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SAFETY

CAUTION: Before operating your coffee machine, please refer to
the safety instructions leaflet to avoid possible harm and damage.

www.nespresso.com

DISCOVER HOW TO USE
YOUR NESPRESSO MACHINE ON

www.youtube.com
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REGISTER
YOUR MACHINE

As a Nespresso Member, you benefit from lifetime support from our
Coffee specialists including machine troubleshooting services. Please
provide the serial number of your new machine when you first
register, to help us provide personalised customer assistance. This
19-digit code is found on the drip tray or bottom of your machine.

www.nespresso.com

Connect on nespresso.com Log into your account.

The serial number, which contains 19 characters, is located under
the barcode. This number is written on a label, which represents the
identity of your machine. This information helps us to confirm your
model and is used for tracking if your machine needs to be sent to
our repair centre. The label with the serial number can be find as
follows:

On the drip tray

Under the machine

On the packaging of your machine
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MACHINE OVERVIEW

Espresso Lungo

Drip Tray Lever

Cup Support Espresso Button
Used Capsule Container Lungo Button
Coffee Outlet Water Tank




PACKAGING CONTENT

Coffee Machine

Nespresso Welcome Booklet
Nespresso Capsules Set
Safety Instructions

Quick Start Guide

Warranty




ON /OFF

ON

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Turn on your machine by pressing any button. The machine will heat
up in approximately 30 seconds. Lights will blink while the machine
is heating up. The light becomes steady, the machine is ready.

OFF

@© <1"

Turn off your machine by pressing both the Espresso and Lungo
buttons simultaneously for less than a second. Alternatively, the
machine will turn off automatically after 2 minutes of non-use.

10



FIRST STEPS

Unboxing: Some dust may be present on the surface of the
machine due to the recycled materials used in the packaging.
This is not dangerous, simply clean with a soft tissue.

=
-

Rinse to clean the water tank.

Fill the water tank with fresh drinking water and put it back into
position. Place a container of at least one litre under the coffee
outlet and plug the machine into a power outlet.

1



® -~30"

[ERCEROG

Turn on your machine by pressing any button. The machine will
heat up in approximately 30 seconds. Lights will blink while the
machine is heating up. When the light becomes steady, the
machine is ready.

Lungo

3x

To rinse your machine, press the Lungo button. Repeat three
times. Your machine is now ready to use.

12



COFFEE
PREPARATION

BUILD THE COFFEE CORNER OF YOUR DREAMS

Choose your favourite coffee or subscription plan that

20
U ; |
suits you, we'll take care of the rest.

Discover the Pixie Collection.

Discover more at www.nespresso.com

13
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COFFEE PREPARATION

© ~30"

[ERCEROG

Turn on your machine by pressing any button. The machine will
heat up in approximately 30 seconds. Lights will blink while the
machine is heating up. When the light becomes steady, the
machine is ready.

Fill the water tank with fresh Open the machine by lifting
drinking water and put it the lever completely. Insert
back into position. a capsule.

Close the lever. Place a cup with sufficient capacity under
the coffee outlet.

14



Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Press the required coffee button. The brewing process starts
and will stop automatically. If you wish to stop the flow or top
up your coffee, press again.

To eject the capsule into the used capsule container, lift and
close the machine lever.

Upgrade your coffee experience and prepare
indulgent milk recipes with your Aeroccino milk frother.
Discover the range on www.nespresso.com

15
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MAINTENANCE

Cleaning
Descaling

Preparing for repair or storage

16



CLEANING

— §ﬂﬁ§
et D
<P

Do not put any part of the machine into the dishwasher. Be
sure to unplug the machine before cleaning. We recommend
emptying the drip tray and used capsule container everyday.
Also remove the water tank. Clean all parts with mild
non-abrasive detergent and rinse with warm water.

Dry with a clean and fresh cloth or paper towel and
reassemble parts.

Clean the coffee outlet and machine surfaces regularly

with a damp cloth.

You should not use sharp objects, brushes or sharp abrasives,
as well as strong cleaning agent or solvent cleaner.

17



DESCALING

MATERIAL:

Descaling agent ("7 www.nespresso.com)
1L container

TIME:
The process takes approximately 15 minutes

WARNING: The descaling solution can be harmful. Avoid
contact with eyes, skin and surfaces.

If you want to pause the descaling process, you can press
any button.

B

0¥
&
Lift and close the lever to Empty the drip tray and the
eject the capsule into the used capsule container before
used capsule container. turning the machine on.

gy

1L/
0.5L/
17 fl oz 34 floz
A

Fill the water tank with fresh Place a container under the
drinking water up to 0.5 liter coffee outlet with a minimum
and add one unit of volume of 1 litre.

Nespresso descaling kit.

18
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® >6"

P> @®E

To enter descaling mode, simulanoulsy press the Espresso and
Lungo buttons for more than 6 seconds until both lights start
blinking.

Lungo

Start the first cycle of the descaling process by pressing the
Lungo button and wait until the water tank is empty.

@ Lungo

Refill the water tank with the liquid from the container and
descale again by pressing the Lungo button.

19



Rinse the water tank, fill it with fresh drinking water. Placea 1L
container under the coffee outlet and press the Lungo button
to start rinsing. Repeat the process one again.

© 5"

Exit descaling mode by pressing the Espresso and Lungo
buttons simultaneously for more than 5 seconds.

20



PREPARING FOR REPAIR
OR STORAGE

BEFORE A PERIOD OF NON-USE AND FOR FROST
PROTECTION, OR BEFORE A REPAIR

When the machine is switched off, Place a container
remove and empty the water tank under the coffee
and lift the lever to eject any outlet.

capsule.

@® »5"

% @@

Press and hold simultaneously Espresso and Lungo buttons
for more than 5 seconds. Buttons will blink alternatively.

n Machine switches off when the procedure is finished.

21
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04. Be sure to unplug the machine before cleaning. Empty the drip
tray, used capsule container and remove the water tank. Clean
them all with odourless detergent and rinse with warm or hot
water.

Do not put any part of the machine into the dishwasher.

22
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TROUBLESHOOTING

23



TROUBLESHOOTING

No light indicator

No coffee,
no water

Coffee comes out
very slowly

Coffeeis not hot
enough

Error mode:

The 2 lights flash
fast together every
3 seconds

Check the power outlet, plug, voltage, and
fuse. In case of problems, call Nespresso.

First use: fill water tank with water
(max. 55° C /130 F) and run through
machine according to instructions
on page 11.

Water tank is empty. Fill water tank.

Descale if necessary; see Descaling section
on page 18.

Flow speed depends on the coffee variety.

Descale if necessary; see Descaling section
on page 18.

Descale if necessary; see Descaling section
on page 18.

Unplug the machine and plug it in again.
If the problem persist, call Nespresso.

In case of intensive use (more than 10 coffees in one go,
without stop), the machine can go into overheating mode.
Wait a maximum of 10 minutes before using it again. Both
buttons will flash slowly, do not unplug the machine. This is
a normal step after a rest period to protect the pump.

24



SETTINGS

Specifications
Personalise your coffee size
Reset to factory settings
Water hardness settings
Energy saving mode

Disposal and environmental protection

25



SPECIFICATIONS

DIMENSIONS
116.6 mm 234.6 mm
4.65inch 9.251inch
WEIGHT

2.47kg /547 lbs

WATER TANK CAPACITY
0.7L/24floz

CAPSULE CONTAINER CAPACITY
9-11 capsules

POWER
220-240V ~, 50-60 Hz, 1260 W

BR/KR 220V ~, 60 Hz, 1150 W
BR/MX 127V ~, 60 Hz, 1350 W
CA/CO/DOJ/PA/US 120V ~, 60 Hz, 1160 W
CL/CN 220V ~, 50 Hz, 1150 W
DO/TW 110V ~, 60 Hz, 1 000 W
PH 220V ~, 60 Hz, 1200 W

MACHINE CODE
Nespresso C62,D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113

AN

324.2 mm
12.75inch

26



PERSONALISE
YOUR COFFEE SIZE

© ~30"

[ERCEROG

Turn on your machine by pressing any button. The machine will
head up in approximately 30 seconds. Lights will blink while
the machine is heating up. When the light becomes steady,
the machine is ready.

Fill the water tank with fresh drinking water and insert
a capsule. Place a cup under the coffee outlet.

27



Espresso Lungo

To programm the desired volume for any Espresso or Lungo
press and hold the Espresso or Lungo button until the machine
starts brewing.

Espresso Lungo

@ | G

Release the button one the desired volume is served.

3 x

OICHOIC)

Lights will blink fast 3 times to confirm new setting.

28



RESETTO
FACTORY SETTINGS

Lungo

2

@© >5"

When the machine is switched off, press and hold the Lungo
button for more than 5 seconds.

FACTORY SETTINGS

Espresso Lungo
40ml/1.35fl oz 110 ml /375 fl oz

OICMOIC)

Lights will blink fast 3 times to confirm that the factory settings
are restored.

29



WATER HARDNESS
SETTINGS

Water hardness  High Medium Low
CaCO,

Calcium 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Carbonate

We invite you to descale your machine after:

P 40 mi/ 1'000 coffees  2'000 coffees 4'000 coffees
1.35 fl oz

30



ENERGY SAVING MODE

TO CHANGE THIS SETTING

Espresso
°
O >5"
The machine will turn off When the machine is switched off,
automatically after press and hold the Espresso button
2 minutes of non-use. more than 5 seconds.
Espresso Espresso

1x = 2X =
AUTO OFF AUTO OFF
2 min 9 min

Choose your energy saving setting by pressing
the Espresso button.

Lungo

GE/

@© »5"

To exit - press and hold the Lungo button for more than
5 seconds.

31



DISPOSAL AND
ENVIRONMENTAL
PROTECTION

This appliance complies with the EU Directive 2012/19/EC.
Packaging materials and appliance contain recyclable materials.
Your appliance contains valuable materials that can be recovered
or can be recycled. Separation of the remaining waste materials
into different types facilitates the recycling of valuable raw
materials. Leave the appliance at a collection point. You can
obtain information on disposal from your local authorities.

@ Discover more about sustainability: www.nespresso.com

32
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COMMENT NAVIGUER DANS
LE MANUEL D'UTILISATION

EN

>

START

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On/ Off

First steps

009

Cliquez ici pour revenir
a la table des matieres

Cliquez ici pour accéder
directement a un chapitre
spécifique

Cliquez ici pour choisir
votre langue préférée

Tous les sous-chapitres sont
cliquables, cliquez dessus
pour aller directement |a
oU vous avez besoin
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DEMARRER

Sécurité
Enregistrez votre machine
Apercu de la machine
L'emballage contient
On / Off

Premieres étapes
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SECURITE

Attention : Avant d'utiliser votre machine a café, veuillez consulter
la notice de consignes de sécurité pour éviter d'éventuels
dommages et blessures.

www.nhespresso.com

DECOUVREZ COMMENT UTILISER
VOTRE MACHINE NESPRESSO SUR

www.youtube.com

56
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ENREGISTREZ
VOTRE MACHINE

En tant que membre Nespresso, vous bénéficiez d'une assistance de
la part de nos spécialistes café ainsi que du service de dépannage
des machines. Veuillez fournir le numéro de série de votre nouvelle
machine lors de votre premier enregistrement, afin de nous aider a
fournir une assistance client personnalisée. Ce code a 19 chiffres se
trouve sur le bac d'égouttage ou a I'arriere de votre machine.

www.nespresso.com

Connectez-vous sur Connectez-vous a
nespresso.com votre compte.

>

Ajoutez une machine et suivez les étapes.

NESPRESSO.

Le numéro de série, composé de 19 caracteres, se trouve sous le
code-barres. Ce numéro est écrit sur une étiquette, qui représente
I'identité de votre machine. Les informations nous aident a
identifier votre modele et a fournir un meilleur suivi si votre
machine doit étre envoyée a notre centre de réparation.
L'étiquette avec le numéro de série peut se trouver :

Sur le bac d'égouttage

Sous la machine

Sur I'emballage de votre machine

57
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APERCU DE
LA MACHINE

Espresso Lungo

Bac d'égouttage Levier

Grille d'égouttage Bouton Espresso
Bac a capsules usagées Bouton Lungo

Sortie café Réservoir d'eau

38



L'EMBALLAGE
CONTIENT

Machine a café

Livret d'accueil Nespresso
Kit capsules

Consignes de sécurité
Guide de démarrage rapide

Garantie

39



ON /OFF

ON

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Allumez votre machine en appuyant sur n'importe quel bouton. La
machine chauffera en 30 secondes environ. Les voyants clignotent
pendant que la machine chauffe. Lorsque le voyant est allumé en
continu, la machine est préte.

OFF

I-fteignez votre machine en appuyant simultanément sur les
boutons Espresso et Lungo pendant moins d'une seconde. Sinon,
la machine s'éteindra automatiquement apres 2 minutes de
non-utilisation.

40



PREMIERES ETAPES

Déballage : De la poussiere peut étre présente sur la surface
de la machine en raison des matériaux recyclés utilisés dans
I'emballage. Ce n'est pas dangereux, nettoyez simplement

avec un chiffon doux.

=
-

Rincez avec de |'eau pour nettoyer le réservoir d'eau.

Remplissez le réservoir d'eau avec de I'eau potable et
remettez-le en place. Placez un récipient d'au moins 1L
en dessous de la sortie café et branchez la machine a
une prise de courant.

41
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[ERCEROG

Allumez votre machine en appuyant sur n'‘importe quel
bouton. La machine chauffera en 30 secondes environ. Les
voyants clignotent pendant que la machine chauffe. Lorsque
le voyant est allumé en continu, la machine est préte.

Lungo

3x

Pour rincer votre machine, appuyez sur le bouton Lungo.

Répétez |'opération 3 fois. Votre machine est maintenant préte.

42
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PREPARATION
DU CAFE

CREEZ LE COIN CAFE DE VOS REVES

Choisissez votre café préféré ou I'abonnement qui vous
convient le mieux : Nnous Nous occupons du reste.

20
Q!

Découvrez la collection Pixie.

Pour en savoir plus, rendez-vous sur www.nespresso.com

43
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PREPARATION DU CAFE

© ~30"

[ERCEROG

Allumez votre machine en appuyant sur n'‘importe quel
bouton. La machine chauffera en 30 secondes environ. Les
voyants clignotent pendant que la machine chauffe. Lorsque
le voyant est allumé en continu, la machine est préte.

Remplissez le réservoir Quvrez la machine en
d'eau avec de |'eau potable soulevant completement le
et remettez-le en place. levier. Insérez une capsule.

Baissez le levier. Placez une tasse de capacité suffisante.

44



Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Appuyez sur le bouton café correspondant. Le processus
d'extraction commence et s'arréte automatiquement. Si vous
souhaitez arréter |'écoulement ou remplir votre tasse, appuyez
a nouveau sur le bouton.

Pour éjecter la capsule dans le bac a capsules usagées, soulevez
puis abaissez le levier de la machine.

Améliorez votre expérience café et préparez de délicieuses
recettes a base de lait avec votre mousseur a lait Aeroccino.
Découvrez la gamme sur www.nespresso.com

45
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ENTRETIEN

Nettoyage
Détartrage

Préparation a la réparation ou au stockage

46



NETTOYAGE

e ﬂﬁ%
<

Ne mettez aucun composant de la machine dans le
lave-vaisselle. Veillez a débrancher la machine avant de

la nettoyer. Nous vous recommandons de vider le bac
d'égouttage et le bac a capsules usagées tous les jours. Retirez
également le réservoir d'eau. Nettoyez-les tous avec un
détergent inodore et rincez-les a I'eau tiede ou chaude.

Séchez avec une serviette, un chiffon ou du papier propre
et réassemblez toutes les pieces.

Nettoyez régulierement la sortie café et les surfaces de
la machine a I'aide d'un chiffon humide.

Vous ne devez pas utiliser d'objets tranchants, de brosses ou
d'abrasifs pointus, ni de produits de nettoyage puissants ou
de solvants.

47



DETARTRAGE

MATERIEL :

Agent détartrant ("7 www.nespresso.com)

Récipient de 1L
DUREE :

La durée approximative est de 15 minutes

ATTENTION : La solution détergente peut étre nocive.
Evitez tout contact avec les yeux, la peau et les surfaces.

Sivous voulez arréter le processus de détartrage,
appuyez sur n'importe quel bouton.

Soulevez et fermez le levier
afin d'éjecter la capsule dans
le bac a capsules usagées.

gy

0.5L/
17 floz

Remplissez le réservoir d’eau
avec 0,5 L d'eau potable et
ajoutez 1 sachet de liquide
de détartrage Nespresso.

B

Q
@b

Videz le bac d'égouttage et
le bac a capsules usagées
avant d'allumer la machine.

1L/
34 floz

Placez un récipient d'une
contenance minimumde 1L
sous la sortie café.

48
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® >6"

P> @®E

Pour passer en mode Détartrage, appuyez simultanément sur
les boutons Espresso et Lungo pendant plus de 6 secondes,
jusqu'a ce que les deux voyants clignotent.

Lungo

Démarrez le premier cycle du processus de détartrage en
appuyant sur le bouton Lungo et attendez que le réservoir
d'eau soit vide.

@ Lungo

Remplissez a nouveau le réservoir d'eau avec la solution de
détartrage usagée recueillie dans le récipient et appuyez a
nouveau sur le bouton Lungo.

49



Rincez le réservoir d'eau, remplissez-le avec de |'eau potable.
Placez un récipient de 1L sous la sortie café et appuyez sur le
bouton Lungo pour démarrer le rincage. Répétez cette étape
une deuxieme fois.

@© »5"

Le détartrage est maintenant terminé. Pour quitter le mode
Détartrage, appuyez simultanément sur les boutons Espresso
et Lungo pendant plus de 5 secondes.

50



PREPARATION A LA
REPARATION OU AU
STOCKAGE

AVANT UNE PERIODE DE NON-UTILISATION ET POUR
LA PROTECTION CONTRE LE GEL, OU AVANT UNE

REPARATION

Lorsque la machine est éteinte, Placez un récipient
enlevez le réservoir d'eau et sous la sortie café.
soulevez le levier pour éjecter

toute capsule.

@© »5"
2 ©e

Appuyez et maintenez les boutons Espresso et Lungo enfoncés
pendant plus de 5 secondes. Les boutons vont clignoter
alternativement.

n La machine s'éteint a la fin de la procédure.

51
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04. Assurez-vous d'avoir débranché la machine avant le nettoyage.
Videz le bac d'égouttage, le bac a capsules usagées et enlevez
le réservoir d'eau. Nettoyez-les tous avec un détergent inodore
et rincez-les a I'eau tiede ou chaude.

Ne mettez aucun composant de la machine dans le
lave-vaisselle.

52
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PANNES

Pas de voyant
lumineux

Pas de café,
pas d'eau

Le café s'écoule
tres lentement

Le café n'est pas
assez chaud

Mode Erreur:

Les deux voyants
lumineux
clignotent
rapidement toutes
les 3 secondes

En cas d'utilisatio

Vérifiez I'alimentation secteur, la prise, le
courant et le fusible. En cas de probleme,
appelez Nespresso.

Premiere utilisation : rincez la machine a
I'eau chaude (max 55°C) conformément
aux instructions de la page 41.

Le réservoir d'eau est vide.

Remplissez le réservoir d'eau.

Détartrer si nécessaire ; voir section
Détartrage page 48.

La vitesse d'écoulement dépend du type
de café.

Détartrez si nécessaire ; voir section
Détartrage page 48.

Détartrez si nécessaire ; voir section
Détartrage page 48.

Débranchez et rebranchez la machine. Si le
probleme persiste, appelez Nespresso.

nintensive (plus de 10 cafés en une seule

fois, sans arrét), la machine peut se mettre en mode

surchauffe. Atten

dez un maximum de 10 minutes avant de

la réutiliser. Les deux boutons vont clignoter lentement, ne
débranchez pas la machine. Il s'agit d'une étape normale
apres une période de repos pour protéger la pompe.

54



PARAMETRES

Spécificités
Personnalisez la taille de votre café
Restaurez les réglages d'usine
Parametres de la dureté de |'eau
Mode Economie d'Energie

Elimination et protection de |I'environnement
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SPECIFICITES

DIMENSIONS

324.2 mm

POIDS
2,47 kg

CAPACITE DU RESERVOIR D'EAU
07L

CAPACITE DU BAC A CAPSULES USAGEES
9-11 capsules

ALIMENTATION
220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR 220V ~, 60 Hz, 1150 W
BR/MX 127V ~, 60 Hz, 1350 W
CA/CO/DO/PA/US 120V ~, 60 Hz, 1160 W
CL/CN 220V ~, 50 Hz, 1150 W
DO/TW 110V ~, 60 Hz, 1000 W
PH 220V ~, 60 Hz, 1200 W

CODE DE LA MACHINE
Nespresso C62,D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113
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PERSONNALISEZ LA
TAILLE DE VOTRE CAFE

® -~30"

[ERCEROG

Allumez votre machine en appuyant sur n'‘importe quel
bouton. La machine chauffera en 30 secondes environ. Les
voyants clignotent pendant que la machine chauffe. Lorsque
le voyant est allumé en continu, la machine est préte.

Remplissez le réservoir d'eau avec de |'eau potable et
remettez-le en place. Placez un récipient d'au moins 1L
en dessous de la sortie café.
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Espresso Lungo

Pour obtenir le volume désiré pour un Espresso ou un Lungo,
appuyez et maintenez le bouton Espresso ou Lungo enfoncés
jusqu'a ce que la machine commence a extraire le café.

Espresso Lungo

Reldchez le bouton une fois que le volume désiré est atteint.

3 x
OIGHOIC)

Les voyants clignoteront 3 fois pour confirmer la mise en place
des nouveaux réglages.
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RESTAUREZ LES
REGLAGES D'USINE

Lungo

2

@© »5"

Lorsque la machine est éteinte, appuyez et maintenez
le bouton Lungo enfoncé pendant plus de 5 secondes.

REGLAGES D'USINE

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

Les voyants clignoteront 3 fois pour confirmer la réinitialisation
de la machine aux réglages d'usine.
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PARAMETRES DE LA
DURETE DE L'EAU

Dureté de I'eau  Elevée Moyenne Faible
CaCO,

Calcium 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Carbonate

Nous vous invitons a détartrer votre machine apres :

P 40 ml 1000 cafés 2000 cafés 4000 cafés

60



MODE ECONOMIE
D'ENERGIE

POUR CHANGER CE REGLAGE

Espresso
°
O >5"
La machine s'éteint Lorsque la machine est éteinte,
automatiquement apres appuyez et maintenez le bouton
deux minutes de Espresso enfoncé pendant plus
non-utilisation. de 5 secondes.
Espresso Espresso

Tx = 2X=
AUTO OFF AUTO OFF
2 min 9 min

Choisissez votre mode d'économie en appuyant sur le bouton
Espresso.

Lungo

o

@® »5"

Pour sortir du mode Economie d'Energie, maintenez le bouton
Lungo enfoncé pendant plus de 5 secondes.
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ELIMINATION ET
PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Cet appareil est conforme a la directive européenne 2012/19/CE.
Les matériaux d'emballage et I'appareil contiennent des matériaux
recyclables. Votre appareil contient des matériaux précieux qui
peuvent étre récupérés ou recyclés. La séparation des déchets
restants en différents types facilite le recyclage des matieres

premieres précieuses. Déposez I'appareil dans un point de collecte.

Vous pouvez obtenir des informations sur |'élimination des déchets
aupres de vos autorités locales.

@ Pour en savoir plus sur la durabilité : www.nespresso.com
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ANWENDUNG
DER BEDIENUNGSAN-
LEITUNG

EN Klicken Sie hier, um
zum Inhaltverzeichnis
zuruckzukehren

Klicken Sie hier, um direkt
D o zU einem spezifischen
Kapitel zu gelangen

START Vs

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On/ Off

First steps Klicken Sie hier, um lhre
2 bevorzugte Sprache zu
wahlen

Sie konnen jedes der
Kapitel anwahlen, um
009 direkt dorthin zu gelangen
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INHALTVERZEICHNIS

>

START Sicherheitshinweise

Registrieren Sie
lhre Maschine

MaschinenUbersicht

KAFFEEZUBEREITUNG

WARTUNG Reinigung
Entkalkung

FEHLERBESEITIGUNG

EINSTELLUN- Spezifikationen

GEN .. .
Personalisieren Sie

lhre Kaffeegrosse

Zurucksetzen auf
Werkseinstellungen

Kartoninhalt
Einschalten / Ausschalten

Erste Schritte

Vorbereitung zur
Reparatur oder Lagerung

Einstellungen
der Wasserharte

Energiesparmodus

Entsorgung und
Umweltschutz
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START

Sicherheitshinweise
Registrieren Sie |hre Maschine
MaschinenuUbersicht
Kartoninhalt
Einschalten / Ausschalten

Erste Schritte
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SICHERHEITS-
HINWEISE

ACHTUNG: Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der
Inbetriebnahme des Gerates, um mogliche Gefahren oder Schaden

ZU vermeiden.

www.nhespresso.com

ENTDECKEN SIE DIE ANWENDUNG
IHRER NESPRESSO MASCHINE AUF

www.youtube.com
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REGISTRIEREN SIE
IHRE MASCHINE

Als Nespresso Mitglied profitieren Sie von der permanenten Unterstut-
zung durch unsere Kaffeespezialisten, einschliesslich des Services zur
Fehlerbehebung an der Maschine. Bitte geben Sie bei der ersten Regist-
rierung die Seriennummer lhrer neuen Maschine an, damit wir Ihnen
einen personalisierten Service bieten konnen. Sie finden den 19-stelligen
Code auf der Tropfschale oder auf der Unterseite Ihrer Maschine.

www.nespresso.com

Offnen Sie nespresso.com Melden Sie sich in lhrem
Kundenkonto an.

>

iz}

Die 19-stellige Seriennummer befindet sich unter dem Barcode.
Sieist auf einem Etikett angebracht, welches die Identitat Ihrer
Maschine darstellt. Anhand dieser Information konnen wir Ihr Modell
UberprUfen und die beste Nachvollziehbarkeit gewahrleisten, wenn
Ihr Gerat an unseren Reparaturservice geschickt werden muss.

Das Etikett mit der Seriennummer ist wie folgt zu finden:

Auf der Tropfschale
Auf der Unterseite der Maschine
Auf der Umverpackung der Maschine
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MASCHINENUBERSICHT

Espresso Lungo

Tropfschale
Abtropfqgitter

Auffangbehalter fur
gebrauchte Kapseln

Kaffeeauslauf

Hebel

Espresso-Taste

Lungo-Taste

Wassertank
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KARTONINHALT

Kaffeemaschine

Nespresso Wilkommensbroschure
Nespresso Kapselset
Sicherheitshinweise
Schnellstartanleitung

Garantie
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EINSCHALTEN /
AUSSCHALTEN

EINSCHALTEN

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Schalten Sie Ihre Maschine ein, indem Sie eine beliebige Taste dru-
cken. Das Aufheizen der Maschine ist nach ungefahr 30 Sekunden
abgeschlossen. Wahrend des Aufheizens blinken die Tasten. Sobald
sie konstant leuchten, ist die Maschine betriebsbereit.

AUSSCHALTEN

® <1"

Schalten Sie Ihre Maschine aus, indem Sie die Espresso- und
Lungo-Tasten gleichzeitig fur weniger als eine Sekunde drucken.
Alternativ schaltet sich die Maschine nach 2 Minuten
Nichtbenutzung automatisch aus.
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ERSTE SCHRITTE

n Auspacken: Aufgrund der in der Verpackung verwendeten

recycelten Materialien kann die Oberflache des Gerats [>
Staubruckstande aufweisen. Diese stellen keinerlei Gefahr
dar und konnen mit einem weichen Tuch einfach entfernt

werden.
D
% 7
Spulen Sie den Wassertank aus, um ihn zu reinigen. C@D

1L/
34 floz

A

FUllen Sie den Wassertank mit frischem Trinkwasser und setzen
Sie ihn wieder ein. Platzieren Sie einen Behalter mit einem
Fassungsvermogen von mindestens einem Liter unter dem
Kaffeeauslauf und schliessen Sie das Gerat an eine Steckdose an.
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[ERCEROG

Schalten Sie Ihre Maschine ein, indem Sie eine beliebige Taste
drucken. Das Aufheizen der Maschine ist nach ungefahr

30 Sekunden abgeschlossen. Wahrend des Aufheizens blinken
die Tasten. Sobald sie konstant leuchten, ist die Maschine
betriebsbereit.

Lungo

3x

Drucken Sie zum Reinigen lhrer Maschine die Lungo-Taste.
FUhren Sie den Vorgang insgesamt drei Mal durch. |hre
Maschine ist nun einsatzbereit.
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KAFFEEZUBEREITUNG

KREIEREN SIE DIE KAFFEE-ECKE IHRER TRAUME

%2 Wahlen Sie Ihren Lieblingskaffee oder ein Abonnement,
“ das zu lhnen passt, und wir kimmern uns um den Rest.

Entdecken Sie die Pixie Kollektion.

Mehr entdecken auf www.nespresso.com
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KAFFEEZUBEREITUNG

© ~30"

[ERCGHCLC

Schalten Sie Ihre Maschine ein, indem Sie eine beliebige Taste
dricken. Das Aufheizen der Maschine ist nach ungefahr

30 Sekunden abgeschlossen. Wahrend des Aufheizens blinken
die Tasten. Sobald sie konstant leuchten, ist die Maschine
betriebsbereit.

FUllen Sie den Wassertank mit Offnen Sie die Maschine
frischem Trinkwasser und indem Sie den Hebel
setzen Sie ihn wieder ein. vollstandig anheben. Legen

Sie eine Kapsel ein.

Schliessen Sie den Hebel und platzieren Sie eine Tasse mit
ausreichendem Fassungsvermogen unter dem Kaffeeauslauf.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

DrUcken Sie auf die entsprechende Kaffeetaste. Der
BrUhvorgang beginnt und endet automatisch . Drucken Sie die
Taste erneut, wenn Sie die Ausgabe stoppen oder verlangern
mochten.

Heben und schliessen Sie den Hebel der Maschine, um die
Kapsel in den Auffangbehalter auszuwerfen.

Erweitern Sie die Vielfalt Ihres Kaffee-Erlebnisses und
bereiten Sie mit Ihrem Aeroccino Milchaufschaumer
kostliche Rezepte mit Milch zu. Entdecken Sie die
Milchaufschaumer auf www.nespresso.com
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Va

WARTUNG

Reinigung
Entkalkung

Vorbereitung zur Reparatur oder Lagerung
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REINIGUNG

Geben Sie keine Teile der Maschine in die SpUlmaschine.
Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass die Maschine vom
Stromnetz getrennt ist. Wir empfehlen Ihnen, die Tropfschale
und den Auffangbehalter fUr gebrauchte Kapseln taglich zu
leeren. Entnehmen Sie den Wassertank. Reinigen Sie alle Teile
mit einem geruchsneutralen Reinigungsmittel und spulen Sie
sie mit warmem oder heissem Wasser ab.

Trocknen Sie das Gerat mit einem sauberen und frischen
Handtuch, Lappen oder Papiertuch ab und setzen Sie alle Teile
wieder ein.

Reinigen Sie den Kaffeeauslauf und die Maschinenoberflache
regelmassig mit einem feuchten Tuch.

Sie sollten keine scharfen Gegenstande, BUrsten oder scharfe
Schleifmittel sowie starke Reinigungs- oder Losungsmittel
verwenden.
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ENTKALKUNG

MATERIAL:

Entkalkungsmittel (17 www.nespresso.com)
Gefass mit 11 Fassungsvermogen

DAUER:
Der Prozess dauert ungefahr 15 Minuten

WARNUNG: Die Enkalkungslosung kann schadlich sein.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und
Oberflachen.

Wenn Sie den Entkalkungsprozess pausieren mochten,
konnen Sie eine beliebige Taste drucken.

B

0¥
&
Heben und senken Sie Leeren Sie die Tropfschale
den Hebel, um die Kapsel und den Auffangbehalter fur
in den Auffangbehalter gebrauchte Kapseln bevor
fur gebrauchte Kapseln Sie die Maschine einschalten.

auszuwerfen.
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-
i

0.5L/
17 fl oz 34 floz
A

Fullen Sie den Wassertank Platzieren Sie ein Gefass mit
mit 0,5 | frischem Trinkwasser einem Fassungsvermogen
und fugen Sie eine Einheit von mindestens 11 unter
des Nespresso Entkalkersets dem Kaffeeauslauf.
hinzu.

® >6"

P> @®E

Um in den Entkalkungsmodus zu gelangen, drucken Sie
die Espresso- und die Lungo-Taste gleichzeitig fur mehr als
6 Sekunden, bis beide Lichter zu blinken beginnen.

Lungo

Starten Sie den ersten Zyklus des Entkalkungsvorgangs durch
DrUcken der Lungo-Taste und warten Sie, bis der Wassertank

leer ist.
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@ Lungo

FUllen Sie die FlUssigkeit aus dem Gefass erneut in den
Wassertank und entkalken Sie noch einmal, indem Sie
die Lungo-Taste drucken.

Spulen Sie den Wassertank und fullen Sie ihn mit frischem
Trinkwasser. Platzieren Sie ein Gefass mit einem
Fassungsvermogen von mindestens 11 unter dem Kaffeeauslauf
und drucken Sie die Lungo-Taste um die Maschine
durchzuspuUlen. Wiederholen Sie den Prozess ein zweites Mal.

© 5"

Die Entkalkung ist nun abgeschlossen. Verlassen Sie den
Entkalkungmodus indem Sie die Espresso- und die Lungo-Taste
gleichzeitig fur mindestens 5 Sekunden gedrUckt halten.
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VORBEREITUNG
ZUR REPARATUR
ODER LAGERUNG

DURCHZUFUHREN VOR EINEM LANGEREN ZEITRAUM
DER NICHTBENUTZUNG, ZUM FROSTSCHUTZ ODER
VOR EINER REPARATUR

Wenn die Maschine ausgeschaltet Stellen Sie ein
ist, entfernen Sie den Wassertank Gefass unter den
und heben Sie den Hebel an, um Kaffeeauslauf.

die Kapsel auszuwerfen.

@® »5"

PHCG

Drucken Sie zeitgleich die Espresso- und die Lungo-Taste und
halten Sie sie fUr mehr als 5 Sekunden gedruckt. Die Tasten
beginnen abwechselnd zu blinken.

Die Maschine schaltet sich aus, sobald der Vorgang
abgeschlossen ist.
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Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass die Maschine vom
Stromnetz getrennt ist. Leeren Sie die Tropfschale und den
Auffangbehalter fUr gebrauchte Kapseln und entfernen Sie
den Wassertank. Reinigen Sie die Teile mit einem geruchslosen
Reinigungsmittel und spulen Sie sie mit warmem oder heissem
Wasser ab.

Geben Sie keine Teile der Maschine in die SpUlmaschine.
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FEHLERBESEITIGUNG
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FEHLERBESEITIGUNG

Keine Lichtanzeige

Kein Kaffee,
kein Wasser

Kaffeeausgabe
erfolgt sehr
langsam

Kaffee ist nicht
heiss genug

Fehlermodus: Die 2
Lichter blinken alle
3 Sekunden schnell
zusammen

Uberprifen Sie die Steckdose, den Stecker,

die Spannung und die Sicherung.

Kontaktieren Sie bei Problemen Nespresso.

Erste Benutzung: Fullen Sie den Wassertank

mit Wasser (max. 55° C) und lassen Sie die
Maschine gemass den Anweisungen auf
Seite 71 durchlaufen.

Der Wassertank ist leer. FUllen Sie ihn mit
frischem Trinkwasser.

Bei Bedarf entkalken; siehe Kapitel zur
Entkalkung auf Seite 78.

Die Ausgabegeschwindigkeit hangt von
der gewahlten Kaffeesorte ab.

Bei Bedarf entkalken; siehe Kapitel zur
Entkalkung auf Seite 78.

Bei Bedarf entkalken; siehe Kapitel zur
Entkalkung auf Seite 78.

Trennen Sie die Maschine vom Stromnetz
und schliessen Sie sie wieder an.
Kontaktieren Sie Nespresso, sollte das
Problem weiterhin bestehen.

Bei intensiver Nutzung (mehr als 10 Kaffees in einem
Durchgang, ohne Unterbrechung) kann das Gerat
Uberhitzen. Warten Sie maximal 10 Minuten, bevor Sie
das Gerat wieder benutzen. Beide Tasten werden langsam
blinken. Ziehen Sie den Stecker nicht aus der Steckdose.
Dies ist ein normaler Vorgang nach einer Ruhephase,

um die Pumpe zu schutzen.
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EINSTELLUNGEN

Spezifikationen
Personalisieren Sie |hre Kaffeegrosse
Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Einstellungen der Wasserharte
Energiesparmodus

Entsorgung und Umweltschutz
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SPEZIFIKATIONEN

116,6 mm 2346 mm
4,65 Zoll 9,25 Zoll
GEWICHT

2,47 kg /5,47 lbs

FASSUNGSVERMOGEN WASSERTANK
0,71/ 24 floz

FASSUNGSVERMOGEN AUFFANGBEHALTER
FUR GEBRAUCHTE KAPSELN

9-11 Kapseln

LEISTUNG

220-240V ~,50-60 Hz,1260W

BR/KR 220V ~, 60 Hz, 1150 W
BR/MX 127V ~, 60 Hz, 1350 W
CA/CO/DO/PA/US 120V ~, 60 Hz, 1160 W
CL/CN 220V ~, 50 Hz, 1150 W
DO/TW 110V ~, 60 Hz, 1000 W
PH 220V ~, 60 Hz, 1200W

MASCHINENCODE
Nespresso C62, D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113

324.,2 mm
12,75 Zoll
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PERSONALISIEREN SIE
IHRE KAFFEEGROSSE

® -~30"

[ERCEROG

Schalten Sie Ihre Maschine ein, indem Sie eine beliebige Taste
drucken. Das Aufheizen der Maschine ist nach ungefahr

30 Sekunden abgeschlossen. Wahrend des Aufheizens blinken
die Tasten. Sobald sie konstant leuchten, ist die Maschine

betriebsbereit.

Fullen Sie den Wassertank mit frischem Trinkwasser und legen
Sie eine Kapsel ein. Platzieren Sie eine Tasse unter dem
Kaffeeauslauf.




Espresso Lungo

Um die gewUnschte Menge fUr einen Espresso oder Lungo zu
programmieren, halten Sie die Espresso- oder die Lungo-Taste
gedruckt, bis die Maschine den Bruhvorgang startet.

Espresso Lungo

@ | G

Lassen Sie Taste los, sobald die gewUnschte Kaffeemenge
extrahiert wurde.

3 x

OIGROIC

Die Lichter blinken 3 Mal schnell, um die neue Einstellung
Zu bestatigen.
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ZURUCKSETZEN AUF
WERKSEINSTELLUNGEN

Lungo

2

@© >5"

Halten Sie die Lungo-Taste bei ausgeschaltetem Gerat langer
als 5 Sekunden gedruckt.

WERKSEINSTELLUNGEN

Espresso Lungo
40ml/1,35fl oz 110 ml /3,75 fl oz

OICMOIC)

Die Lichter blinken 3 Mal schnell, um zu bestatigen, dass
die Werkseinstellungen wiederhergestellt sind.
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EINSTELLUNGEN
DER WASSERHARTE

Wasserharte Hoch Mittel Niedrig
CaCO,

Calcium 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Carbonate

Bitte entkalken Sie Ihre Maschine nach:

op 40ml/

1.000 Kaffees 2.000 Kaffees 4.000 Kaffees
1,35 fl oz
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ENERGIESPARMODUS

ANDERUNG DIESER
EINSTELLUNG

Espresso
°
® >5II
Die Maschine schaltet Halten Sie die Espresso-Taste bei
sich nach 2 Minuten ausgeschaltetem Gerat langer als
Nichtbenutzung 5 Sekunden gedruckt.
automatisch aus.
Espresso Espresso

X = 2X =
Automatische Automatische
Abschaltung Abschaltung

nach 9 Minuten

nach 2 Minuten

Wahlen Sie lhren gewUnschten Modus, indem Sie die
Espresso-Taste drucken.

Lungo

GE)

@® »5"

Zum Verlassen - halten Sie die Lungo-Taste langer als
5 Sekunden gedruckt.
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ENTSORGUNG UND
UMWELTSCHUTZ

Dieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie 2012/19/EG. Das
Verpackungsmaterial und das Gerat enthalten wiederverwertbare
Materialien. Ihr Gerat enthalt wertvolle Materialien, die
zurUckgewonnen oder recycelt werden konnen. Die Trennung

der verbleibenden Abfallstoffe in verschiedene Arten erleichtert
das Recycling wertvoller Rohstoffe. Geben Sie das Gerat bei einer
Sammelstelle ab. Informationen zur Entsorgung erhalten Sie bei
lhren ortlichen Behorden.

@@ Erfahren Sie auf www.nespresso.com
mehr Uber Nachhaltigkeit.
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COME MUOVERSI
ALL'INTERNO DEL
MANUALE D'USO

EN

>

START

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On/ Off

First steps

009

Clicca qui per tornare
all'indice

Clicca qui per andare
direttamente a una sezione
specifica

Clicca qui per selezionare
la lingua che preferisci

Tutte le sottosezioni sono
cliccabili, cliccaci sopra per
andare direttamente dove
ti serve
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INDICE

>

PER INIZIARE

PREPARAZIONE
DEL CAFFE

MANUTEN-
ZIONE

RISOLUZIONE
PROBLEMI

IMPOSTAZIONI

Sicurezza

Registra la
tua macchina

Panoramica della
macchina

Pulizia

Decalcificazione

Specifiche

Personalizza la
lunghezza del tuo
caffe

Ripristina le
impostazioni di
fabbrica

Contenuto della
confezione

Acceso / Spento

Primi passi

Preparazione per
la riparazione o lo
stoccaggio

Impostazioni della

durezza dell'acqua

Modalita risparmio

energetico

Smaltimento e tutela

dell'ambiente
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PER INIZIARE

Sicurezza
Registra la tua macchina
Panoramica della macchina
Contenuto della confezione
Acceso / Spento

Primi passi
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SICUREZZA

ATTENZIONE: Prima di utilizzare la tua macchina del caffe,
consultare il foglio delle istruzioni di sicurezza per evitare possibili

danni.

www.nhespresso.com

SCOPRI COME UTLIZZARE LA
TUA MACCHINA NESPRESSO SU

www.youtube.com
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REGISTRA LA
TUA MACCHINA

Come cliente Nespresso, potrai sempre beneficiare del supporto dei
nostri specialisti caffe, inclusi i servizi di risoluzione ai problemi della
tua macchina. Fornisci il numero di serie della tua nuova macchina
quando ti registri, per aiutarci a offrirti un'assistenza personalizzata.
Questo codice di 19 caratteri si trova sul poggiatazza oppure sulla
parte bassa della tua macchina.

www.nespresso.com

Collegati a nespresso.com Accedi al tuo account.

Aggiungi una macchina e segui i passaggi.

'NESPRESSO.

Il numero di serie, che contiene 19 caratteri, si trova sotto il codice
a barre. Questo numero e scritto su un'etichetta, che rappresenta
I'identita della tua macchina. Le informazioni ci aiutano a
controllare il tuo modello e ad avere il miglior tracciamento se la

tua macchina dovesse essere inviata al nostro centro di riparazione.

| 'etichetta con il numero di serie puo essere trovata:

Sul cassetto raccogligocce
Sotto la macchina
Sulla scatola della tua macchina
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PANORAMICA DELLA
MACCHINA

Espresso Lungo

Cassetto raccogligocce Leva

Griglia antigoccia Pulsante per Espresso
Contenitore delle capsule Pulsante per Lungo
usate

Serbatoio dell'acqua
Beccuccio del caffe
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CONTENUTO DELLA
CONFEZIONE

Macchina del caffe

Brochure Nespresso di benvenuto
Selezione di capsule Nespresso
Istruzioni di sicurezza

Guida rapida

Garanzia

99



ACCESO / SPENTO

ACCESO

® -~30"

_})
[EHCCROG
o
[ERCCREG
[

Accendi la macchina premendo un pulsante qualsiasi.

La macchina si riscalda in circa 30 secondi. Le luci lampeggeranno

mentre la macchina si sta riscaldando. Quando la luce diventa fissa, @
la macchina e pronta.

SPENTO

Spegni la macchina premendo contemporaneamente i pulsanti
Espresso e Lungo per meno di un secondo. In alternativa, la macchina
si spegnera automaticamente dopo 2 minuti di non utilizzo.
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PRIMI PASSI

n Disimballaggio: Sulla superficie della macchina potrebbe

essere presente della polvere a causa dei materiali riciclati
utilizzati nell'imballo. Questa non e pericolosa, basta pulirla
con un panno morbido.

=
-

Risciacqua per pulire il serbatoio dell'acqua.

Riempi il serbatoio dell'acqua con acqua potabile fresca

e rimetterlo in posizione. Posiziona un contenitore di almeno
un litro sotto I'uscita del caffe e collegare la macchina ad una
presa di corrente.
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[CRCCHCC TN

Accendi la macchina premendo un pulsante qualsiasi. La D
macchina si riscalda in circa 30 secondi. Le luci lampeggeranno —
mentre la macchina si sta riscaldando. Quando la luce diventa

fissa, la macchina e pronta.

Lungo
3 x
Per risciacquare la macchina, premi il pulsante Lungo.
Ripeti tre volte. La tua macchina e ora pronta per |'uso.
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PREPARAZIONE
DEL CAFFE

REALIZZA LANGOLO DEL CAFFE DEI TUOI SOGNI

Sceqgliil caffe oil piano di abbonamento preferito.

20
Ry
Noi ci prenderemo cura di tutto il resto.

S
Scopri la collezione Pixie.

Scopri di piu SUwww.nespresso.com
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PREPARAZIONE
DEL CAFFE

© ~30"

[EROCHE

Accendi la macchina premendo un pulsante qualsiasi. La
macchina si riscalda in circa 30 secondi. Le luci lampeggeranno
mentre la macchina si sta riscaldando. Quando la luce diventa
fissa, la macchina e pronta.

Riempi il serbatoio dell'acqua Aprila macchina sollevando
con acqua potabile fresca e completamente la leva.
rimetterlo in posizione. Inserisci una capsula.

Chiudi la leva. Posizionare una tazza con una capacita
sufficiente.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Premi il pulsante del caffe corrispondente. Il processo di
erogazione inizia e siinterrompe automaticamente. Se si
desidera interrompere il flusso o ricaricare il caffe, premere
nuovamente.

Per espellere la capsula nel contenitore delle capsule usate,
solleva e chiudi la leva della macchina.

Migliora la tua esperienza caffé e prepara deliziose ricette
a base di latte con il tuo montalatte Aeroccino. Scoprila
gamma suU wWww.nespresso.com
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Va

MANUTENZIONE

Pulizia
Decalcificazione

Preparazione per la riparazione o lo stoccaggio
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PULIZIA

CIES
©0 )%

Non mettere nessun elemento della macchina in lavastoviglie.

Assicurati di scollegare la macchina prima della pulizia.

Si consiglia di svuotare quotidianamente la vaschetta
raccogligocce e il contenitore delle capsule usate. Rimuovi
anche il serbatoio dell'acqua. Pulisci tutti gli elementi con
detersivo inodore e risciacqua con acqua tiepida o calda.

Asciuga con un asciugamano, un panno o della carta puliti
e freschi e rimonta tutte le parti.

Pulisci regolamente il contenitore delle capsule usate
e le superfici della macchina con un panno umido.

Non utilizzare oggetti appuntiti, spazzole o abrasivi
appuntiti, nonché detergenti aggressivi o solventi.
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DECALCIFICAZIONE

MATERIALE:
Decalcificante (17 www.nespresso.com)
Contenitoreda 1L

TEMPO:
Il processo richiede circa 15 minuti

ATTENZIONE: La soluzione decalcificante puo essere
dannosa. Evitare il contatto con occhi, pelle e superfici.

Se vuoi mettere in pausa il processo di decalcificazione,
puoi premere qualunque pulsante.

o¥
[
Solleva e abbassa la leva Svuota la vaschetta
per espellere la capsula nel raccogligocce e il contenitore
contenitore delle capsule delle capsule usate prima di
usate. accendere la macchina.
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0.5L/

-
i

17 fl oz 34 floz
A
Riempi il serbatoio dell'acqua Posiziona un contenitore
con acqua fresca potabile fino sotto l'uscita del caffe con
a 0,5 litri e aggiungi un'unita di un volume minimo di 1 litro.

kit decalcificante Nespresso.

® >6"

PHCC

Per accedere alla modalita di decalcificazione, premi
simultaneamente i pulsanti Espresso e Lungo per piu di
6 secondi fino a quando entrambe le spie iniziano

a lampeggiare.

Lungo

Avvia il primo ciclo del processo di rimozione del calcare
premendo il pulsante Lungo e attendere che il serbatoio
dell'acqua sia vuoto.
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@ Lungo

Riempi il serbatoio dell'acqua con il liquido dal contenitore
e decalcifica nuovamente premendo il pulsante Lungo.

Sciacqua il serbatoio dell'acqua, riempilo con acqua potabile
fresca. Posiziona un contenitore da 1 litro sotto |'erogatore del
caffe e premiil pulsante Lungo per avviare il risciacquo. Ripeti il
processo ancora una volta.

@ »5"

La decalcificazione e ora completa. Esci dalla modalita di
decalcificazione premendo contemporaneamente i pulsanti
Espresso e Lungo per piu di 5 secondi.
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PREPARAZIONE PER
LA RIPARAZIONE O
LO STOCCAGGIO

PRIMA DI UN PERIODO DI INUTILIZZO E PER
LA PROTEZIONE DAL GELO O PRIMA DI UNA
RIPARAZIONE

A macchina spenta, rimuovi il Posiziona un conteni-
serbatoio dell'acqua e solleva tore sotto |'erogatore
la leva per espellere |I'eventuale del caffe.

capsula.

@® »5"

PP 0@

Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Espresso
e Lungo per piu di 5 secondi. | pulsanti lampeggeranno
alternativamente.

n La macchina si spegne al termine della procedura.
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04. Assicurati di scollegare la macchina prima della pulizia. Svuota D
la vaschetta raccogligocce, il contenitore delle capsule usate e —
rimuovi il serbatoio dell'acqua. Pulisci tutti gli accessori con
detersivo inodore e risciacqua con acqua tiepida o calda.

Non mettere nessun elemento della macchina in lavastoviglie.
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RISOLUZIONE
PROBLEMI
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RISOLUZIONE PROBLEMI

Nessun indicatore
luminoso

Niente caffe,
niente acqua

Il caffé esce molto
lentamente

Caffe non
abbastanza caldo

Modalita errore: le
2 luci lampeggiano
velocemente
insieme ogni

3 secondi

Controlla la presa di corrente, la spina, la
tensione e il fusibile. In caso di problemi,
chiama Nespresso.

Primo utilizzo: riempi il serbatoio dell'acqua
con acqua (max. 55° C /130 F) e far passare
la macchina secondo le istruzioni a pagina
101.

Il serbatoio dell'acqua e vuoto.
Riempi il serbatoio dell'acqua.

Decalcifica se necessario; vedere la sezione
Decalcificazione a pagina 108.

La velocita del flusso dipende dalla varieta
di caffe.

Decalcificare se necessario; vedere la
sezione Decalcificazione a pagina 108.

Decalcificare se necessario; vedere la
sezione Decalcificazione a pagina 108.

Scollegare e ricollegare la macchina. Se
il problema persiste, chiama Nespresso.

n In caso di uso intensivo (piu di 10 caffe in una volta, senza
interruzioni), la macchina puo andare in modalita
surriscaldamento. Attendere un massimo di 10 minuti prima
di riutilizzarlo. Entrambi i pulsanti lampeggeranno lentamente,
non scollegare la macchina. Questo e un passaggio normale
dopo un periodo di riposo per proteggere la pompa.
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IMPOSTAZIONI

Specifiche
Personalizza la lunghezza del tuo caffe
Ripristina le impostazioni di fabbrica
Impostazioni della durezza dell'acqua
Modalita risparmio energetico

Smaltimento e tutela dell'ambiente
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SPECIFICHE

DIMENSIONI
116.6 mm 234.6 mm 5 324.2 mm
4.651inch 9.251inch 12.751inch

PESO
2.47kg /547 lbs

CAPACITA DEL SERBATOIO DELL'ACQUA
0.7L/24floz

CAPACITA DEL SERBATOIO DELLE CAPSULE USATE

9-11 capsule

POTENZA

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR 220V ~, 60 Hz, 1150 W
BR/MX 127V ~, 60 Hz, 1350 W
CA/CO/DO/PA/US 120V ~, 60 Hz, 1160 W
CL/CN 220V ~, 50 Hz, 1150 W
DO/TW 110V ~, 60 Hz, 1000 W
PH 220V ~, 60 Hz,1200W

CODICE DELLA MACCHINA
Nespresso C62,D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113
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PERSONALIZZA
LA LUNGHEZZA DEL

TUO CAFFE

© ~30"

[ERCEROG

Accendi la macchina premendo un pulsante qualsiasi.
La macchina sara pronta in circa 30 secondi. Le luci
lampeggeranno mentre la macchina e in movimento.
Quando la luce diventa fissa, la macchina e pronta.

Riempi il serbatoio dell'acqua con acqua potabile fresca
e inserire una capsula. Posiziona una tazza sotto |'erogatore
del caffe.
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Espresso Lungo

Per programmare il volume desiderato per qualsiasi Espresso
o Lungo, tieni premuti i pulsanti Espresso o Lungo finché la
macchina non inizia a erogare.

Espresso Lungo

Rilascia 1l pulsante quando viene servito il volume desiderato.

3 x
OIGHOIC)

Le luci lampeggeranno velocemente 3 volte per confermare
la nuova impostazione.
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RIPRISTINA LE
IMPOSTAZIONI DI
FABBRICA

Lungo

2

@© >5"

Quando la macchina e spenta, tieni premuto il pulsante Lungo
per piu di 5 secondi.

IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Espresso Lungo
40ml/1.35fl oz 110 ml /375 fl oz

OICMOIC)

Le spie lampeggeranno velocemente 3 volte per confermare
che le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate.
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IMPOSTAZIONI
DELLA DUREZZA
DELL'ACQUA

Durlezza Alta Media Bassa
dell'acqua

CaCO3

Calcio 360 mg/I 180 mg/I 0 mg/l
Carbonato

Viinvitiamo a decalcificare la vostra macchina dopo:

op 4Oml/ 1000 caffe 2000 caffe 4000 caffe
1.35fl oz
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MODALITA RISPARMIO
ENERGETICO

PER MODIFICARE QUESTA
IMPOSTAZIONE

Espresso
°
©>5
La macchina si spegnera Quando la macchina e spenta, tieni
automaticamente dopo premuto il pulsante Espresso per
2 minuti di inutilizzo. piu di 5 secondi.
Espresso Espresso

1x = 2X =
AUTO OFF AUTO OFF
2 min 9 min

Scegli la modalita di risparmio premendo il pulsante Espresso.

Lungo

GE/

@® »5"

Per uscire, tieni premuto il pulsante Lungo per piu di 5 secondi.
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SMALTIMENTO
ETUTELA
DELL'AMBIENTE

Questo apparecchio e conforme alla Direttiva UE 2012/19/CE.

| materiali di imballaggio e I'apparecchio contengono materiali
riciclabili. Il tuo apparecchio contiene materiali di valore che
POSsSONO essere recuperati o riciclati. La separazione dei restanti
materiali di scarto in diverse tipologie facilita il riciclaggio di
preziose materie prime. Lasciare l'apparecchio in un punto di
raccolta. E possibile ottenere informazioni sullo smaltimento dalle

autorita locali.

@@ Scopri di piu sull'impegno di Nespresso per la
sostenibilita: www.nespresso.com
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COMO NAVEGAR EN

EL MANUAL DE

USUARIO

EN

>

START

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On/ Off

First steps

009

Haz clic aqui para volver
a la tabla de contenido

Haz clic agqui parair
directamente a un capitulo
especifico

Haz clic aqui para elegir tu
idioma preferido

Se puede hacer clic en todos
los subcapitulos. Haz clic en
ellos para ir directamente a
donde necesitas
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>

COMENZAR

PREPARACION
DEL CAFE

MANTENIMIEN-
TO
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PROBLEMAS

AJUSTES

Seguridad
Registra tu maquina

Vista general de la
maquina

Limpieza

Descalcificacion

Especificaciones
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medida de tu café

Restablecer a la
configuracién de
fabrica

Contenido del embalaje
Encendido / Apagado

Primeros pasos

Preparacion para la
reparacion o el
almacenamiento

Ajustes de dureza
del agua

Modo de ahorro
de energia

Eliminacién y proteccidon
del medio ambiente
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COMENZAR

Seguridad
Registra tu maquina
Vista general de la maquina
Contenido del embalaje
Encendido / Apagado

Primeros pasos
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SEGURIDAD

PRECAUCION: Antes de usar la maquina de café, consulta
el folleto de instrucciones de seguridad para evitar posibles
danos y perjuicios.

www.nhespresso.com

DESCUBRE COMO USAR
TU CAFETERA NESPRESSO EN

www.youtube.com
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REGISTRA TU
MAQUINA

Como socio de Nespresso, te beneficiaras del soporte de por vida

de nuestros especialistas en café, incluidos los servicios de solucidn

de problemas de la maquina. Proporciona el nUmero de serie de tu
nueva maquina cuando la registres por primera vez, para ayudarnos

a brindarte asistencia personalizada. Este cddigo de 19 digitos se
encuentra en la bandeja de goteo o en la parte inferior de tu maquina.

www.nespresso.com

Conéctate en nespresso.com Inicia sesidn en tu cuenta.

Afade una maquinay sigue los pasos.

NESPRESSO.

El ndmero de serie, que contiene 19 caracteres, se encuentra debajo del
cédigo de barras. Este nUmero esta escrito en una etiqueta, que representa
la identidad de tu méquina. La informacidon nos esta ayudando a verificar
tu modeloy tener el mejor seguimiento si tu maquina necesita ser enviada
a nuestro centro de reparacion. La etigueta con el nUmero de serie se
puede encontrar de la siguiente manera:

En la bandeja de goteo

Debajo de la maquina
En el embalaje de tu maquina
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VISTA GENERAL
DE LA MAQUINA

Espresso Lungo

Bandeja de goteo
Rejilla de goteo

Contenedor de cépsulas
usadas

Salida de café

Palanca

Botdn Espresso
Botdn Lungo

Tanque de agua
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CONTENIDO
DEL EMBALAJE

Maqguina de café

Folleto de bienvenida de Nespresso
Set de cdpsulas Nespresso
Instrucciones de seguridad

Guia de Incio Rapido

Garantia
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ENCENDIDO /
APAGADO

ENCENDIDO

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Enciende tu maquina presionando cualquier botdn. La maquina se
calentara en aproximadamente 30 segundos. Las luces parpadearan
mientras la maqguina se esta calentando. la luz se vuelve fija, la
maqguina esta lista.

APAGADO

Apaga tu maquina presionando simultaneamente los botones
Espressoy Lungo durante menos de un segundo. Alternativamente,
la maquina se apagara automaticamente después de 2 minutos

sin uso.
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PRIMEROS PASOS

Desembalaje: Es posible que haya algo de polvo en la
superficie de la maquina debido a los materiales reciclados
utilizados en el embalaje. Esto no es peligroso, simplemente
limpialo con un pafio suave.

=
-

Enjuague para limpiar el tanque de agua.

1L/
34 floz

A

Llena el depdsito de agua con agua potable frescay vuelve a
colocarlo en su sitio. Coloca un recipiente de al menos un litro
debajo de la salida de café y enchufa la maquina a una toma

de corriente.
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[ERCGHCLC

Enciende tu maquina presionando cualquier botdn. La
maquina se calentara en aproximadamente 30 segundos. Las
luces parpadearan mientras la maquina se esté calentando.
Cuando la luz se vuelve fija, la maquina esta lista.

Lungo

3x

Para enjuagar tu maquina, presiona el botén Lungo. Repite tres
veces. Tu maquina ahora esta lista para usar.
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PREPARACION
DEL CAFE

CONSTRUYE EL RINCON DE CAFE DE TUS SUENOS

Elige tu café favorito o el plan de suscripcién que mas te

20
L
: convenga, Nosotros Nos encargamaos del resto.

Descubre la Coleccidn Pixie.

Descubre més www.nespresso.com
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PREPARACION
DEL CAFE

© ~30"

[ERCEROG

Enciende tu maquina presionando cualquier botdn. La
maquina se calentard en aproximadamente 30 segundos. Las
luces parpadeardn mientras la maquina se estd calentando.
Cuando la luz se vuelve fija, la maquina esta lista.

Llena el tanque de agua con Abre la maquina levantando
agua potable frescay vuelve completamente la palanca.
a colocarlo en su lugar. Inserta una capsula.

Cierra la palanca. Coloca una taza con capacidad suficiente.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Pulsa sobre el botdn de café correspondiente. El proceso de
preparacion comienzay se detendrd automéaticamente. Si
deseas detener el flujo o recargar tu café, presiona nuevamente.

Para expulsar la cdpsula al contenedor de capsulas usadas,
levanta y cierra la palanca de la maquina.

Mejora tu experiencia con el café y prepara deliciosas
recetas con leche con tu espumador de leche Aeroccino.
Descubre la gama en www.nespresso.com

135


http://www.nespresso.com

Va

MANTENIMIENTO

Limpieza
Descalcificacion

Preparacion para la reparacion o el almacenamiento

136



LIMPIEZA

CIES
©0 )%

No coloques ninguna parte de la maquina en el lavavajillas.
Asegurate de desenchufar la maguina antes de limpiarla.
Recomendamos vaciar la bandeja de goteo y el contenedor
de capsulas usadas todos los dias. Retira también el depdsito
de agua. Limpialos todos con detergente inodoro y enjuagalos
con agua tibia o caliente.

Seca con una toalla, pano o papel limpio y fresco y vuelve
a montar todas las piezas.

Limpia la salida de café y las superficies de la maquina
regularmente con un pafo humedo.

No debes usar objetos afilados, cepillos o abrasivos afilados,
asi como agentes de limpieza fuertes o limpiadores solventes.
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DESCALCIFICACION

MATERIAL:

Agente descalcificador (17 www.nespresso.com)
Recipiente de 1 Litro

TIEMPO:
El proceso dura aproximadamente 15 minutos

PELIGRO: La solucién descalcificadora puede ser danina.
Evita el contacto con los ojos, la piel y las superficies.

Si deseas pausar el proceso de descalcificacidon, puedes
presionar cualquier botén.

B

0¥
&
Levantay cierra la palanca Vacia la bandeja de goteo
para expulsar la capsula al y el contenedor de cédpsulas
contenedor de capsulas usadas antes de encender
usadas. la maquina.
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0.5L/

-
i

17 fl oz 34 floz
A
Llena el depdsito de agua Coloca un recipiente debajo
con agua potable fresca de la salida de café con un
hasta 0,5 litros y anade una volumen minimo de 1 litro.
unidad del kit descalcificador
Nespresso.

® >6"

P> @®E

Para ingresar al modo de descalcificacién, presiona
simultaneamente los botones Espresso y Lungo durante mas
de 6 segundos hasta que ambas luces comiencen a parpadear.

Lungo

Inicia el primer ciclo del proceso de descalcificacion pulsando
el botdn Lungo y espera hasta que el depdsito de agua esté
vacio.
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@ Lungo

Vuelve a llenar el depdsito de agua con el liquido del recipiente
y vuelve a descalcificar pulsando el botédn Lungo.

Enjuaga el tanque de agua, llénalo con agua potable. Coloca
un recipiente de 1 L debajo de la salida de caféy presiona el
botdn Lungo para comenzar a enjuagar. Repite el proceso una
vez mas.

@ »5"

La descalcificacién ha sido completada. Sal del modo de
descalcificacion presionando simultaneamente los botones
Espressoy Lungo durante mas de 5 seqgundos.
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PREPARACION PARA
LA REPARACION O EL
ALMACENAMIENTO

ANTES DE UN PERIODO DE INACTIVIDAD Y PARA
PROTECCION CONTRA HELADAS, O ANTES DE UNA
REPARACION

Cuando la maquina esté apagada, Coloca un recipiente
retira el depdsito de aguay levanta debajo de la salida
la palanca para expulsar cualquier de café.

capsula.

@® »5"

Eecl

Mantén presionados simultdneamente los botones Espresso y
Lungo durante mas de 5 sequndos. Los botones parpadearan
alternativamente.

n La maquina se apaga cuando finaliza el procedimiento.
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04. Asegurate de desenchufar la maguina antes de limpiarla. Vacia
la bandeja de goteo, el contenedor de capsulas usadas y retira
el tanque de agua. Limpialos todos con detergente inodoro y
enjudgalos con agua tibia o caliente.

No introduzcas ninguna parte de la maquina en el lavavajillas.
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SOLUCION
DE PROBLEMAS
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SOLUCION
DE PROBLEMAS

Sin indicador de luz

Sin café,
sin agua

El café sale
muy lento

El café no esta
suficientemente
caliente

Modo de error: Las
2 luces parpadean
rdpidamente juntas
cada 3 segundos

Comprueba la toma de corriente, el
enchufe, el voltaje y el fusible. En caso
de problemas, llama a Nespresso.

Primer uso: llene el tanque de agua con
agua (max. 55° C /130 F) y haz funcionar

la maquina de acuerdo con las instrucciones
de la pagina 131.

El depdsito de agua esta vacio. Llena el
tanque de agua.

Descalcificar si es necesario; consulta la
secciéon Descalcificacion en la pagina 138.

La velocidad de flujo depende de la
variedad de café.

Descalcificar si es necesario; consulta la
secciéon Descalcificacion en la pagina 138.

Descalcificar si es necesario; consulta la
seccidon Descalcificacion en la pagina 138.

Desenchufa y vuelve a enchufar la maquina.
Si el problema persiste, llama a Nespresso.

n En caso de uso intensivo (mas de 10 cafés de una vez, sin parar),
la maquina puede entrar en modo de sobrecalentamiento.
Espera un maximo de 10 minutos antes de volver a usarlo.
Ambos botones parpadeardn lentamente, no desconectes
la maquina. Este es un paso normal después de un periodo
de descanso para proteger la bomba.
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AJUSTES

Especificaciones
Personaliza la medida de tu café
Restablecer a la configuracién de fabrica
Ajustes de dureza del agua
Modo de ahorro de energia

Eliminacién y proteccidn del medio ambiente
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ESPECIFICACIONES

DIMENSIONES

324.2 mm

PESO
2,47 kg

CAPACIDAD DEL TANQUE DE AGUA
0,71

CAPACIDAD DEL CONTENEDOR DE CAPSULAS
9-11 capsulas

ENERGIA

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR 220V ~, 60 Hz, 1150 W
BR/MX 127V ~, 60 Hz, 1350 W
CA/CO/DO/PA/US 120V ~, 60 Hz, 1160 W
CL/CN 220V ~, 50 Hz, 1150 W
DO/TW 110V ~, 60 Hz, 1 000 W
PH 220V ~, 60 Hz, 1200 W

CODIGO DE LA MAQUINA
Nespresso C62,D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113
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PERSONALIZA LA
MEDIDA DE TU CAFE

© ~30"

[ERCEROG

Enciende tu maquina presionando cualquier botdn. La
maquina se calentard en aproximadamente 30 seqgundos.
Las luces parpadearan mientras la maquina se calienta.
Cuando la luz se vuelve fija, la maquina esta lista.

Llena el tanque de agua con agua potable fresca e inserta
una capsula. Coloca una taza debajo de la salida de café.
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Espresso Lungo

Para programar el volumen deseado para cualquier Espresso
o Lungo, presiona y mantén presionados los botones Espresso
o Lungo hasta que la maquina comience a preparar café.

Espresso Lungo

Suelta el botdn una vez servido el volumen deseado.

3 x
OIGHOIC)

Las luces parpadearan rapidamente 3 veces para confirmar
la nueva configuracién.

148



RESTABLECER A LA
CONFIGURACION DE
FABRICA

Lungo

2

@© >5"

Cuando la maquina esté apagada, mantén pulsado el botdn
Lungo durante més de 5 sequndos.

AJUSTES DE FABRICA

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

Las luces parpadearan rapidamente 3 veces para confirmar
que se restauraron los ajustes de fabrica.
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AJUSTES DE DUREZA
DEL AGUA

Dureza delagua Alta Media Baja
CaCO,

Calcio 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Carbonato

Te invitamos a descalcificar tu maquina después de:

P 40 ml 1000 cafés 2000 cafés 4000 cafés
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MODO DE AHORRO
DE ENERGIA

PUEDES CAMBIAR ESTA
CONFIGURACION

Espresso
°
O >5"
La maquina se apagara Cuando la maquina esté apagada,
automaticamente mantén pulsado el botdn Espresso
después de 2 minutos durante mas de 5 segundos.
Sin Uso.
Espresso Espresso
1x = 2X=
Apagado Apagado
automatico automatico
2 min 9 min

Elige tu modo de ahorro presionando el botdn Espresso.

Lungo

GE/

@© »5"

Para salir, mantén presionado el botdn Lungo durante mas
de 5 seqgundos.
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ELIMINACION Y
PROTECCION DEL
MEDIO AMBIENTE

Este aparato cumple con la Directiva de la UE 2012/19/EC. Los
materiales de embalaje y el electrodoméstico contienen materiales
reciclables. Tu electrodoméstico contiene materiales valiosos que se
pueden recuperar o reciclar. La separacién de los materiales de
desecho restantes en diferentes tipos facilita el reciclaje de valiosas
materias primas. Deja el aparato en un punto de recogida. Puedes
obtener informacion sobre la eliminacién de las autoridades

locales.

6@ Descubre mas sobre sostenibilidad en
www.nespresso.com
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COMO NAVEGAR NO
MANUAL DO USUARIO

EN

>

START

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On / Off

First steps

009

Clique aqui para voltar para
a tabela de contelddos

Cligue aqui para ir
diretamente para um
capitulo especifico

Clique aqui para escolher
o seu idioma favorito

Todos os sub-capitulos sao
clicaveis, clique neles para ir
diretamente aonde precisa
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TABELA DE CONTEUDOS

>

COMECAR

PREPARAGAO
DE CAFE

MANUTENCAO

DESPISTES
TECNICOS

CONFIGURA-
cOES

Seguranca

Registe a sua
maquina

Visao geral da
maquina

Limpeza

Descalcificacao

Especificacoes

Personalize
o tamanho do
seu café

Repor definicoes

de fabrica

ConteUdo da caixa
On / Off

Primeiros passos

Preparar para reparacao
OU armazenamento

Configuracoes de dureza
de agua

Modo de poupanca
energética

Eliminacao e protecao
ambiental
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COMECAR

Seguranca
Registe a sua maquina
Visdao geral da maquina
Conteudo da caixa
On / Off

Primeiros passos
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SEGURANCA

ATENCAO: Antes da utilizacdo da sua maquina, por favor consulte
o folheto das instrucoes de seguranca, para evitar possiveis danos
e lesoes.

www.nhespresso.com

DESCUBRA COMO USAR A
SUA MAQUINA NESPRESSO EM

www.youtube.com
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REGISTE A
SUA MAQUINA

Como Cliente Nespresso, beneficia de suporte vitalicio dos nossos
Especialistas em Café, incluindo Assisténcia Técnica. Por favor,
indique-nos o nimero de série da sua maquina, quando se registar,
para nos ajudar a prestar-lhe apoio de forma personalizada. Podera
encontrar este cédigo alfanumérico de 19 digitos na bandeja de
gotas ou debaixo da sua maquina Nespresso.

www.nespresso.com

Aceda a nespresso.com Inicie sessao na sua conta.

L
" izd[a]=:)

O nUmero de série. que contém 19 digitos, estéa localizado abaixo do
cddigo de barras. Este nimero esta escrito numa etiqueta que represen-
ta a identidade da sua maquina. Esta informacao ajuda-nos a identificar
o modelo e a garantir um melhor acompanhamento da sua maquina,

de forma a perceber quando precisa de ir para o centro de reparacao. A
etiqueta com o nUmero de série pode ser encontrada da seguinte forma:

Na bandeja de gotas
Debaixo da maquina
Na caixa da sua maquina
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VISAO GERAL
DA MAQUINA

Espresso Lungo

Bandeja de gotas Alavanca

Grelha Botao de Espresso
Depdsito de capsulas usadas Botao de Lungo

Sailda de café Depdsito de agua
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CONTEUDO DA CAIXA

Maqguina de café

Brochura de boas-vindas Nespresso
Set de cdpsulas Nespresso
Instrucoes de seguranca

Guia de inicio rapido

Garantia
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ON /OFF

ON

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Ligue a sua maquina ao pressionar qualquer botao. A maquina ira
aquecer em aproximadamente 30 sequndos. As luzes irao piscar
enquanto a maquina estd a aquecer. Quando as luzes pararem de
piscar, a maguina esta pronta.

OFF

&

Desligue a sua maquina ao clicar nos botdes de Espresso e Lungo
a0 mesmo tempo, por menos de um segundo. Alternativamente,
a sua maquina ira desligar-se automaticamente apds 2 minutos
de inatividade.
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PRIMEIROS PASSOS

Desembalagem: Podera encontrar algum pd na superficie
da maquina devido ao uso de materiais reciclados na caixa.
Nao é perigoso e podera simplesmente limpéa-lo com um

Pano suave.
% 9

Enxague o depdsito de dgua para o limpar.

1L/
34 floz

Encha o depdsito de agua com dgua fresca potavel e coloque-o
na maquina. Coloque debaixo da saida de café um recipiente
com no minimo um litro e ligue a maquina a uma tomada.
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[ERCGHCLC

Ligue a sua maquina ao clicar em qualquer botao. A maquina
ira aquecer em aproximadamente 30 sequndos. As luzes irao
piscar enquanto a maquina esta a aquecer. Quando as luzes
pararem de piscar, a maquina estd pronta.

Lungo

3x

Para enxaguar a sua maquina, clique no botao Lungo. Repita
trés vezes. A sua maquina estd pronta para ser utilizada.
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PREPARAGAO
DE CAFE

CONSTRUA O ESPAGCO DE CAFE DOS SEUS SONHOS

2o Escolha o seu café favorito ou o Plano Nespresso
(o} . 7
“ mas adequado para si e nds tratamos do resto.

Descubra a colecao Pixie.

Descubra mais em www.nespresso.com
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PREPARACAO DE CAFE

© ~30"

[ERCEROG

Ligue a sua maquina ao clicar em qualquer botdo. A maquina
ira aquecer em aproximadamente 30 segundos. As luzes irdao
piscar engquanto a maquina estd a aquecer. Quando as luzes
pararem de piscar, a maquina esta pronta.

Encha o depdsito de agua Levante a alavanca na
com agua fresca potavel totalidade para abrir a
e cologue-o na maquina. maquina. Insira a capsula.

Feche a alavanca. Coloque uma chavena com a capacidade
suficiente.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Pressione no botao de café correspondente. O processo de
extracao comeca e termina automaticamente. Se quiser parar
a extracao ou adicionar um pouco mais de café a sua chavena,
pressione novamente.

Para ejetar a cdpsula para o depdsito de cdpsulas usadas,
levante e feche a alavanca.

Melhore a sua experiéncia de café e prepare receitas de
leite deliciosas, com o Aeroccino. Descubra a gama em
WWWw.nespresso.com
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Va

MANUTENCAO

Limpeza
Descalcificacao

Preparar para reparacao ou armazenamento
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LIMPEZA

CIES
©0 )%

Nao coloque nenhuma peca da maquina na maquina de lavar
louca. Verfique se a maquina esta desligada da tomada, antes

de a limpar. Recomendamos que esvazie a bandeja de gotas e

o depdsito de capsulas usadas, todos os dias. Devera também
remover o depdsito de dgua. Limpe todas as pecas com um
detergente sem fragrancia e enxague com 4gua morna ou quente.

Seque com uma toalha ou pano lavado.

Limpe regularmente a saida de café e a superficie

da maquina, com um pano humido.

Nao devera usar escovas e objetos abrasivos, assim como
produtos de limpeza fortes ou solventes.
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DESCALCIFICACAO

MATERIAL: D

Kit de Descalcificacao (177 www.nespresso.com)
1L recipiente

TEMPO:
O processo demora cerca de 15 minutos

ADVERTENCIA: O agente descalcificador pode ser
prejudicial. Evitar o contacto com os olhos, pele e superficies.

Se quiser parar o processo de descalcificacao, podera ;ﬁ
pressionar qualquer botao.

B

0¥
o 1)
Levante e feche a alavanca Esvazie a bandeja de gotas e
para ejetar a capsula para o o depdsito de capsulas usadas
depdsito de cdpsulas usadas. antes de ligar a maquina.
.. X 1
v 05L/
17 floz

Encha o depdsito de agua com agua fresca potavel, com cerca
de 0.5 litros, e adicione uma unidade do Kit de Descalcificacao
Nespresso.
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1L/
34floz

Cologue um recipiente com pelo menos 1 L. debaixo da saida
de café.

® »6"

PHCC

Para entrar no modo de descalcificacao, pressione simultanea-

mente 0s botdes Espresso e Lungo por mais de 6 seqgundos,
até os dois comecarem a piscar.

Lungo

Comece o primeiro ciclo do processo de descalcificagao
pressionando o botao Lungo e espere até que o depdsito
de agua fique vazio.
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@ Lungo

Encha novamente o depdsito de dgua com o liquido do
recipente e repita o processo, pressionando o botao Lungo.

Enxague o depdsito de dgua e encha com agua fresca potavel.
Cologue um recipiente com pelo menos 1 L. debaixo da saida
de café e pressione o botao Lungo para comecar a enxaguar.
Repita este processo mais uma vez.

@© »5"

O processo de descalcificacao esta completo. Saia do modo
de descalcificacao pressionando os botdes Espresso e Lungo
por mais de 5 seqgundos.
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PREPARAR PARA
REPARACAO OU
ARMAZENAMENTO

ANTES DE UM PERIODO DE INATIVIDADE E PARA
PROTECAO DE CONGELAMENTO, OU ANTES DE
UMA REPARACAO

Quando a maquina estiver Coloque um
desligada, remova o depdsito recipiente debaixo
de dgua e levante a alavanca da saida de café.

para ejetar qualquer capsula.

@© »5"
2 ©e

Pressione simultaneamente os botoes Espresso e Lungo
por mais de 5 seqgundos. Os botdes deverao comecar a piscar
alternativamente.

n A maquina desligard quando o procedimento terminar.
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04. Certifigue-se que a maquina esta desligada da tomada, antes
de a limpar. Esvazie a bandeja de gotas, o depdsito de capsulas
usadas e remova o depdsito de dgua. Limpe todas as pecas
com um detergente sem fragréncia e enxague com agua
morna ou quente.

Nao cologue nenhuma das pecas da maquina na maquina
de lavar louca.
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ga
DESPISTES
TECNICOS
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DESPISTES TECNICOS

Sem sinal de luz

Sem extracao de
café ou dgua

O café sai muito
devagar

O café nao esta
suficientemente
quente

Modo de erro: As
duas luzes piscam
a0 mesmo tempo
a cada 3 segundos

Verifigue a tomada, a ficha, a voltagem
e o fusivel. Em caso de problemas, contacte
a Nespresso.

Primeira utilizacao: encha o depdsito

de agua (max. 55° C) e coloque a maquina
em funcionamento, de acordo com as
instrucoes na pagina 161.

O depdsito de agua esta vazio. Encha

o depdsito de agua.

Descalcifique se necesséario; Consulte as
instrucoes de Descalcificacao na pagina 168.

A velocidade do fluxo depende da
variedade de café.

Descalcifique se necessario; Consulte as
instrucoes de Descalcificacao na pagina 168.

Descalcifique se necesséario; Consulte as
instrucoes de Descalcificacao na pagina 168.

Desligue e ligue a maquina da tomada. Se o
problema persistir, contacte a Nespresso.

Em caso de utilizacao intensiva (mais de 10 cafés de uma so vez,

sem paragem), a maquina pode entrar em modo de sobreaque-

cimento. Devera esperar um maximo de 10 minutos antes de
voltar a utilizd-la. Ambos os botdes piscarao lentamente, nao
desligue a maquina da tomada. Este & um passo normal apds
um periodo de descanso para proteger a bomba de extracao.
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CONFIGURACOES

Especificacoes
Personalize o tamanho do seu café
Repor definicdes de fabrica
Configuracoes de dureza de dgua
Modo de poupanca energética

Eliminacao e protecao ambiental
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ESPECIFICACOES

DIMENSOES

PESO
2.47 kg

CAPACIDADE DO DEPOSITO DE AGUA

O0.7L

324.2 mm

CAPACIDADE DO DEPOSITO DE CAPSULAS USADAS

9-11 capsulas

ENERGIA

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

CODIGO DA MAQUINA
C62. D62

BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

M113
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PERSONALIZE O
TAMANHO DO SEU
CAFE >

© ~30"

[CRCCHCIC T

Ligue a sua maquina ao clicar em qualquer botdo. A maquina @
ira aquecer em aproximadamente 30 segundos. As luzes irdao

piscar engquanto a maquina estd a aquecer. Quando as luzes

pararem de piscar, a maquina esta pronta.

Encha o depdsito com agua fresca potavel e insira uma capsula.
Cologue uma chdvena debaixo da saida de café.
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Espresso Lungo

Para programar o volume desejado para qualquer Espresso ou
Lungo, mantenha pressionado o botao de Espresso ou Lungo
durante a extracao.

Espresso Lungo

@ | G

Solte o botao assim que atingir o volume desejado.

3 x

OICHOIC)

As luzes irao piscar rapido 3 vezes para confirmar a nova
configuracao.
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REPOR DEFINICOES
DE FABRICA

Lungo

2

@© >5"

Quando a maquina estiver desligada, mantenha pressionado
0 botao de Lungo por mais de 5 segundos.

CONFIGURAGCOES DE FABRICA

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

As luzes irao piscar rapido 3 vezes para confirmar que
as configuracgoes de fabrica foram repostas.
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CONFIGURAGOES
DE DUREZA DE AGUA

Dureza da dgua Alta Média Baixa

CaCO, S
Célcio 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I -
Carbonato

Recomendamos que descalcifique a sua maquina depois de:

P 40 ml 1000 cafés 2000 cafés 4000 cafés
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MODO DE POUPANGA
ENERGETICA

&

A maquina ira desligar-se
automaticamente apds
2 minutos de inatividade.

Espresso

Tx =
Desligar
automatico

apos 2 min

PARA MUDAR ESTA
CONFIGURACAO

Espresso

)

@ »5"

Quando a maquina estiver desligada,

mantenha pressionado o botao de
Espresso por mais de 5 sequndos.

Espresso
2X=
Desligar
automatico
apds 9 min

Escolha o seu modo de poupanca energética pressionando

o botao de Espresso.

Lungo

GE/

@® »5"

Para sair, mantenha pressionado o botao de Lungo por mais

de 5 sequndos.
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ELIMINAGAO
E PROTEGCAO
AMBIENTAL >

Este aparelho cumpre com as Diretiva da EU 2012/19/EC.
O material de embalagem e o equipamento contém materiais b
reciclaveis. O seu aparelho contém materiais valiosos que podem —
ser recuperados ou reciclados. A separacao dos restantes materiais

residuais por tipo facilita a reciclagem de matérias-primas valiosas.

Deixe o aparelho num ponto de recolha. Pode obter informacoes

sobre a eliminacao junto das autoridades locais. &9

@@ Descubra mais sobre sustentabilidade:
www.nespresso.com
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HVORDAN MAN
BRUGER BRUGERVE]J-
LEDNINGEN

EN Klik her og ga tilbage til
indholdsfortegnelsen

>
Klik her og ga direkte til
D o et bestemt kapitel
START Vs
Safety C&}

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On/ Off

First steps Klik her for at vaelge
dit sprog

Du kan klikke pa alle
underkapitlerne. Klik pa et
009 for at ga til det du @nsker
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INDHOLDSFORTEGNELSE

>

START Sikkerhed

Registrer din
kaffemaskine

Oversigt over
kaffemaskinen

KAFFETILBEREDNING

VEDLIGEHOL- Renggring
DELSE Afkalkning

FEJLFINDING

INDSTILLINGER - Specifikationer

Personligggr din
kaffestarrelse

Nulstil til
fabriksindstillinger

Emballagens indhold
Teend / Sluk

Forste trin

Forberedelse til reparation
eller opbevaring

Indstillinger for vandets
hardhed

Energisparefunktion

Bortskaffelse og
miljpbeskyttelse
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>

START

Sikkerhed
Registrer din kaffemaskine
Oversigt over kaffemaskinen
Emballagens indhold
Taend / Sluk

Farste trin
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SIKKERHED

FORSIGTIG: laes sikkerhedsanvisningerne fgr brug
af kaffemaskinen for at undga skader.

www.nespresso.com

OPDAG HYORDAN DU BRUGER
DIN NESPRESSO-MASKINE PA

www.youtube.com
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REGISTRER DIN
KAFFEMASKINE

Som Nespresso-medlem kan du drage fordel af livstidssupport fra
vores kaffespecialister inklusiv maskin-fejlfindingstjenester. Venligst
opgiv serienummeret pa din nye kaffemaskine, nar du registrerer
den, for at vi kan give personlig kundeservice. Den 19-cifrede kode
kan findes pa drykbakken eller i bunden af din kaffemaskine.

www.nespresso.com

Tilslut pa nespresso.com Log ind pa din konto.

‘= ®IBIE

Serienummeret, hvilket indeholder 19 tegn, er placeret under
stregkoden. Nummeret er skrevet pa en etiket, som repraesenterer
identiteten af din kaffemaskine. Informationen hjeelper os med at
tjekke din model, og til at have den bedste sporing, hvis din
maskine har brug for at blive sendt til vores reparationscenter.
Etiketten med serienummeret finder du som falger:

P& drypbakken
Under kaffemaskinen
Pa din kaffemaskines emballage
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OVERSIGT OVER
KAFFEMASKINEN

Espresso Lungo

Drypbakke Handtag
Drypqitter Espresso-knap
Kapselbeholder til brugte Lungo-knap
kaffekapsler Vandtank
Kaffeudtag
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EMBALLAGENS
INDHOLD

Kaffemaskine

Nespresso velkomstfolder
Kaffepakke med Nespresso-kapsler
Sikkerhedsanvisninger
Hurtigguide

Garanti
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TAND / SLUK

TAND

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Teend din kaffemaskine ved at trykke pa hvilken som helst knap.
Kaffemaskinen vil opvarmes pa cirka 30 sekunder. Lysene vil blinke
mens maskinen varmer op. Nar kaffemaskinen er klar bliver lyset
konstant.

SLUK

Sluk din kaffemaskine ved at holde bade Espresso- og
Lungo-knapperne nede samtidig i mindre end et sekund.
Alternativt vil maskinen slukkes automatisk efter 2 minutter
uden brug.
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FORSTE TRIN

Udpakning: Stgv kan veere tilstede pa maskinens overflade
pa grund af genanvendte materialer brugt i emballagen.
Dette er ikke farligt, renggr blot med en blgd klud.

=
-

Skyl for at rense vandtanken.

Fyld vandtanken med frisk drikkevand og saet den tilbage
pa plads. Placer en beholder pa minimum en liter under
kaffeudtaget, og tilslut maskinen til en stikkontakt.
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[ERCEROG

Taend din kaffemaskine ved at trykke pa hvilken som helst
knap. Kaffemaskinen vil opvarmes op pa cirka 30 sekunder.
Lysene vil blinke mens maskinen varmer op. Nar kaffemaskinen
er klar bliver lyset konstant.

Lungo

3x

Tryk pa Lungo-knappen for at skylle din kaffemaskine. Gentag
dette tre gange. Din kaffemaskine er nu klar til brug.
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KAFFETILBEREDNING

BYG KAFFEHI@RNET DU DROMMER OM

22 Veelg din favorit kaffe eller den abonnementplan

T

= der passer til dig, sa klarer vi resten.

Oplev Pixie-kollektionen.

Laes mere pa www.nespresso.com
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KAFFETILBEREDNING

© ~30"

[EROCHE

Teend din kaffemaskine ved at trykke pa hvilken som helst
knap. Kaffemaskinen vil opvarmes op pa cirka 30 sekunder.
Lysene vil blinke mens maskinen varmer op. Nar kaffemaskinen
er klar, bliver lyset konstant.

Fyld vandtanken med frisk Aben kaffemaskinen ved
drikkevand og saet den at lgfte handtaget helt.
tilbage pa plads. Indsaet en kapsel.

Luk handtaget. Placer en kop med tilstrackkelig kapacitet.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Tryk pa den tilsvarende kaffe-knap. Brygningsprocessen starter
og vil stoppe automatisk. Hvis du gnsker at stoppe tilfgrslen,
eller fylde mere p3, tryk igen.

—///a
A3

0

For at fa kapslen ned i beholderen for brugte kapsler, lzft og luk
kaffemaskinens handtag.

Opgrader din kaffeoplevelse og tilbered laekre
maelkeopskrifter med din Aeroccino maelkeskummer.
Opdag sortimentet pa www.nespresso.com
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Va

VEDLIGEHOLDELSE

Renggring
Afkalkning

Forberedelse til reparation eller opbevaring
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RENGORING

— §ﬂﬁ§ @
et D
<P

Put ikke dele af kaffemaskinen i opvaskemaskinen. Inden
rengoring, serg for kaffemaskinen ikke sidder i stikkontakten.
Vi anbefaler at tsmme drypbakken og beholderen til brugte
kapsler hver dag. Flyt ogsa vandtanken. Renggr dem alle med
uparfumeret renggringsmiddel og rens med lunkent eller
varmt vand.

Ter med et rent handklaede, klud eller papir og saml
alle delene.

Renggr kaffeudlgbet og maskinens overflader regelmaessigt
med en fugtig klud.

Du bgar ikke bruge skarpe genstande, bgrster eller skarpe
slibemidler, savel som staerkt renggringsmiddel eller
oplgsningsmiddel.
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AFKALKNING

MATERIALE:

Afkalkningsmiddel (17 www.nespresso.com)
1L beholder

VARIGHED:
Processen tager ca. 15 minutter

ADVARSEL: Afkalkningsoplgsningen kan vaere skadelig.

Undga kontakt med gjne, hud og overflader.

Hvis du vil pause afkalkningsprocessen kan du trykke
pa hvilken som helst knap.

9
@Q

W 5

Laft og luk hdndtaget for Tem drypbakken og
at udlgse kapslen ned i beholderen for brugte
beholderen for brugte kapsler f@r du teender
kapsler. for kaffemaskinen.
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.. X 1
o} 05L/
17 fl oz
Fyld vandtanken med frisk
drikkevand op til 0,5 liter

og tilfgj en enhed af
Nespresso-afkalkning.

® >6"

1L/
34 floz

Placer en beholder under
kaffeudtaget med en
minimumsvolumen pa 1 liter.

PHCC

For at aktivere afkaldningstilstand, tryk pa Espresso- og
Lungo-knapperne i mere end 6 sekunder indtil begge lys

begynder at blinke.

Lungo

Begynd den fgrste runde af afkalkningsprocessen ved at trykke
pa Lungo-knappen og vent indtil vandtanken er tom.
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@ Lungo

Genopfyld vandtanken med vaesken fra beholderen og afkalk
igen ved at trykke pa Lungo-knappen.

Skyl vandtanken, fyld den med frisk drikkevand. Placer 1 L.
beholder under kaffeudtaget og tryk pa Lungo-knappen for
at starte skylningen. Gentag processen igen.

@© »5"

Afkalkning er nu udfgrt. Deaktiver afkalkningstilstand ved at
trykke pa Espresso- og Lungo-knapperne samtidig i mere end
5 sekunder.
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FORBEREDELSE TIL
REPARATION ELLER
OPBEVARING

FOR EN PERIODE UDEN BRUG, FOR AT BESKYTTE
MOD FROST, ELLER F@R EN REPARATION

Sgrg for at maskinen er slukket, Placer en beholder
fijern vandtanken og lgft handtaget under kaffeudtaget.
for at fjerne kapslen.

@® »5"

Eecl

Tryk og hold Espresso- og Lungo-knappen nede samtidig
i mere end 5 sekunder. Knapperne vil blinke skiftevis.

n Maskinen slukkes nar proceduren er slut.
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DA —

04. Sgrg for at traekke stikket ud far kaffemaskinen renggres.
Tem drypbakken, beholderen til brugte kaffekapsler, og
fiern vandtanken. Renggr dem alle med parfumefri
renggringsmiddel og skyl med lunkent eller varmt vand.

Kom ingen dele af kaffemaskinen i opvaskemaskinen.
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FEJLFINDING Vs
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FEJLFINDING

Ingen lys pa
kaffemaskinen

Ingen kaffe,
ingen vand

Langsom

kaffegennemstrgm-

ning

Kaffen er ikke
varm nok

Fejltilstand: de

2 lys blinker hurtigt
samtidig hvert

3. sekund

Kontroller strgmforsyning, stik, spaending
og sikring. | tilfaelde af problemer, ring til
Nespresso.

Farste brug: fyld vandtank med vand
(max 55°C) og gennemga maskinen ved
hjaelp af instuktionerne pa side 191.

Vandtanken er tom. Fyld vandtank.

Afkalk om ngdvendigt; se sektion om
Afkalkning pa side 198.

Hastighed af kaffegennemstremning
kommer an pa kaffevarianten.

Afkalk om ngdvendigt; se sektion om
Afkalkning pa side 198.

Afkalk om ngdvendigt; se sektion om
Afkalkning pa side 198.

Traek stikket ud og tilslut derefter maskinen
igen. Ring til Nespresso, hvis problemet
bliver ved.

| tilfaelde af intensiv brug (mere end 10 kopper kaffe pa én

gang) kan maskinen blive overophedet. Vent max 10 minutter

fgr du bruger denigen. Begge knapper vil blinke langsomt,
traek ikke kaffemaskinen ud af stikket. Dette er normalt efter
en hvileperiode, for at beskytte pumpen.
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INDSTILLINGER

Specifikationer
Personligggr din kaffestarrelse
Nulstil til fabriksindstillinger
Indstillinger for vandets hardhed
Energisparefunktion

Bortskaffelse og miljgbeskyttelse
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SPECIFIKATIONER

DIMENSIONER

VAGT
2,47 kg

VANDTANKENS KAPACITET

O0.7L

KAPSELBEHOLDERS KAPACITET
9-11 kaffekapsler

STROM

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

MASKINKODE
C62, D62

BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

M113

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

324.2 mm
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PERSONLIGGOR DIN
KAFFESTORRELSE

© ~30"

[ERCEROG

Teend din kaffemaskine ved at trykke pa en hvilken som helst
knap. Kaffemaskinen vil opvarmes i cirka 30 sekunder. Lysene
vil blinke mens kaffemaskinen opvarmes. Nar lyset bliver
konstant er kaffemaskinen klar.

Fyld vandtaken med frisk drikkevand og indsaet en kaffekapsel.
Placer en kop under kaffeudtaget.
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Espresso

For at programmere den gnskede maengde Espresso eller
Lungo, tryk og hold Espresso- eller Lungo-knappen inde indtil

maskinen begynder at brygge.

Espresso

0 dD

Lungo

Lungo

%

Slip knappen sa snart den gnskede maengde er serveret.

3 x

OICHOIC)

Lysene vil blinke hurtigt 3 gange for at bekraefte den nye

indstilling.
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NULSTIL TIL FABRIK-
SINDSTILLINGER

Lungo

2

@© >5"

Nar maskinen er slukket, tryk og hold Lungo-knappen inde
i mere end 5 sekunder.

FABRIKSINDSTILLINGER

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

Lysene vil blinke hurtigt 3 gange for at bekraefte at alle
fabriksindtillingerne er gemt.
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INDSTILLINGER FOR
VANDETS HARDHED

Vandets
hardhed

CaCO3
Kalcium
Karbonat

Vi anbefaler at du afkalker din kaffemaskine efter:

P 40 ml

Haj

360 mg/I

1'000
kopper kaffe

Medium

180 mg/I

2'000
kopper kaffe

Lav

0 mg/l

4'000
kopper kaffe
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ENERGISPAREFUNKTION

FOR AT ANDRE DENNE

INDSTILLING
Espresso
°
® >5II
Kaffemaskinen slukker Nar maskinen er slukket, tryk
automatisk efter og hold Espresso-knappen nede
2 minutter uden brug. 1 mere end 5 sekunder.
Espresso Espresso
Tx = 2X=
AUTOMATISK AUTOMATISK
SLUKFUNKTION SLUKFUNKTION
2 min 9 min

Veaelg din energibesparende funktion ved at trykke pa
Espresso-knappen.

Lungo

GE/

@© »5"

For at afslutte - tryk og hold Lungo-knappen inde i mere end
5 sekunder.
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BORTSKAFFELSE OG
MILI@OBESKYTTELSE

Dette apparat overholder EU Direktiv 2012/19/EC. Emballage og
apparat indeholder materialer, der kan genbruges. Dit apparat
indeholder vaerdifulde materialer, der kan genbruges. Sortering
af affaldsprodukter i forskellige typer, gor genbrug af vaerdifulde
ravarer nemmere. Aflever apparatet pa en genbrugsplads. Du kan
finde oplysninger om bortskaffelse hos dine lokale myndigheder.

@ Laes mere om baeredygtighed: www.nespresso.com
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HVORDAN BRUKE
HANDBOKEN

EN Klikk her for & ga tilbake
til innholdsfortegnelsen

>
Klikk her for & ga direkte
D = til et bestemt kapittel
START Ve
Safety %

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On / Off

First steps Klikk her for & velge
ditt sprak

Klikk pa underkategorien
for & ga direkte dit du
009 gnsker
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INNHOLDSFORTEGNELSE

>

START

TILBEREDNING

AV KAFFE

VEDLIKEHOLD

FEILSOKING

INNSTILLINGER

Sikkerhet

Registrer din
kaffemaskin

Oversikt over
kaffemaskin

Rengjgring
Avkalking

Spesifikasjoner

Tilpass sterrelsen pa
kaffekoppen din

Tilbakestill til
fabrikkinnstillinger

Emballasjens innhold
P&/ Av

Farste steg

Forberedelser for
reparasjon eller lagring

Innstillinger for
vannhardhet

Sparemodus

Avfall og miljgvern
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>

START

Sikkerhet
Registrer din kaffemaskin
Oversikt over kaffemaskin

Emballasjens innhold
Pa / Av

Farste steg
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SIKKERHET

FORSIKTIG: Les sikkerhetsinstruksjonen fgr du bruker maskinen
for & unnga skade.

www.nespresso.com

FINN UT HYORDAN DU BRUKER
NESPRESSO-KAFFEMASKINEN DIN PA

www.youtube.com
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REGISTRER DIN
KAFFEMASKIN

Som Nespresso-medlem far du livstidsstatte fra vare kaffespesialister
inkludert feilsgkingstjenester for maskiner. Vennligst oppgi
serienummeret pa maskinen din farste gang du registrerer den,

slik at vi kan gi personlig kundehjelp. Den 19-sifrede koden finnes

pa dryppskalen eller pa baksiden av maskinen.

www.nespresso.com

Koble til pa nespresso.com Logg inn pa din
Nespresso-konto.

>

Serienummeret, som inneholder 19 tegn, er plassert under
strekkoden. Dette nummeret er skrevet pa en etikett, som
representerer identiteten til maskinen din. Informasjonen hjelper
oss med a sjekke modellen din, og til & ha den beste sporingen hvis
maskinen din ma sendes til vart reparasjonssenter. Etiketten med
serienummeret finner du som fglger:

P& dryppskalen
Under kaffemaskinen
Pa emballasjen til kaffemaskinen
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OVERSIKT OVER
KAFFEMASKIN

Dryppskal Handtak

Drypprist Espresso-knapp
Kapselbeholder Lungo-knapp
Kaffeutlgp Vanntan k
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EMBALLASIJENS
INNHOLD

Kaffemaskin

Nespresso velkomstmaterialet
Kaffepakke med Nespresso-kapsler
Sikkerhetsinstruksjon
Hurtigveiledning

Garanti
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PA / AV

PA

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Sla pa maskinen ved a trykke pa en hvilken som helst knapp.
Kaffemaskinen varmes opp pa ca. 30 sekunder. Lysene vil blinke
mens kaffemaskinen varmes opp. Nar kaffemaskinen er klar vil
det lyse konstant.

AV

SIa av kaffemaskinen ved a trykke pa bade Espresso- og Lungo-
knappene samtidig i mindre enn ett sekund. Alternativt vil
kaffemaskinen sla seg av automatisk etter 2 minutter uten bruk.
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FORSTE STEG

Utpakking: Det kan veere litt stgv pa overflaten av kaffe-
maskinen pa grunn av gjenvunnet materialer som brukes i
emballasjen. Dette er ikke farlig, rengjgr med en myk klut.

=
-

Skyll for og rengjgre vanntanken.

Fyll vanntanken med rent vann og sett den tilbake pa plass.
Plasser en beholder pa minst én liter under kaffeutlgpet og
koble kaffemaskinen til en stikkontakt.
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® -~30"

[ERCEROG

Sla pa kaffemaskinen ved a trykke pa en hvilken som helst
knapp. Kaffemaskinen varmes opp pa ca. 30 sekunder. Lysene
vil blinke mens kaffemaskinen varmes opp. Nar lyset lyser, er
kaffemaskinen klar.

Lungo

3x

For a skylle kaffemaskinen, trykk pa Lungo-knappen. Gjenta tre
ganger. Kaffemaskinen din er na klar til bruk.
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TILBEREDNING
AV KAFFE

LAG KAFFEHI@RNET DU DROMMER OM

Velg din favorittkaffe eller det kaffeabonnement som

20
Ry
passer best til deg, sa ordner vi resten.

S
Oppdag Pixie kolleksjonen.

Oppdag mer pa www.nespresso.com

223


http://www.nespresso.com

TILBEREDNING
AV KAFFE

© ~30"

Sla pa kaffemaskinen ved a trykke pa en hvilken som helst
knapp. Kaffemaskinen varmes opp pa ca. 30 sekunder. Lysene
vil blinke mens kaffemaskinen varmes opp. Nar kaffemaskinen
er klar vil det lyse konstant.

Fyll vanntanken med rent Apne kaffemaskinen ved § a
vann og sett den pa plass lzfte handtaket helt. Sett
igjen. inn en kapsel.

Lukk handtaket. Sett kaffekoppen pa koppholderen.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Trykk pa den tilsvarende kaffeknappen. Bryggeprosessen

starter og stopper automatisk. Hvis du ensker a stoppe
tilfarselen eller fylle pa kaffe, trykk igjen.

—///a
A3

0

Laft opp kaffemaskinens handtaket for & fa den brukte
kapselen ned i kapselbeholderen.

Oppgrader kaffeopplevelsen din og lag deilige
melkeoppskrifter med Aeroccino melkeskummer.
Se utvalget pa www.nespresso.com
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Va

VEDLIKEHOLD

Rengjaring
Avkalking

Forberedelser for reparasjon eller lagring
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RENGIJORING

— §ﬂﬁ§ @
et D
<P

lkke legg noen av delene til kaffemaskinen i oppvaskmaskinen.

Serg for a koble fra kaffemaskinen for rengjering. Vi anbefaler
a temme dryppskalen og den brukte kapselbeholderen hver
dag. Fjern ogsa vanntanken. Rengjar dem med luktfritt
vaskemiddel og skyll med varmt vann.

Terk med et rent handkle, en klut eller papir og sett sammen
alle deleneigjen.

Rengjor kaffeutlgpet og maskinens overflate regelmessig
med en fuktig klut.

Du ma ikke bruke skarpe gjenstander, bgrster eller skarpe
slipemidler, samt sterke rengjgringsmidler eller Igsemiddel.
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AVKALKING

MATERIALE:

Avkalkingsmiddel (17 www.nespresso.com)
Volum 1L

TID:
Prosessen tar omtrent 15 minutter

ADVARSEL: Avkalkingslgsningen kan vaere skadelig.
Unngd kontakt med gyne, hud og overflater.

Hvis du vil sette avkalkingsprosessen pa pause, kan du trykke
pa hvilken som helst knapp.

B

0¥
&
Laft opp kaffemaskinens Tem dryppskalen og kast den
handtaket for a fa den brukte kapselen fgr du slar PA
brukte kapselen ned i kaffemaskinen.

kapselbeholderen.
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.. X 1
o} 05L/
17 fl oz
Fyll vanntanken med rent
drikkevann, opptil 0,5 liter

og legg til én enhet
Nespresso avkalkingssett.

® >6"

1L/
34 floz

Plasser en beholder under
kaffeutlgpet med et
minimumsvolum pa 1 liter.

PHCC

For a gd inn i avkalkingsmodus, trykk pa Espresso- og
Lungo-knappene samtidig i mer enn 6 sekunder, til begge

lampene begynner & blinke.

Lungo

Start det fgrste steget i avkalkingsprosessen ved a trykke
pa Lungo-knappen og vent til vanntanken er tom.
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@ Lungo

Fyll vanntanken med vaesken fra avkalkingsposen og avkalk
igjen ved a trykke pa Lungo-knappen.

Skyll vanntanken, fyll den med rent drikkevann. Plasseren 1L
beholder under kaffeutlgpet og trykk pa Lungo-knappen for
a starte skyllingen. Gjenta prosessen igjen.

@© »5"

Avkalkingen er na fullfert. Ga ut av avkalkingsmodus ved
a trykke pa Espresso- og Lungo-knappene samtidig i mer
enn 5 sekunder.
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FORBEREDELSER FOR
REPARASJON ELLER
LAGRING

FOR EN PERIODE DER KAFFEMASKINEN IKKE SKAL
VARE | BRUK, FOR FROSTBESKYTTELSE ELLER F@R

EN REPARASJON

Fjern vanntanken nar kaffe- Plasser en beholder
maskinen er slatt av og laft under kaffeutlgpet.
handtaket for a lgse ut kapselen.

@® »5"

Eecl

Trykk og hold inne Espresso- og Lungo-knappene samtidig
i mer enn 5 sekunder. Knappene vil blinke vekselvis.

n Kaffemaskinen slar seg av nar prosedyren er fullfart.
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04. Sgrg for & koble fra kaffemaskinen fgr rengjering. Tem
dryppskalen, kapselbeholderen og fjern vanntanken. Rengjer
dem med luktfritt vaskemiddel og skyll med varmt vann.

lkke legg noen av delene til kaffemaskinen i oppvaskmaskinen.
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FEILSOKING

233



FEILSOKING

Ingen lysindikator

Ikke noe vann,
ikke noe kaffe

Kaffen kommer
ut veldig sakte

Kaffen er ikke
varm nok

Feilmodus: De
2 lysene blinker
raskt sammen
hvert 3. sekund

Sjekk stramuttaket, stgpselet, spenningen
og sikringen. Ring Nespresso ved
problemer.

Farste bruk: fyll vanntanken med vann
(maks. 55° C /130 F) og kjgr gjennom
kaffemaskinen i henhold til instruksjonene
pa side 221.

Vanntanken er tom. Fyll vanntanken.

Avkalk om ngdvendig; se avsnittet
Avkalking pa side 228.

Strgmningshastigheten avhenger
av kaffesorten.

Avkalk om ngdvendig; se avsnittet
Avkalking pa side 228.

Avkalk om ngdvendig; se avsnittet
Avkalking pa side 228.

Koble fra kaffemaskinen og koble den
til igjen. Hvis problemet vedvarer, ring
Nespresso.

Ved intensiv bruk (mer enn 10 kaffekopper etter hverandre,
uten stopp), kan kaffemaskinen ga i overopphetingsmodus.

Vent maksimalt 10 minutter f@r du bruker denigjen. Begge
knappene vil blinke sakte, ikke koble fra kaffemaskinen.
Dette er et normalt steg etter en hvileperiode for a beskytte

pumpen.
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INNSTILLINGER

Spesifikasjoner
Tilpass stgrrelsen pa kaffekoppen din
Tilbakestill til fabrikkinnstillinger
Innstillinger for vannhardhet
Sparemodus

Avfall og miljgvern
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SPESIFIKASJONER

DIMENSJONER

VEKT

116,6 mm
465 inch

2,47 kg /5,47 lbs

2346 mm

VANNTANKKAPASITET

O,7L/24floz

KAPSELBEHOLDERKAPASITET

9-11 kapsler

STROM

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

MASKINKODE
C62, D62

BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

M113

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

324.,2 mm
12,75 inch
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TILPASS STORRELSEN
PA KAFFEKOPPEN DIN

© ~30" ﬁ

[ERCEROG

Sla pa kaffemaskinen ved a trykke pa en hvilken som helst knapp.

Kaffemaskinen vil sla seg pa ilgpet av ca. 30 sekunder. Lysene vil

blinke mens kaffemaskinen starter. Nar kaffemaskinen er klar vil

det lyse konstant. @

Fyll vanntanken med rent drikkevann og sett inn en kapsel.
Sett en kopp under kaffeutlgpet.
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Espresso

For & programmere gnsket mengde Espresso eller Lungo,

Lungo

trykk og hold inne Espresso- eller Lungo-knappene til

kaffemaskinen begynner a brygge.

Espresso

0 dD

Lungo

%

Slipp knappen nar gnsket mengde er oppnadd.

3 x

OICHOIC)

Lysene vil blinke raskt 3 ganger for a bekrefte ny innstilling.
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TILBAKESTILL TIL
FABRIKKINNSTILLIN-
GER

Lungo

2

@© >5"

Nar kaffemaskinen er slatt av, trykk og hold Lungo-knappen
i mer enn 5 sekunder.

FABRIKKINNSTILLINGER

Espresso Lungo
40ml/1,35fl oz 110 ml /3,75 fl oz

OICHOIC)

Lysene vil blinke raskt 3 ganger for & bekrefte
at fabrikkinnstillingene er gjenopprettet.
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INNSTILLINGER
FOR VANNHARDHET

Vannhardhet Hay Middels Lav
CaCO,

Kalsium 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Karbonat

Vi anbefaler deg a avkalke kaffemaskinen din etter:

p 40ml/ 1000 kaffe 2000 kaffe 4000 kaffe
1,35 fl oz
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SPAREMODUS

FOR A ENDRE DENNE
INNSTILLINGEN

Espresso
°
O >5"
Kaffemaskinen slar seg Nar kaffemaskinen er slatt av, trykk
automatisk av etter og hold inne Espresso-knappen i
2 minutter uten bruk. mer enn 5 sekunder,
Espresso Espresso

1x = 2X =
AUTO AV AUTO AV
2 min 9 min

Velg sparemodus ved a trykke pa Espresso-knappen.

Lungo

GE/

@® »5"

Trykk og hold inne Lungo-knappen i mer enn 5 sekunder for
a avslutte.
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AVFALL OG
MILIOVERN

Dette apparatet er i samsvar med EU-direktivet 2012/19/EC.
Emballasje og apparatet inneholder gjenvinnbare materialer.
Apparatet ditt inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes
eller resirkuleres. Sorter det gjenvaerende avfallsmaterialer i ulike
typer resirkuleringer. Lever apparatet til et innsamlingssted. Du kan -
fa informasjon om gjenvinningsstasjoner fra kommunen du bor .

@ Oppdag mer om baerekraft: www.nespresso.com
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HUR DU NAVIGERAR |
ANVANDARMANUALEN

EN Klicka har for att ga tillbaka
till innehallsforteckningen

>
Klicka har for att ga till
D = ett specifikt kapitel
START Ve
Safety %

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On/ Off

First steps Klicka har for att ValJa
ditt sprak

Klicka pa underkategorin
for att ga direkt till dit du
009 onskar
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INNEHALLSFORTECKNING

>

START Sakerhet

Registrera din
maskin

Maskinoversikt

KAFFEFORBEREDELSE
UNDERHALL Rengoring
Avkalkning

FELSOKNING

INSTALLNINGAR - Specifikationer

Personifiera din
kaffestorlek

Aterstall till
fabriksinstallningar

Forpackningsinnehall
P&/ Av

Forsta steg

Forberedelse for
reperation eller lagning

Installningar for
vattenhardhet

Energisparlage

Avfallshantering
och miljoskydd
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START

Sakerhet
Registrera din maskin
Maskinoversikt
Forpackningsinnehall
Pa / Av

Forsta steg
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SAKERHET

OBSERVERA: Las sakerhetsinstruktionerna innan du anvander
maskinen for att undvika potentiell skada.

www.nespresso.com

TA REDA PA HUR DU ANVANDER
DIN NESPRESSO-MASKIN PA

www.youtube.com
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REGISTRERA
DIN MASKIN

Som Nespresso-medlem far du en livslang stottning fran vara
kaffespecialister, inkluderat felsokning av maskiner. Vanligen uppge
serienumret pa din nya maskin forsta gangen du registrerar den for
att vi ska kunna ge dig personlig hjalp. Den 19-siffriga koden hittar
du pa droppbrickan eller pa bottensidan av maskinen.

www.nespresso.com

Anslut pa nespresso.com Logga in pa ditt konto.

Serienumret innehdller 19 tecken och hittas under streckkoden.
Detta nummer ar skrivet pa en klisterlapp som kommunicerar
modellen pa din maskin. Informationen hjalper oss att veta din
maskinmodell och for att kunna spara maskinen om den skulle
behova skickas pa service. Klisterlappen med serienumret kan
hittas:

P& droppbrickan

Under maskinen

Pa kartongen for din maskin
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MASKINOVERSIKT

Espresso Lungo D

Droppbricka Spak

Droppgaller Espresso-knapp

Behallare for anvanda Lungo-knapp ~

kaffekapslar aa
Vattentank

Kaffeutlopp
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FORPACKNINGSINNEHALL

Kaffemaskin

Nespresso valkomsthafte
Nespresso kapsel-set
Sakerhetsinstruktioner
Snabbstarts-guide

Garanti
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PA / AV

PA

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Satt pa din maskin genom att trycka nagon av knapparna. Maskinen
kommer varmas upp inom ca 30 sekunder. Ljus kommer blinka
medan maskinen varmer upp sig. Ljuset blir stadigt nar maskinen

ar redo att anvandas.

AV

Stang av din maskin genom att trycka ner bade Espresso- och
Lungo-knappen samtigt under mindre an en sekund. Maskinen
kommer stangas av automatiskt efter 2 minuter om deninte
anvands.
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FORSTA STEG

Uppackning: Lite damm kan vara pa ytan av maskinen pa
grund av det dtervunna materialet som anvants i kartongen.
Detta ar inte farligt och kan enkelt rengoras med en mjuk trasa.

=
-

Skolj for att rengora vattentank.

Fyll vattentanken med farskt drickbart vatten och satt tillbaka
den pa plats. Placera en behallare pa minst en liter under
kaffeutloppet och koppla in maskineni ett eluttag.
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[ERCGHCLC

Satt pa din maskin genom att trycka ndgon av knapparna.
Maskinen kommer varmas upp inom ca 30 sekunder. Ljus
kommer blinka medan maskinen varmer upp sig. Ljuset blir
stadigt nar maskinen ar redo att anvandas.

Lungo

3x

For att skolja din maskin, tryck pa Lungo-knappen. Upprepa
tre ganger. Din maskin ar nu redo att anvandas.
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KAFFEFORBEREDELSE

SKAPA EN DROMLIK KAFFEHORNA

Valj ditt favoritkaffe eller prenumerationsplan

20
Q)Q . . o .
som passar dig bast sa tar vi hand om resten.

Upptack Pixie-kollektionen.

Upptack mer pa www.nespresso.com
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KAFFEFORBEREDELSE

© ~30"

[ERCEROG

Satt pa din maskin genom att trycka nagon av knapparna.
Maskinen kommer varmas upp inom ca 30 sekunder. Ljus
kommer blinka medan maskinen varmer upp sig. Ljuset blir
stadigt nar maskinen ar redo att anvandas.

Fyll vattentanken med farskt Oppna maskinen genom
drickbart vatten och satt att lyfta pa spaken helt och
tillboaka den pa plats. hallet. Lagg i en kaffekapsel.

Stang spaken. Placera en kopp med tillracklig kapacitet.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Tryck pa den motsvarande kaffeknappen. Bryggningsproces-

sen borjar och slutar automatiskt. Om du onskar att stoppa
flodet eller toppa upp din kaffe, tryck igen.

—///a
A3

0

For att mata ut kaffekapseln i behallaren for anvanda kapslar,
lyft och stang maskinspaken.

Uppgradera din kaffeupplevelse och skapa lyxiga
mjolkrecept med din Aeroccino-mjolkskummare.
Upptack utbudet pa www.nespresso.com
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Va

UNDERHALL

Rengoring
Avkalkning

Forberedelse for reperation eller lagning
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RENGORING

— §ﬂﬁ§ @
et D
<P

Lagg inte nagon av maskindelarna i diskmaskinen. Kom ihdg
att koppla ur maskinen fran eluttaget innan rengoring. Vi
rekommmenderar att tomma droppbrickan och behallaren for
anvanda kaffekapslar dagligen, likasa vattentanken. Rengor alla
maskindelar med doftfritt rengoringsmedel och skolj av dem
med varmt vatten.

Torka med en ren och frasch handuk, trasa eller papper och satt
ihop alla delarigen.

Rengor kaffeutloppet och maskinytorna regelbundet
med en fuktig trasa.

Du ska inte anvanda vassa foremal eller penslar, och inte
heller starka losnings- eller rengoringsmedel.
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AVKALKNING

MATERIAL:

Avkalkningsmedel (17 www.nespresso.com)

1L behallare

TID:
Processen tar ca 15 minuter

VARNING: Avkalkningsmedlet kan vara farligt.
Undvik kontakt med 6gon, hud och ytor.

Om du vill pausa avkalkningsprocessen kan du trycka
pa vilken som helst av knapparna.

Lyft och stang spaken for att
mata ut kapseln i behallaren
for anvanda kapslar.

gy

0.5L/
17 floz

Fyll vattentanken med farskt
drickbart vatten upp till

0.5 liter och hall i en pase av
Nespressos avkalknings-kit.

B

9
@Q

Tom droppbrickan och
behallaren for anvanda kapslar
innan du startar maskinen.

1L/
34 floz

Placera en behallare under
kaffeutloppet med en minsta
volym pa 1 liter.
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For att ga ini avkalkningslaget, tryck pa Espresso- och
Lungo-knappen samtidigt i mer an 6 sekunder fram tills bada
lamporna borjar blinka.

Lungo

Borja den forsta delen av avkalkningsprocessen genom att

trycka pa Lungo-kanppen och vanta tills vattentanken ar tom.

@ Lungo

Fyll pa vattentanken med vatskan fran behallaren och avkalka
igen genom att trycka pa Lungo-knappen.
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Skolj vattentanken och fyll den med farskt drickbart vatten.
Placera en behallare pad 1 L under kaffeutloppet och tryck pa
Lungo-knappen for att starta skoljningen. Repetera processen
en gang till.

@© »5"

Avkalkningen ar nu klar. Avsluta avkalkningslaget genom att
trycka pa Espresso- och Lungo-knappen samtidigt i mer an
5 sekunder.
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FORBEREDELSE FOR
REPERATION ELLER
LAGNING

INNAN EN PERIOD AY OANVANDNING OCH
FOR FROSTSKYDD ELLER INNAN REPERATION

Nar maskinen ar avstangd, ta bort Placera en behallare

vattentanken och lyft spaken for under kaffeutloppet.

att mata ut eventuell kapsel.

@® »5"

EEcl

Tryck och hall nere Espresso- och Lungo-knappen samtidigt i
mer an 5 sekunder. Knapparna kommer blinka om vartannat.

n Maskinen stangs av nar processen ar klar.
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04. Var noga med att koppla ur maskinen fran eluttaget innan D
rengoring. Tom droppbrickan, behallaren for anvanda kapslar —
och ta bort vattentanken. Rengor delarna med ett doftlost
rengoringsmedel och skolj med varmt vatten.

Placera ingen del av maskinen i diskmaskinen.
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FELSOKNING
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FELSOKNING

Ingen ljusindikator

Inget kaffe,
inget vatten

Kaffet kommer ut
valdigt langsamt

Kaffet arinte
varmt nog

Felmeddelande:
De tva lamporna
blinkar snabbt
tillsammans var
tredje sekund

Kontrollera eluttaget, kontakten, stommen
och sakringar. Om du har nagra problem,
rng Nespresso.

Forsta anvandning: Fyll vattentanken med
vatten (max. 55° C) och skoljigenom

maskinen enligt instruktionerna pa sida 251.

Vattentanken ar tom. Fyll vattentanken.

Avkalka om nodvandigt; se
Avkalkningskapitlet pa sida 258.

Hastigheten pa flodet beror pa kaffesorten.

Avkalka om nodvandigt; se
Avkalkningskapitlet pa sida 258.

Avkalka om nodvandigt; se
Avkalkningskapitlet pa sida 258.

Koppla ur och koppla in maskinen. Om
problemet kvarstar, ring Nespresso.

Vid intensiv anvandning (mer an 10 kaffe i rad utan stopp),
kan maskinen bli overhettad. Vanta max 10 minuter innan
anvandning av maskinen igen. Bada knapparna kommer
blinka sakta. Koppla inte ur maskinen. Detta ar normalt efter
en vilande period for att skydda pumpen.
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INSTALLNINGAR

Specifikationer
Personifiera din kaffestorlek
Aterstall till fabriksinstallningar
Instaliningar for vattenhardhet
Energisparlage

Avfallshantering och miljoskydd
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SPECIFIKATIONER

MATT

VIKT

2.47kg /547 lbs

234.6 mm

KAPACITET AV VATTENTANK

0.7L/24floz

KAPACITET AV KAPSELBEHALLARE

9-11 kapslar

STROM

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

MASKINKOD
Nespresso

Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

C62, D62
BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

M113

324.2 mm
12.75 tum
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PERSONIFIERA DIN
KAFFESTORLEK

© ~30"

[ERCEROG

Satt pa maskinen genom att trycka pa nagon av knapparna.
Maskinen kommer varmas upp inom ca 30 sekunder. Lampor
kommer blinka medan maskinen varmer upp sig. Nar
lampskenet blir stadigt, maskinen ar redo att anvandas.

Fyll vattentanken med farskt drickbart vatten och lagg
i en kapsel. Placera en kopp under kaffeutloppet.
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Espresso

For att programmera den onskade volymen for Espresso eller

Lungo

Lungo, tryck och hall nere ndgon av knapparna fram till

maskinen borjar brygga.

Espresso

0 dD

Lungo

%

Slapp knappen nar den onskade volymen ar serverad.

3 x

OICHOIC)

Lamporna kommer blinka snabbt 3 ganger for att bekrafta

den nya installningen.
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ATERSTALL TILL
FABRIKSINSTALLNINGAR

Lungo
|
/ ;o
© >5"
Nar maskinen ar avstangd, tryck och hall ner Lungo-knappen &9

imer an 5 sekunder.

FABRIKSINSTALLNINGAR

Espresso Lungo
40ml/1.35fl oz 110 ml /375 fl oz

OICMOIC)

Lamporna kommer blinka snabbt 3 ganger for att bekrafta
att fabriksinstallningarna ar aterstallda.
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INSTALLNINGAR FOR
VATTENHARDHET

Vattenhardhet Hog Mellan Lag
CaCO,

Kalcium 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Karbonat

Virekommenderar dig att avkalka din maskiner efter:

p 40ml/ 1'000 2'000 4'000
1.35fl oz koppar kaffe  koppar kaffe  koppar kaffe
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ENERGISPARLAGE

FOR ATT ANDRA DENNA

INSTALLNING
Espresso
°
® >5II
Maskinen kommer Nar maskinen ar avstangd, tryck
stanga av sig automatiskt och hall nere Espresso-knappen
efter 2 minuter om den i mer an 5 sekunder.
inte anvands.
Espresso Espresso

1 X = 2 X =
AUTOMATISKT @ @ AUTOMATISKT
AV 2 min AY 9 min

Valj ditt energisparlage genom att trycka pa Espresso-knappen.

Lungo

GE/

@® »5"

For att avsluta - tryck och hall ner Lungo-knappen i mer an
5 sekunder.
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AVFALLSHANTERING
OCH MILIOSKYDD

Denna apparat overensstammer med EU-direktivet 2012/19/EC.
Forpackningsmaterialet och apparaten innehaller tervinningsbart
material. Din apparat innehaller vardefullt material som kan
ateranvandas eller kan atervinnas. Separering av kvarvarande
avfallsmaterial i olika typer underlattar atervinningen av vardefulla
rdvaror. Lamna apparaten pa en insamlingsplats. Du kan

fa information om kassering fran dina lokala myndigheter.

@ Upptack mer om hallbarhet: www.nespresso.com
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NAVIGOINTI
KAYTTOOHIEISSA

EN Paina tasta palataksesi
sisallysluetteloon

>
Paina tasta siirtyaksesi
D = haluaamasi lukuun
START Vs
Safety %

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On / Off

| Paina tasta lisataksesi
First steps

kielivalinta suosikkeihin

Kaikki alaluvut ovat

valittavissa, paina
009 haluamaasi lukua

siirtyaksesi siithen
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SISALLYSLUETTELO

ALOITUS

KAHVIN
5} VALMISTUS

HUOLTO

VIANETSINTA

ASETUKSET

Turvallisuus

Rekisteroi
kahvikoneesi

Yleiskatsaus
kahvikoneeseen

Puhdistus

Kalkinpoisto

Ominaisuudet
Muuta kahvisi kokoa

Palauta
tehdasasetukset

Veden kovuuden
asetukset

Pakkauksen sisalto
On / Off

Ensimmainen kayttokerta

Valmistautuminen laitteen
korjaukseen tai
varastointiin

Energiansaastotila

Havittaminen ja
ymparistonsuojelu
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ALOITUS

Turvallisuus
Rekisteroi kahvikoneesi
Yleiskatsaus kahvikoneeseen
Pakkauksen sisalto
On / Off

Ensimmainen kayttokerta
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TURVALLISUUS

laitetta ensimmaisen kerran valttyaksesi vahingoilta ja mahdolliselta

VAROITUS: Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat [>
loukkaantumiselta.

www.nhespresso.com

TUTUSTU NESPRESSO-KAHVIKONEEN
KAYTTOON OSOITTEESSA

www.youtube.com 276
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REKISTEROI
KAHVIKONEESI

Nespresson jasenena saat elinikaisen tuen kahviasiantuntijoiltamme
mukaan lukien vianetsintapalvelun. Rekisteroityessasi ensimmaisen
kerran sinun tulee syottaa uuden kahvikoneesi sarjanumero, jotta
voimme tarjota sinulle henkilokohtaista palvelua. Tama
19-numeroinen luku loytyy tippa-alustasta tai kahvikoneen pohjasta.

www.nespresso.com

Yhdista osoitteessa Kirjaudu sisaan
nespresso.com kayttajatilillesi.

o o o
=]

19 numeroa sisaltava sarjanumero sijaitsee etiketissa viivakoodin
alapuolella. Sarjanumero toimii kahvikoneesi tunnistetietona, jonka
avulla voimme tarkastaa koneen mallin ja mahdollistaa parhaan
mahdollisen seurannan mikali joudumme toimittamaan
kahvikoneesi huoltokeskukseemme. Sarjanumerolla varustetun
etiketin loydat seuraavalla tavalla:

Tippa-alustasta

Kahvikoneen pohjasta
Kahvikoneesi pakkauksesta
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YLEISKATSAUS
KAHVIKONEESEEN

Espresso Lungo

Tippa-alusta Kahva

Tippa-alustan ritila Espresso-painike
Kaytettyjen kapselien sailio Lungo-painike
Kahvisuutin Vesisailio
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PAKKAUKSEN SISALTO

Kahvikone

Nespresson tervetuliaisopas
Paketti Nespresson kahvikapseleita
Turvallisuusohjeet

Pikaopas

Takuu
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ON /OFF

ON

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Kaynnista kahvikone painamalla mita tahansa painiketta. Kahvikone
lampee noin 30 sekunnissa ja sen valot vilkkuvat lampenemisen
aikana. Kun valot palavat tasaisesti, kahvikone on kayttovalmis.

OFF

@© <1"

Sammuta kahvikone painamalla samanaikaisesti Espresso ja
Lungo painikkeita alle sekunti. Vaihtoehtoisesti, laite sammuu
automaattisesti kun sita ei kayteta kahteen minuuttiin.
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ENSIMMAINEN
KAYTTOKERTA

Pakkauksen avaaminen: Kahvikoneen pinnalla saattaa esiintya
polya pakkauksessa kaytettyjen kierratysmateriaalien vuoksi.
Tama ei ole vaarallista, puhdista kahvikone pehmealla liinalla.

=
-

Huuhtele vesisailio.

Tayta vesisailio puhtaalla juomavedella ja aseta se paikalleen.
Aseta kahvisuuttimen alle vahintaan 1 litran vetoinen astia ja
kytke laite virtalahteeseen.
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[ERCEROG

Kaynnista kahvikone painamalla mita tahansa painiketta.
Kahvikone lampee noin 30 sekunnissa ja sen valot vilkkuvat
lampenemisen aikana. Kun valot palavat tasaisesti, kahvikone
on kayttovalmis.

Lungo

3x

Suorittaaksesi ensimmaisen huuhtelun, paina Lungo-painiketta
kolme kertaa. Taman jalkeen laite on kayttovalmis.
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KAHVIN
VALMISTUS

RAKENNA UNELMIESI KAHVINURKKAUS

2o Valitse sinulle sopiva suosikkikahvisi tai tilauspakettisi

(()@ . .
“ jame hoidamme loput.
Tutustu Pixie-valikoimaan.

Lue lisaa osoitteessa www.nespresso.com
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KAHVIN VALMISTUS

© ~30"

[ERCEROG

Kaynnista kahvikone painamalla mita tahansa painiketta.
Kahvikone lampee noin 30 sekunnissa ja sen valot vilkkuvat
lampenemisen aikana. Kun valot palavat tasaisesti, kahvikone

on kayttovalmis.

Tayta vesisailio puhtaalla Avaa laite nostamalla
juomavedella ja aseta se kahvasta ja aseta kapseli
paikalleen. sisaan.

Paina kahva alas ja aseta kuppi kahvisuuttimen alle.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Paina haluamaasi kahvipainiketta. Valmistus kaynnistyy ja
loppuu automaattisesti. Paina painiketta uudelleen mikali
haluat keskeyttaa valmistuksen tai lisata kahvia.

Avaa ja sulje laitteen kansi kahvan avulla poistaaksesi kaytetty

kapseli kapselipesasta kaytettyjen kapselien sailioon.

Nosta kahvielamyksesi seuraavalle tasolle ja
valmista herkullisia maitokahviresepteja
Aeroccino-maidonvaahdottimellasi. Tutustu
valikoimaan osoitteessa www.nespresso.com
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HUOLTO Vs

Puhdistus g\
@)

Kalkinpoisto

Valmistautuminen laitteen korjaukseen tai varastointiin
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PUHDISTUS

CIES
©0 )%

Al3 laita mitdan koneen osaa astianpesukoneeseen.

Muista irrottaa kone pistorasiasta ennen sen puhdistamista. &9
Suosittelemme tyhjentamaan tippakaukalon ja kaytetyn

kapselisailion paivittain. Irrota myos vesisailio. Puhdista ne

kaikki hajuttomalla pesuaineella ja huuhtele lampimalla tai

kuumalla vedella.

Kuivaa osat puhtaalla pyyhkeella, liinalla tai paperilla ja aseta

ne paikalleen.

Puhdista kahvisuutin ja laitteen pinnat saannollisesti
kostealla linalla.

Ala kéyta laitteen puhdistamiseen terdvia esineitd, harjoja
tai teravia hankausaineita, voimakkaita puhdistusaineita tai
liuotinpuhdistusaineita.
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KALKINPOISTO

MATERIAALI:

Kalkinpoistoaine (17 www.nespresso.com)
1L sailio

AlIKA:
Prosessi kestaa noin 15 minuuttia

VAROITUS: Kalkinpoistoaine saattaa olla haitallista.
Valta kosketusta silmien, ihon ja pintojen kanssa.

Mikali haluat keskeyttaa kalkinpoiston, paina mita tahansa
painiketta.

B

0¥
&
Avaa ja sulje laitteen kansi Tyhjenna tippa-alusta
kahvan avulla poistaaksesi ja kaytettyjen kapselien
kaytetty kapsel sailio ennen kahvikoneen
kapselipesasta kaytettyjen kaynnistamista.

kapselien sailioon.
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gy

0.5L/
17 floz

Tayta vesisailio 0.5 litralla
puhdasta juomavetta ja lisaa
yksi annos Nespresson
kalkinpoistoainetta.

® >6"

1L/
34 floz

Aseta kahvisuuttimen alle
vahintaan 1 litran vetoinen
astia.

PHCC

Siirtyaksesi kalkinpoistotilaan paina yhta aikaa Espresso- ja

Lungo-painikkeita yhtajaksoisesti vahintaan 6 sekuntia, kunnes

molemmat valot alkavat vilkkua.

Lungo

Aloita kalkinpoiston ensimmainen vaihe painamalla
Lungo-painiketta ja odota kunnes vesisailio on tyhjentynyt.
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@ Lungo

Tayta vesisailio uudelleen laitteen lapi valuneella nesteella ja

kaynnista kalkinpoisto uudelleen painamalla Lungo-painiketta.

Huuhtele vesisailio ja tayta se puhtaalla juomavedella. Aseta
kahvisuuttimen alle vahintaan 1 litran vetoinen astia ja paina
Lungo-painiketta aloittaaksesi huuhtelun. Toista tama prosessi
kertaalleen.

@ »5"

Nyt kalkinpoisto on suoritettu. Poistu kalkinpoistotilasta
painamalla yhta aikaa Espresso- ja Lungo-painikkeita
yhtajaksoisesti vahintaan 5 sekunnin ajan.
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VALMISTAUTUMINEN
LAITTEEN
KORJAUKSEEN TAI
VARASTOINTIIN

ENNEN PITKAAIKAISTA KAYTTOTAUKOA,
SUOJAAMISEKSI PAKKASELTA TAl ENNEN KORJAUSTA

Kun laite on sammutetty, irroita Aseta sailio
vesisailio ja nosta kahva kahvisuuttimen alle.
poistaaksesi kapseli kapselipesasta.

@® »5"

P 0@

Paina yhta aikaa Espresso- ja Lungo-painikkeita yhtajaksoisesti
vahintaan viiden sekunnin ajan. Painikkeet alkavat vilkkua
vuorotellen.

Laite sammuu automaattisesti kun toiminto on suoritettu
loppuun.

291



Fi —

04. Muista irrottaa laite virtalahteesta ennen puhdistamista.
Tyhjenna tippa-alusta, kaytettyjen kapselien sailio ja poista
vesisailio. Puhdista ne kaikki hajuttomalla pesuaineella ja
huuhtele lampimalla tai kuumalla vedella.

Ala laita mitaan kahvikoneen osia astianpesukoneeseen.
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VIANETSINTA
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VIANETSINTA

Painikkeet eivat
ole valaistuja

Kahvia tai vetta
ei tule

Kahvi valuu
erittain hitaasti

Kahvi ei ole
tarpeeksi kuumaa

Vikatila: Molempien
painikkeiden valot
vilkkuvat
yhtaaikaisesti

3 sekunnin valein

Tarkista virtalahde, virtajohto, jannite ja
sulake. Tarvittaessa ota yhteytta Nespresson
asiakaspalveluun.

Ensimmainen kaytto: tayta vesisailio
lampimalla vedella (max. 55° C /130 F)
ja kaynnista ohjelma sivun 281 ohjeiden
mukaisesti.

Vesisailio on tyhja. Tayta vesisailio.
Suorita kalkinpoisto tarvittaessa.
Ohjeet kalkinpoistoon sivulla 288.

Valumisnopeus vaihtelee kahvilaatujen
valilla.

Suorita kalkinpoisto tarvittaessa. Ohjeet
kalkinpoistoon sivulla 288.

Suorita kalkinpoisto tarvittaessa.
Ohjeet kalkinpoistoon sivulla 288.

Irroita laite virtalahteesta ja kytke se
uudelleen virtalahteeseen. Mikali ongelma
jatkuu, ole yhteydessa Nespresson
asiakaspalveluun.

Intensiivisessa kaytossa (yli 10 kahvia kerralla, ilman taukoja)
laite voi ylikuumentua. Odota enintaan 10 minuuttia ennen
kuin kaytat sita uudelleen. Molemmat painikkeet vilkkuvat
hitaasti, ala irrota laitetta pistorasiasta. Tama on normaali
vaihe lepoajan jalkeen pumpun suojaamiseksi.
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ASETUKSET

Ominaisuudet
Muuta kahvisi kokoa
Palauta tehdasasetukset
Veden kovuuden asetukset
Energiansaastotila

Havittaminen ja ymparistonsuojelu
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OMINAISUUDET

MITAT

PAINO
2,47 kg

116,6 mm

I 2346 mm

VESISAILION TILAVUUS

O,7L

KAPSELISAILION TILAVUUS

9-11 kapselia

TEHO

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

LAITENUMERO
C62, D62

BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

M113

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

324.2 mm
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MUUTA KAHVISI
KOKOA

PIXIE-KAHVIKONEESI ON OHJELMOITU VALMIIKSI
PARHAAN TULOKSEN SAAVUTTAMISEKSI. MIKALI
HALUAT MUKAUTTAA KAHVIN MAARAA VASTAAMAAN
PAREMMIN MAKUMIELTYMYKSIASI, VOIT
OHJELMOIDA KAHVISI MAARAN UUDELLEEN.

© ~30"

[ERCEROG

01. Kaynnista kahvikone painamalla mita tahansa painiketta.
Kahvikone lampee noin 30 sekunnissa ja sen valot vilkkuvat
lampenemisen aikana. Kun valot palavat tasaisesti, kahvikone
on kayttovalmis.

U,

// Ll

v

02. Tayta vesisailio puhtaalla juomavedella ja aseta kapseli sisaan
kahvikoneeseen. Aseta kuppi kahvisuuttimen alle.
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Espresso Lungo

Ohjelmoidaksesi haluamasi maaran mille tahansa espressolle tai D
lungolle, paina yhtajaksoisesti Espresso- tai Lungo-painiketta —
kunnes kahvikone aloittaa kahvin valmistuksen.

Espresso Lungo

Vapauta painike kun laite on valmistanut haluamasi maaran

kahvia. @

3 x

@@ @@

Painikkeiden valot vilkkuvat nopeasti kolme kertaa vahvistaen
tallennetun asetuksen.
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PALAUTA
TEHDASASETUKSET

Lungo

2

@© >5"

Kun laite on sammutettuna, paina Lungo-painiketta
yhtajaksoisesti vahintaan 5 sekunnin ajan.

TEHDASASETUKSET
Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

Painikkeiden valot vilkkuvat nopeasti kolme kertaa vahvistaen
tehdasasetusten palautuksen.
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VEDEN KOVUUDEN

ASETUKSET

Veden kovuus Korkea Medium
CaCO3

Kalsium 360 mg/ 180 mg/!
Karbonaatti

Suosittelemme suorittamaan kalkinpoiston:

- 1000 kahvin 2000 kahvin
P 40ml jalkeen jalkeen

Matala

0 mg/!

4000 kahvin
jalkeen
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ENERGIANSAASTOTILA

ASETUSTEN MUUTTAMINEN

Espresso
°
O >5"
Laite sammuu Kun laite on sammutettuna, paina
automaattisesti kun sita Espresso-painiketta yhtajaksoisesti
ei kayteta 2 minuuttiin. vahintaan 5 sekunnin ajan.
Espresso Espresso

1x = 2X =
AUTO OFF AUTO OFF
2 min 9 min

Valitse automaattinen virrankatkaisuasetus painamalla
Espresso-painiketta.

Lungo

GE/

@® »5"

Poistuaksesi asetusten valinnasta paina Lungo-painiketta
yhtajaksoisesti vahintaan 5 sekunnin ajan.
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HAVITTAMINEN JA
YMPARISTONSUOJELU

Tama laite on EU-direktiivin 2012/19/EY mukainen. Pakkausmateri-
aalit ja laite sisaltavat kierratettavia materiaaleja. Laitteesi sisaltaa
arvokkaita materiaaleja, jotka voidaan ottaa talteen tai kierrattaa.
Jaljelle jaaneiden materiaalien erottelu eri jatetyyppeihin helpottaa
arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta. Jata laite kerayspisteeseen.
Tietoja laitteen havittamisesta saat paikallisilta viranomaisilta.

@ Lue lisaa kestavasta kehityksesta: www.nespresso.com
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NAVIGEER IN
DE HANDLEIDING

EN Klik hier om terug te gaan
naar de inhoudsopgave

>
Klik hier om naar een
D u hoofdstuk te gaan
START Vs
Safety %

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On / Off

| Klik hier en kies jouw
First steps ]

favoriete taal

Alle hoofdstukkken zijn
aanklikbaar, klik erop om
009 er naartoe te gaan
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INHOUDSOPGAVE

>

START

KOFFIE
BEREIDEN

ONDERHOUD

PROBLEMEN
OPLOSSEN

INSTELLINGEN

Veiligheid Inhoud van de verpakking
Registreer jouw Aan / Uit
machine

Eerste stappen
Overzicht machine

Schoonmaken Voorbereiden op
Ontkalken reparatie of opslag

Specificaties Instelling waterhardheid
Personaliseer het Energiebesparingsstand
volume van jouw :
: J Afval en bescherming van
koffie .
het milieu
Herstel

fabrieksinstellingen

504



>

START

Veiligheid
Registreer jouw machine
Overzicht machine
Inhoud van de verpakking
Aan / Uit

Eerste stappen
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VEILIGHEID

LET OP: Lees de veiligheidsinstructies goed door voordat je deze
machine bedient om schade en letsel te voorkomen. [>

www.nespresso.com

ONTDEK HOE JE JOUW NESPRESSO MACHINE
KAN GEBRUIKEN OP

www.youtube.com 306
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REGISTREER
JOUW MACHINE

Als Nespresso koffieliefhebber profiteer je van levenslange
ondersteuning door onze koffiespecialisten, inclusief het oplossen
van problemen met de machine. Geef het serienummer van jouw
nieuwe machine op wanneer je de machine voor het eerst
registreert, zodat wij je op maat kunnen helpen. Deze 19-cijferige
code vind je op de lekbak of op de onderkant van je machine.

www.nespresso.com

Maak verbinding op Log in op je account.
nespresso.com

Het serienummer, dat 19 tekens bevat, bevindt zich onder de
streepjescode. Dit nummer staat op een label en geeft de identiteit
weer van je machine. Deze informatie helpt ons om je machine te
controleren en om de machine zo goed mogelijk te kunnen volgen
als deze naar ons reparatiecentrum moet worden gestuurd. Het
label met het serienummer vind je als volgt:

Op de lekbak
Onder de machine
Op de verpakking van de machine 307


http://nespresso.com

OVERZICHT MACHINE

Espresso Lungo D

Lekbakje Hendel
Lekrooster Espressoknop
Opvangbak voor Lungoknop

ebruikte capsules .
9 P Waterreservoir

Koffie-uitloop
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INHOUD VAN
DE VERPAKKING

Koffiemachine

Brochure "Welkom bij Nespresso'
Nespresso capsuleset
Veiligheidsinstructies

Quick Start Guide

Garantie
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AAN / UIT

AAN

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Zet de machine aan door op een knop te drukken. De machine

warmt in ongeveer 30 seconden op. Het lampje knippert terwijl
de machine opwarmt. Als het lampje constant blijft branden, is

de machine klaar.

UIT

Druk tegelijkertijd kort op de espresso- en lungoknop om je
machine uit te zetten. Als alternatief: de machine schakelt na
2 minuten inactiviteit automatisch uit.

310



EERSTE STAPPEN

Uitpakken: er kan wat stof op het oppervlak van de machine
liggen door de gerecyclede materialen die we voor de
verpakking gebruiken. Dit is niet schadelijk, je kunt het
weghalen met een zachte doek.

=
-

Spoel het waterreservoir om.

1L/
34 floz

Vul het waterreservoir met vers drinkwater en plaats het terug.

Plaats een opvangbak met een inhoud van minimaal 1 liter
onder de koffie-uitloop en stop de stekker in het stopcontact.
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@ -~30"

[ERCGHCLC

Zet de machine aan door op een van de knoppen te drukken.

De machine warmt in ongeveer 30 seconden op. De lampjes
knipperen terwijl de machine opwarmt. Als de lampjes
constant branden, is de machine klaar.

Lungo

3x

Spoel de machine door op de lungoknop te drukken. Herhaal
dit drie keer. De machine is nu klaar voor gebruik.
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KOFFIE
BEREIDEN

CREEER DE KOFFIEHOEK VAN JE DROMEN

Kies je favoriete koffie of abonnement,

20
o ..
wij zorgen voor de rest.

Ontdek de Pixie collectie.

Ontdek meer op www.nespresso.com
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KOFFIE BEREIDEN

© ~30"

[EROCHE

Zet de machine aan door op een knop te drukken. De machine
warmt in ongeveer 30 seconden op. Het lampje knippert
terwijl de machine opwarmt. Als het lampje constant blijft
branden, is de machine klaar.

Vul het waterreservoir Open de machine door
met vers drinkwater en de hendel te openen.
plaats het terug. Plaats een capsule.

Sluit de hendel. Plaats een kopje met voldoende capaciteit.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Druk op de bijbehorende koffieknop. Het bereidingsproces
start en zal automatisch stoppen. Als je de bereiding van koffie
wilt stoppen, druk opnieuw.

—///a
A3

0

Om de capsule uit te werpen in de bak voor gebruikte capsules,

open en sluit de hendel.

Verbeter je koffie-ervaring en bereid heerlijke
melkrecepten met de Aeroccino melkopschuimer.
Ontdek het assortiment op www.nespresso.com
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Va

ONDERHOUD

Schoonmaken
Ontkalken

Voorbereiden op reparatie of opslag
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SCHOONMAKEN

— §ﬂﬁ§ @
et D
<P

Plaats geen onderdelen van de machine in de vaatwasser.
Haal de stekker uit het stopcontact voordat je de machine
schoonmaakt. Wij raden aan de lekbak en de bak voor
gebruikte capsules elke dag te legen. Verwijder ook het
waterreservoir. Maak alles schoon met een geurloos
schoonmaakmiddel en spoel het af met warm of heet water.

Droog met een schone en droge theedoek en zet de machine
weer in elkaar.

Reinig de koffie-uitloop en de machine regelmatig met
een vochtige doek.

Gebruik geen schurende sponzen, borstels, agressief
schoonmaakmiddel of oplosmiddel.
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ONTKALKEN

MATERIAAL:
Ontkalkingsmiddel (17 www.nespresso.com)
Bak met inhoud van 1 liter

TIJD:
Het proces duurt ongeveer 15 minuten

ﬁ WAARSCHUWING: Het ontkalkingsmiddel kan schadelijk
zijn. Vermijd contact met ogen, huid en omliggende
oppervlakken.

n Als je het ontkalkingsproces wilt pauzeren, kan je op een
willekeurige knop drukken.

B

0¥
&
Open en sluit de hendel om Leeg de lekbak en de bak voor
de capsule uit te werpen in gebruikte capsules voordat je
de bak voor gebruikte de machine AAN zet.

capsules.
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.. x 1
\ 05L/
17 floz
Vul het waterreservoir
met vers drinkwater tot
ongeveer 0,5 liter en voeg

een eenheid Nespresso
ontkalkingsmiddel toe.

® >6"

1L/
34 floz

Plaats de opvangbak onder
de koffie-uitloop met een
volume van minimaal 1 liter.

P> @®E

Om het ontkalken te starten, druk tegelijkertijd op de
espresso- en lungoknop voor minimaal 6 seconden, totdat

beide lampjes knipperen.

Lungo

Begin de eerste ontkalkingscyclus door de lungoknop in
te drukken en te wachten tot het waterreservoir leeg is.
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@ Lungo

Vul het waterreservoir opnieuw met de vloeistof uit de
opvangbak en herhaal het proces door op de lungoknop
te drukken.

Reinig het waterreservoir en vul het met vers drinkwater. Plaats
een opvangbak van 1 liter onder de koffie-uitloop en druk op
de lungoknop om het spoelen te starten. Herhaal het proces.

@ »5"

Het ontkalken is voltooid. Druk minimaal 5 seconden op beide
koffieknoppen om de ontkalkingsmodus te verlaten.
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VOORBEREIDEN OP
REPARATIE OF OPSLAG

VOOR EEN PERIODE WAARIN DE MACHINE NIET IN
GEBRUIK IS, BESCHERMING TEGEN VORST, OF VOOR
REPARATIE

Wanneer de machine is Plaats een bakje
vitgeschakeld, verwijder het onder de
waterreservoir en open de hendel koffie-vitloop.

om de capsule uit te werpen.

@® »5"

PHCG

Houd de twee knoppen tegelijkertijd ingedrukt voor minimaal
5 seconden. De knoppen zullen afwisselend knipperen.

n De machine schakelt uit wanneer het proces voltooid is.

521



NL —

04. Zorg dat de stekker uit het stopcontact is voor dat je begint D
met schoonmaken. Leeg de lekbak, de bak voor gebruikte —
capsules en verwijder het waterreservoir. Reinig de materialen
met een geurloos schoonmaakmiddel en spoel ze af met warm
of heet water.

Plaats geen onderdelen van de machine in de vaatwasser. &9
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PROBLEMEN
OPLOSSEN
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PROBLEMEN
OPLOSSEN

Lampje brandt niet

Geen koffie,
geen water

Koffie komt er heel
langzaam vit

Koffie is niet warm
genoeg

Foutmelding:
de twee lampjes
blinken iedere

3 seconden
tegelijkertijd

Controleer de stroomuitgang, de stekker,
het voltage, de zekering. Neem contact op
met Nespresso bij aanhoudende problemen.

Bij het eerste gebruik: vul het
waterreservoir met water (maximaal 55 °C)
en volg de instructies op pagina 311.

Het waterreservoir is leeg. Vul het
waterreservorr.

Ontkalk de machine wanneer dat nodig is;
lees over ontkalken op pagina 318.

De snelheid hangt af van de koffievariéteit.

Ontkalk de machine wanneer dat nodig is;
lees over ontkalken op pagina 318.

Ontkalk de machine wanneer dat nodig is;
lees over ontkalken op pagina 318.

Haal de stekker uit het stopcontact en doe
de stekker er na een paar seconden weer in.
Bel Nespresso als het probleem niet is
verholpen.

Bij intensief gebruik (meer dan 10 koffies in één keer, zonder
stop) kan de machine oververhit raken. Wacht maximaal

10 minuten voordat je hem weer gebruikt. Beide knoppen
zullen langzaam knipperen, haal de stekker niet uit het
stopcontact. Dit is een normale stap na een rustperiode

om de pomp te beschermen.

324



1)

INSTELLINGEN

Specificaties
Personaliseer het volume van jouw koffie
Herstel fabrieksinstellingen
Instelling waterhardheid
Energiebesparingsstand

Afval en bescherming van het milieu
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SPECIFICATIES

AFMETINGEN

GEWICHT

116,6 mm
465 inch

2,47 kg /5,47 lbs

2346 mm
9,25 1inch

CAPACITEIT WATERRESERVOIR

O,7L/24floz

AN

324.,2 mm
12,75 inch

CAPACITEIT BAK VOOR GEBRUIKTE CAPSULES

9-11 capsules

VERMOGEN

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

MACHINECODE
C62, D62

BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

M113

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

326



PERSONALISEER HET
VOLUME VAN JOUW
KOFFIE >

© ~30"

[CRCCHCIC T

Zet de machine aan door op een van de knoppen te drukken. @
De machine warmt in ongeveer 30 seconden op. De lampjes

knipperen terwijl de machine opwarmt. Als de lampjes

constant branden, is de machine klaar.

Vul het waterreservoir met vers drinkwater, plaats een capsule
en plaats een kopje.
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Espresso

Lungo

Houd de juiste knop ingedrukt voor espresso of lungo

en druk de knop in.

Espresso

0 dD

Laat de knop los zodra de gewenste hoeveelheid is bereikt.

3x

Lungo

%

OICHOIC)

De lampjes knipperen 3 keer snel om de nieuwe instelling

te bevestigen.
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HERSTEL FABRIEKSIN-
STELLINGEN

Lungo

2

@© »5"

Met de machine uit, houd de lungoknop minstens 5 seconden
ingedrukt.

FABRIEKSINSTELLINGEN

Espresso Lungo
40ml/1,35fl oz 110 ml /3,75 fl oz

OICMOIC)

De lampjes knipperen 3 keer snel om de nieuwe instelling
te bevestigen.
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INSTELLING
WATERHARDHEID

Waterhardheid  Hoog Medium Laag
CaCO,

Calcium 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Carbonaat

We nodigen je uit de machine te ontkalken na:

p AOml/ 1.000 koffies  2.000 koffies  4.000 koffies
1,35 fl oz
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ENERGIEBESPARINGS-
STAND

PAS DEZE INSTELLING AAN

Espresso

& &

@ »5"

De machine schakelt na Wanneer de machine is uitgeschakeld,
2 minuten inactiviteit druk de espressoknop minimaal
automatisch uit. 5 secondenin.

Espresso Espresso

1x = 2X =
AUTO UIT AUTO UIT
2 min 9 min

Kies jouw besparingsstand door de espressoknop in
te drukken.

Lungo

GE/

@© »5"

Om af te sluiten - houd de lungoknop minimaal 5 seconden
ingedrukt.
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AFVAL EN
BESCHERMING
VAN HET MILIEU

Deze machine voldoet aan de EU-richtlijn 2012/19/EC.
Verpakkingsmaterialen en machine bevatten recyclebare
materialen. Jouw machine bevat waardevolle materialen die
teruggewonnen of gerecycled kunnen worden. Door de resterende
afvalstoffen te scheiden is recycling van waardevolle grondstoffen
gemakkelijker. Laat de machine achter bij een verzamelpunt.

Je kunt informatie over verwijdering krijgen bij lokale autoriteiten.
Kijk op www.nespresso.com als je meer wilt weten over de
duurzaamheidsstrategie van Nespresso.

@@ Ontdek meer over duurzaamheid op
www.nespresso.com
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MNQx2 NA

MEPIHTHOEITE 2TO
EFrXEIPIAIO XPHZHZX

EN

START

Safety

Register your machine

Machine overview
Packaging content
On/ Off

First steps

009

Mathote edw y1a va
ETMOTPEWETE OTOV TTivaka
TTEQIEXOUEVWV

[Matnote edw yia
va petaeite og €va
OUYKEKPIPEVO KEDAAQTO

MathoTe edw y1a va
EMAEEETE TNV AYATINUEVN
oag YAwooa

[MNatnote ota uttokedbAAaia
y1a va petaeite
ameuBeiac og autod TToU
emOBupeite
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MINAKAZ MEPIEXOMENQN

ENAP=H

>

NMAPAZKEYH

5} KAO®E

2YNTHPHXH

ANTIMETQMNIZH
NMPOBAHMATQN

PYOMIZEIX

Méetpa aoddaAeiag

Kavte eyypadr otn
unxavn oag

Emokormnon
HNXavng

KaBapiopog
AdaldTtwon

Texvika
XapakTNPEIoTIKA

[MNpoocappdoTte TNV
mooOTNTA TOU KAdE
oag

Emavadopd
E£PYOOTACIAKWY
puBpuicewv

[Mepiexopeva
OUOKEUQOIaAC

‘Evapén / TEAoC
MNpwTta Bripata

MpoeTopacia yia
ETTIOKEUN 1) armoBrikeuon

PUBuion okAnpoTnTag
vepou

AgiToupyia
e€olIkOVOPNONG EVEPYEIAG

A1GBgon amoppPIPATWY
Ka1 TTEPIBAAAOVTIKN
UEPIUVA
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ENAP=H

MéTpa aoddaAeiag
Kavte eyypadr otn pnxavn oag
Emokomnon pnxavng
[Mepiexopeva ouokeuaoiag
‘Evapén / Tehog

[MNpwTta Brpata
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METPA AZQAAEIAZ

MPOZOXH: Mp1v evepyoTioiNoeTe TNV PNXAVN KADE, TTAPAKAAW
avatpefTe oTig odnyieg xprong yia va armoduyeTe mBavo
TpAUPATIOPO Kal BAGRN.

www.nhespresso.com

ANAKAAYWTE NQX2 NA XPHXZIMOINOIHXZETE
THN NESPRESSO MHXANH ZAX 2TO

www.youtube.com
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KANTE ETTPA®H XTH
MHXANH ZAX

>av peAog Tng Nespresso, amoAapBAveTe TN cuvexn uttootnEIEN
TWV €101IKWV CUHBOUAWY pag oTov kade, n ortoia mepIAapBave!
UTTNPECIEC AVTIMETWTNIONC TTPOBANUATWY TTou oxeTi(ovTal he TN
ouokeun oac. Eiodyete Tov ogipiakd apiBuod NS kavoupyiag oag
OUOCKEUNG OTaV eyypadeite yia mpwtn ¢opd, WOTE VA UTTOPECOUUE
Va 0aC TIPOOPEPOUPE EATOMIKEUPEVEG UTTNPEDTEC. AUTOG O
19wndIog kwdikdg Bpioketar oto dioko cUANOYNG oTayovwy KadE N
OTO KATW PEPOC TNG CUOKEUNG 0AG.

www.nespresso.com

2uvSeBeite 0TO Nnespresso.com FioeNBete oto Aoyapiaouod oag.

O og1piakdg apiBuog, mou amoteAeital amod 19 xapaktpeg, Bpioketan
KATw amo 1o barcode. Autog o apiBuog avaypddeTar o€ p1a ETIKETA,
TTOU AVTITTIPOOWTTEUE] TNV TAUTOTNTA TNG PNXavnc oac. O1 MAnpodopieg
pag BonBouv va emaAnBelcoupe To HOVTEAO OAC KA VA EXOUHE TOV
KOAUTEPO SUVATO EAEYYO OE TTIEQITITWON TTOU N JNXAVr) OTAAE! yia
eTMOoKeUN. H €TIKETA pE ToV og1p1aKkO apiBuUo BpiokeTtar ota €N g onueia:

>10 Soxeio cUANOYNG oTayOVWY KadE
2TO KATW PEPOC TNG PNXAVNG
2TNV eEWTEPIKN OUCKEUATIa TNC pNXAVAC 0ag
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EMI2ZKOMNMHXH
MHXANHZX

Espresso Lungo

Aoyeio cuA oy oTayovwy MoxA&¢

Kage Kouputi Espresso

2XApa armoaTtpayyiong Koupti Lungo

Aoxeio xpnoipotroinuevng

KAWOoUAQC Aefapevr) vepou

>TOUI0 eKpONC KadE
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MEPIEXOMENA
2Y2ZKEYAZIAX

Mnxavn kade

Ddkelog "Kahwoopioate otnv Nespresso”
KouTti yeuoTikwy mpotdoewv Nespresso
Méetpa aodaleiag @
Eyxeipidio xprotn

Kdpta eyyunong
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ENAP=H / TEAOX

ENAP=H

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Evepyomoif|ote TNV pnxavn mMatwyvTag oTTo108NTOTE KOUMTT.

H pnxavn Beppaivetar oe mepimou 30 deutepoAemta. Ta kouummad
Ba avaBoofrivouv evw n pnxavn Beppaivetarl kal Ba mapauesivouyv
avappeva otav givar etoun.

TEAOX

AmevepyoTToINoTE TN PNXavN TTATWVIAG Ta KOUPTTA Espresso
kar Lungo padi yia Aiyotepo and 1 dsutepoAento. H pnxavn
ATTEVEPYOTTOIEITAT HOVN TNC PETA ATTO 2 AeTTTA PN XPHNong.
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MPQTA BHMATA

n Amtocuokeuaoia: Mmmopei va uttdpyxel okovn otny emdadveia

NG MNXAVNG, N OTTola TTIPOEPXETAT ATTO TA AVAKUKAWHEVA
UAIKA TTOU XpnoipoTtioloUvTal oTn cuokeuaoia. Autd Sev givan
eMKIVOUVO, ATTAWG OKOUTTIOTE TNV PE £va JAAAKO TTAVA.

% 7
—emmAUveTe TN Se€apevr vepou.

1L/
34 floz

[epioTe TN Se€apevr) vepou pe OO vePO KAl TOTTOBETAOTE
TO 0Tn B€on Tou. TormoBeTrOTE £va Soxeio TOUAGXIOTOV EVOG
AiTpou KATw amod To OTOPIO TOU KAdE KAl CUVOEDTE TN CUCKEUN
OTO peUpa.
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[ERCEROG

EvepyoTmioioTe TNV YNXavr matwyvIag OTTo100NTTOTE KOUMTTI.

H pnxavr Beppuaivetar oe mrepimou 30 SeutepOAetta.
Ta koupmma Ba avaoofrjvouy evw N pnxavr Bepuaivetan
ka1 Ba mapapeivouv avapueva otav sivar étoiun.

Lungo

3x

Ma va EemAUVETE TN pN)avn, TTATOTE To KoupuTti Lungo.
EmavaAdBete 1peig dopéc. H unxavn oag eival €toiun yia
xpnon.
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MAPAZKEYH
KAOE

AHMIOYPIHXTE TH FQNIA KAOE TQN ONEIPQN ZAX

—  EmA£gTe TOV ayamnuevo oag kade ) To MPoypappa
% mou oag taip1adel kaAUTepa ka1 epeic Ba avaldBoupe
Ta UTTOAOITTA.

AvakaAUyTe TNV cuAAoyn Pixie.

MdaBete TTePI0COTEPA OTO WWW.Nespresso.com
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MAPAZKEYH KAQE

© ~30"

[ERCEROG

Evepyommoinote TNV unxavr matwyvtag oTTol100ATIOTE KOUMTT.

H pnxavn Beppuaivetar oe mepimou 30 SeutepoAemta. Ta
Koupma Ba avaoofrivouy evw n unxavr Beppaivetar kan
Ba mapapeivouv avappEva otav gival €Toin.

[epiote TN 6e€apevr) vepou AvoiTe TN yunxavn

UE TTOOIUO VEPO KAl ONKWVYOVTAC TTANPWC TO
TOTTOBETNOTE TO OTN B€on HOYAO. TomoBetnoTeE pia
TOU. KAWOUAQ.

KAeiote o poxAo. TomoBetnote éva ATV KATAAANAOU
peyeBoug amo kaTw.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

[MaTrAoTE TO KOUTT TTAPAOKEUNG KadE TNG apeokeiag oag.
H mapaokeur) kade Ba Eekivrioel ka1 Ba oAokAnpwOei
autopaTta. Eav emBupeite va otapathoete TNV pon N

va TTP0oCBEoeTE TTEPIOOOTEPO KAdE, TTAThOTE Eavd.

Mo va anmoBéoete TNV KAWOUAA 0TO SOYEIO XPNOIUOTIOINHEVWY
KAWOUAWY, AVACNKWOTE KA1 KAEIOTE TO JOYAO.

AvaPabueiote TNV eumeipia kade kar SnuioupynoTe
ATTOAQUOTIKEG OUVTAYEC YAOAOKTOC JE TN OUOKEUN
Mapaokeung adpou yalaktog Aeroccino. AvakaAUuyTe
TN O€1pA OTO WWW.Nespresso.com

345


http://www.nespresso.com

Va

2YNTHPHXZH

KaBapioudg
Adaldatwon

[MpoeTtolyacia yia emokeun 1) amoBnkeuon
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KAOAPIZMOX

— §ﬂﬁ§ @
et D
<P

Mnv TommoBeteite kavéva PEPOC TN HNXAVAG OTO TTAUVTAPIO
matwv. OpovTioTe va anoouvdéoete amd TNy Tpida v Tov
KaBapiopo. 2uviotoupe va adeldlete To Sioko CUAOYNAC
OTayOvVwY Kade ka1 To SOXEIO XPNOIMOTIOINPEVWY KAWOUAWY
KABe pepa. Adbaipeote emtiong 1o Soyeio vepou. KaBapiote Ta ue
£va AOOPO ATTOPPUTTIAVTIKO KA1 EEMAUVETE e (e0TO ) KAUTO VEPO.

2TEYVWOTE PE W10 kaBapn TeToETa, Tavi f) xapTi kar,
OTN OUVEXEIQ, ETMTAVACUVAPPOAOYNOTE TA £€QPTAMATA.

KaBapiote 1o oTOMI0 TOU KOdE Kal TIG EMPAVEIEG TNG
HNYXAVAC TOKTIKA PE €va VWTTO TTaV.

Mn xpnoiporoleite aixpnEd epyaleia, Bouptoeg ) Ag1avTiKa
KaBw¢ ka1 1o0xupd KaBapioTiKA 1} SIAAUTIKA.
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ADAAATQXIH

YAIKA: [>
Yypo adaAdtwonc (17 www.nespresso.com)
Aoxeio 1 Aftpou

XPONOZX:
H diadikaoia Siapkel mepimou 15 Aemtd

MPOXOXH: H apardtwon pmopei va TIPoKAAEoE! TPAUUATIOUO.
AroduUyeTe TNV emadr Pe Ta PdATa, To SEpPAa 1) AAAEG eTdAVEIEC.

Edv BéAete va Siakowete Tn S1adikacia abaAdtwong, &9
TTATNOTE OTTOI0ONTIOTE KOUUTTI.

B

Y
% 1)
Avoi€te ka1 kAgioTe TO AdeidoTe 1o Sioko CUANOYNG
HOYXAO y1a va TTECET N oTayovwy kade kar to doxeio
KAWouAa oto doxeio XPNOIUOTTOINHEVWY KAWOUAWV a
XPNOIHOTTIOINUEVWY TTPIV EVEPYOTIOINOETE TN
KAWOUAWV. OUOCKeUN.
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1L/
05L/
17 fl oz 34 floz
A

[epioTe TN 6e€apevr) vepou TommoBetrote €va doyeio

HE 0,5 Aitpo c|>p£c5|<ou XwPENTIKOTNTAC TOUAAXIOTOV
TOCIYOU vspou Kan 1 AiTpou KATw Ao TO OTOPIO
nmpooBéoTte pia povdada TOU KadE.

adaldtwong Nespresso.

>6"

3 @E

[1a va BaAete Tn pnxavr'] o€ )\E]Toupyio adaAdtwong,
rromcns MAPATETAPEVA TA Koupmo Espresso kan Lungo
TOUTOXpOVO Y10 TTEPICOOTEPA ATTO 6 SEUTEPOAETTTA HEXPI
va apxiocouv va avaBoofrivouy kai ta Suo.

Lungo

—EKIVAOTE TOV TTPWTO KUKAO adaAATwoNG MATWVTAG TO KOUMTTI
Lungo Kai JETA TTEPIPEVETE pEXPT Va adeldoel To Soyeio vepou.
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@ Lungo

Pi€te To UyPO amo 10 Soyeio miow otn defapevn vepou
kan Eekivriote Eava matwvtag 1o koupTtti Lungo.

—emmAUveTe TN Se€apevr) vepoU kar yepioTe Tn e dpEoKo
mooi1yo vepo. TormoBeTnoTe €va doyeio Touldyiotov 1 Aitpou
KATW artd TO OTOHIO TOU KAdE Kal, 0Tn CUVEXEID, TTATHOTE TO
kKoupuTti Lungo yia va Eekivroel To EEmAupa. EmavaAdaBete n
Siadikaoia AAAN wa dopad.

@© »5"

H adaldtwon £xer ohokAnpwBei. Byeite ammd tn Aeitoupyia
adaAdTwong MaTwVvTag Ta Koupma Espresso ka1 Lungo
TAUTOXPOVA Y1a TOUAGXIOTOV 5 SeutepOAeTTTO.
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MPOETOIMAZZIA
NA EMIZKEYH 'H
ANMOOHKEY2H

EANH ZY2ZKEYH AEN XPHXZIMOTIOIEITAITIA METAAO
XPONIKO AIAZTHMA KAITIATNMPOXZTAZIA ANMO TON
MATETO, 'H MPIN ANMO MIA ENMIZKEYH

A
Adbaipéote TN Se€apevr) vepou armod TormoBetr\oTe £va
TNV ATIEVEQYOTIOINKUEVN CUOKEUN doxeio kATw amo 1o
KQ1 TTETAETE TUXOV KAWOUAEC. OTOWIO TOU KADE.
©>5"

% @@

Matnote Ta koupma Espresso ka1 Lungo Tautdypova yia
TouAayxioTov 5 deutepoAemta. Ta koupmmad avaooBrivouv
eVAANAE.

H pnxavr amevepyomoieital autopaTta 0Tav OAOKANPwWOE]
n diadikaoia.
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04.

Qpovrtiote va TNV anmocuvoEoeTe amo TNy Tpila TTp1v Tov
kaBapiopo. ZuviotoUpe va ade1dleTe To 6ioko CUANOYNG
OTAYOVWY KadE ka1 1o Soxeio XpNOIHOTIOINHEVWY KAWOUAWY
KGBe pépa. Abaipeote emiong 1o doyeio vepou. KaBapiote
Ta YE Eva AOCHO ATTOPPUTTAVTIKO Kal EeTTAUVETE pe (E0TO

| KAUTO VEPO.

Mnv toTtoBeTeite KAvEVa PHEPOG TNG PNXAVAG OTO TTAUVTIAPIO
mMATWV.
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ANTIMETQNIZH
MPOBAHMATQN
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ANTIMETQNIZH
MPOBAHMATQN

2Bnotég evdeifeig
HNxavnig

Agv untdpyel pon
kKadE n vepou

O kadég péa
oAU apyd

O kadég dev givai
apketd (eoTtdg

Evéeifn opdApatog:
o1 800 Auyvieg
avafooBrivouv
Tautoxpova KABe

3 SeutepOAemta

EAEyETE TNV TTPida, TO P1g, TNV TAON KA1 TNV
aocdaleia. Eav dev Aertoupyel,
emkolvwveioTe pe TN Nespresso.

Mpwtn xpnon: yepiote TN de€apevn vepou
be vepo (pey. 55 °C) kal mepdoTe To pEoa
armo 1o gnxavn cupdwva pe TIG odnyieg TnG
341 osAidac.

H de€apevry vepou sivar ddeia. lepiote TN ye
TTOCIUO VEPO.

AdalaTtwoTte €dv eival amapaitnrto. deite 1o
kedbaAaio Adpaldtwon otn oeAida 348.

H por e€aptdatar amd Tnv moikiAia Tou Kade.
AdalaTtwoTte €dv eival anmapaitnrto. deite 1o
kebdaAaio Adaldtwon otn oeAida 348.

AdalaTtwoTte edv gival amapaitnrto. Aeite
10 KEDAAaI0 AdaAdTwon otn oeAida 348.

ATTOCUVOEOTE KA1 ETTAVACUVOEDTE TN
ouokeun. Edv To mpoBAnua mapapével,
emkoivwveioTe pe TN Nespresso.

Y& mepimtwon evtaTikng Xprong (mapaokeudlovtag
mepioootepoug amod 10 kadedeg d1adoyIka, xwpig SidAeIupua), N
unxavr urropei va uttepBepuavBei. Mmopei va ypnoiporoinBei
¢ava petda amo 10 Aerrtd. Kan ta duo koupmd Ba avaoofrivouv
apyd, PNV aTTooUVOECETE TNV CUCKEUN. AUTO gival ucIOAOYIKO

HETA aTto pia epiodo PN xerong yia Tnv mpooTacia TN avTAiag.
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PYOMIZEIX

Texvika XapaKktnpioTiKa
[MpocapudoTe TNV TTOCOTNTA TOU KAGE 0ag
Ermavadopd epyoocTaciakwy pubuicewy
PUBuon okAnpodtntag vepou
Agitoupyia e€oikovounNoNng evEPYEIQC

A13Beon ammopPIATWY Kal TTEPIBAAAOVTIKA YEPIUVA
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TEXNIKA

XAPAKTHPIZTIKA

AIAXTAZEIX

BAPOZX
2.47 kg

XQPHTIKOTHTA AEZAMENHXZ NEPOY

O0.7L

324.2 mm

XQPHTIKOTHTA AOXEIOY XPHZIMOMNMOIHMENQN

KAYOYAQN
9-11 KAWOUAEC

IZXYZ

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, T160 W
220V ~,50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

KQAIKOX MHXANHX
C62, D62

BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

M113
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MPOZAPMOZTE
THN MOXZOTHTA
TOY KAOE ZAX

© ~30"

[ERCGHCLC

EvepyoTtoioTe TNV UNYavr mMaTwvIag OTTO100MTTOTE KOUMTTI.
H pnxavn Beppuaivetar oe mrepimou 30 SeutepOAemta.

Ta koupmd Ba avaBoofrivouy evw N pnxavn Bepuaivetan
ka1 Ba mapapeivouv avapueva otav sivar etoiun.

[epioTe TN 6e€apevn vepoU e GPECKO TTOOIWO VEPO KA
TOToBEeTOTE p1a KAWouAd. TormoBetrote éva dAITlavI KATW
aTio TO OTOMIO TOU KADE.
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Espresso Lungo

[1a va opioete Tnv emBuuntr moocotnTa Espresso ry Lungo,
MATAOCTE MAPATETAPEVA TO KoupuTT Espresso 1 Lungo pexp!
va Eekvnoel N ekxUNIoN KadE.

Espresso Lungo

@ | G

Adriote To KoupuTtti pOAIg TapaxBel N emBupntr) MoocoTNTA.

3 x

OICHOIC)

Ta koupmmad Ba avaoofricouv TpeIg PoPES yia
va emBeBaiwoouy Tn véa puBuion.
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EMANAOQOPA
EPTOZTAZIAKQN
PYOMIZEQN

Lungo

2

@© >5"

Otav n cuokeun gival amevepyoTtoiNuEVN, TTATAOTE TO KOUUTTI
Lungo yia mep1ocotepa amo 5 deutepoOAemTa.

EPFTOXZTAZIAKEZ PYOMIZEIZ

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

Ta koupma Ba avaoofrioouy Tpeig opEg, emBeRalwvovtag
NV ermavadopd EpYOOCTACIAKWY PUBpicEwV.
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PYOMIZH
2KAHPOTHTAXZ NEPOY

>KAnpoOTNTa

vEPOU YynAn Méetpia XapnAn
CaCO,
AocfeoTio 360 mg/I 180 mg/I 0 mg/

AvBpakikd dAag
>uVvioToUpE va adbaAaTWOETE TNV UNXAVH 0ag PETA amo:

- 1'000 2'000 4'000
P 40m KabeSEC KabeSEC KabeSEC
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AEITOYPTIA
EZOIKONOMHZXZHZ
ENEPIEIAX

FA NA AAAAZETE AYTH
TH PYOMIZH

Espresso

& &

@ »5"

H OUOKEUF] QTTEVEQPYOTTOl- Me amevepyotioinuévn TN CUCKEUN,
eftan OUTopoTo UETA aTTd TTaToTE TO KoupTti Espresso yia
2 AeTTTd Un XPNone. TTEPICOOTEPA aTTO 5 SeuTtepOAETTO.
Espresso Espresso
1x = 2X=

Autépatn Autépatn

arevepyoroinon armevepyoroinon
2 Aemrtd 9 Aemtd

EmA&ETe TNV emBupuntry Aitoupyia e€o1kovOuNoNC eVEPYEIQG
MaTwVvTag To KouuTt Espresso.

Lungo

GE)

@® »5"

[a va Byeite amo TNV Aertoupyia e€oikovopnong evEPYEIAg
TTATAOTE TO KOuTT LUuNgo y1a TTePioodTEPO Ao 5 SeuTePOAETTTA.
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AIAOGEZH
ATTOPPIMATQN KAI
MEPIBAAAONTIKH
MEPIMNA

H cuokeun autn eival cupdwvn pe Tnv Odnyia tng EE 2012/19/EC.
Ta uNIkd cuokeuaoiag ka1 N CUCKEUN TTEPIEXOUV AVAKUKAWOCIUA
UAIKA. H cuokeur) oag mrepiexel ToAUTIMA UAIKG Ta oTToia Putmopouyv
Va eTTavayPnoigoTioinBouv 1 va avakukAwBouyv. O S1axwp1opog
TWV EVATTIOPEIVAVTIWY ATTOPPIMPATWY Ot O10POPETIKEG KATNYOPIeg
S1EUKOAUVET TNV AVAKUKAWGCN TTOAUTIHWY TTOWTWY UAWY. AbroTE TN
OUOKEUN 0ag o€ £va onpeio ocuAAoync. NMAnpodopieg oxeTika pe TN
5146e0n aMTOPPIPPATWY UTTOPEITE va £XETE ATTO TIC TOTTIKEC APYEC.

AvakaAUyTe TEPICOOTEPA Y1a TIC SEOUEUTEIC TNG
Nespresso yia Tn fiwoiudTnTa OTO:
wWWwWw.nespresso.com
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JAK SE ORIENTOVAT
V NAVODU NA POUZITI

EN

>

D B
START >
Safety ~

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On / Off

First steps
1 P

009

Chcete-li se vratit k obsahu,
kliknéte zde

Chcete-li zobrazit konkrétni
kapitolu, kliknéte zde

Kliknéte zde a zvolte
preferovany jazyk

Kliknutim na nadpisy
podkapitol mdzete prejit
primo do pozadované casti
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OBSAH

START Bezpecnost Obsah baleni
D Zaregistrujte svUj Zap. / Vyp.
kdvovar .
Prvni kroky

Prehled kadvovaru

PRIPRAVA

5) KAVY

UDRZBA Cistént Priprava na opravu
&9 L nebo uskladnéni
Odvapneni
RESENI
gw@ PROBLEMU
NASTAVENI{ Specifikace Nastaveni tvrdosti vody
@ PrizpUsobte si RezZim Uspory energie

velikost své kav -
Y Likvidace a ochrana

Obnoveni tovarnich  Zivotniho prostredi
nastaveni
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START

Bezpecnost
Zaregistrujte svij kavovar
Prehled kdvovaru
Obsah baleni
Zap. [ Vyp.

Prvni kroky
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BEZPECNOST

UPOZORNENI: Pred pouZitim kdvovaru si prectéte
bezpecnostni pribalovou informaci, abyste predesli moznému [>

zranéni a poskozeni.

www.nhespresso.com

JAK POUZIVAT KAVOVAR NESPRESSO
SE DOZVITE NA ADRESE

www.youtube.com 366
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ZAREGISTRUJTE
svUJ KAVOVAR

Jako ¢len Nespresso mizete vyuZivat doZivotni podporu nasich
Coffee Specialistd, véetné sluzeb prireseni problémd s kdvovary.

Pri prvni registraci uvedte sériové cislo svého nového kavovaru,
abychom vam mohli poskytnout individualni zdkaznickou podporu.
Tento 19mistny kdd se nachazi na odkapavaci misce nebo na spodni
strané kavovaru.

www.nespresso.com

Pripojte se na nespresso.com Prihlaste se do svého UcCtu.

Sériové Cislo, které obsahuje 19 znakl, se nachazi pod carovym
kddem. Toto cislo je napsano na stitku, ktery predstavuje identitu
vaseho kavovaru. Tyto informace nam pomohou zkontrolovat vas
kavovar a urcit, zda je tfeba jej odeslat do naseho servisniho
strediska. Stitek se sériovym cislem najdete na:

Na odkapavaci misce

Na spodni Casti kavovaru

Na baleni kdvovaru
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PREHLED KAVOVARU

Espresso Lungo D

Odkapavaci miska Paka

Odkapavaci mrizka Tlacitko Espresso

Kontejner na pouzité kapsle Tlacitko Lungo
Vypust kavy N&drzka na vodu
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OBSAH BALENI

Kavovar

Uvitaci sada kapsli Nespresso
Bezpecnostni pokyny
Névod na rychly start

Zaruka
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ZAP. /| VYP.

ZAP.

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Kévovar zapnéte stisknutim libovolného tlacitka. Kévovar se zahreje
priblizné za 30 vterin. Kontrolky budou béhem zahrivani blikat.
Kdyz kontrolky prestanou blikat, kavovar je pfipraven.

VYP.

@© <1"

Kavovar vypnéte soucasnym stisknutim tlacitek Espresso
a Lungo na dobu kratsi nez jedna vterina. Pripadné se kdvovar
po 2 minutach nepouzivani automaticky vypne.
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PRVNIi KROKY

Rozbaleni: Vzhledem k pouziti recyklovanych material(
v baleni se na povrchu kdvovaru mUze vyskytovat prach.
Neni to nebezpecné, staci jej ocistit mékkym hadrikem.

=
-

Nadrzku na vodu vyplachnéte.

Naplfite nddrzku na vodu Cerstvou pitnou vodou a vratte ji na
misto. Pod vystup kavy umistéte nadobu o objemu alespon
jeden litr a kdvovar zapojte do elektrické zasuvky.
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[ERCEROG

Kavovar zapnéte stisknutim libovolného tlacitka. Kavovar
se zahreje priblizné za 30 vterin. Kontrolky budou béhem
zahrivani blikat. Kdyz kontrolky prestanou blikat, kdvovar
je pripraven.

Lungo

3x

Chcete-li kdvovar proplachnout, stisknéte tlacitko Lungo.
Opakujte trikrat. Vas kavovar je nyni pripraven k pouziti.
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PRIPRAVA
KAVY

VYTVORTE SI VYSNENY KAVOVY KOUTEK

Vyberte si svou oblibenou kavu nebo kavovy tarif, ktery

R
vam vyhovuje, a my se postarame o zbytek.

3
Objevte kolekci Pixie.

Vice se dozvite na www.nespresso.com
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PRIPRAVA KAVY

© ~30"

[ERCEROG

Kavovar zapnéte stisknutim libovolného tlacitka. Kévovar
se zahreje priblizné za 30 vterin. Kontrolky budou béhem
zahrivani blikat. Kdyz kontrolky prestanou blikat, kdvovar
je pripraven.

Naplnte nadrzku na vodu Kavovar otevrete Uplnym
cerstvou pitnou vodou zvednutim péaky. Vlozte
a vratte ji na misto. kapsli.

Zavrete paku. Pod vypust polozte dostatecne objemny salek.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Stisknéte prislusné tlacitko pro pripravu kavy. Proces pripravy
kavy se spusti a zastavi automaticky. Chcete-li zastavit prdtok
nebo doplnit kavy, stisknéte tlacitko znovu.

Chcete-li vysunout kapsli do kontejneru na pouzité kapsle,
zvednéte a nasledné zavrete paku kavovaru.

Vylepsete svUj kdvovy zazitek a pripravte si poctivé
mlécné receptury s napenovacem mléka Aeroccino.
Objevte nabidku na www.nespresso.com
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V
UDRZBA

Cisténi
Odvapneni

Priprava na opravu nebo uskladnéni
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Z&dnou ¢ast kdvovaru nevkladejte do mycky nédobf.

Pred cisténim nezapomente kavovar odpojit z elektrické site.
Doporucujeme kazdy den vyprazdnit odkapavaci misku

a kontejner na pouzité kapsle. Vyjméte také nadrzku na vodu.
Vsechno vycistéte Cisticim prostredkem bez viné a opladchnéte
teplou nebo horkou vodou.

Vsechny casti osuste Cistym hadrikem, utérkou nebo papirovou
utérkou a znovu je sestavte.

Pravidelné cistéte vypust kavy, povrch kdvovaru a jeho
vnitrek vihkym hadrikem.

Nedoporucujeme pouzivat ostré predmety, kartace nebo
ostré brusné prostredky, silné Cistici prostredky nebo
rozpoustedla.
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ODVAPNENI

CO K TOMU POTREBUJETE:

Odvapnovaci prostredek (Y7 www.nespresso.com)
11 nddoba

CAS:
Odvapnéni zabere asi 15 minut

UPOZORNENI: Odvapriovaci roztok mdZe byt kodlivy.
Zamezte kontaktu s o¢ima, pokoZkou a povrchy.

Chcete-li odvapriovani prerusit, jednoduse stisknéete
libovolné tlacitko.

B

0¥
&
Zvednutim a zavrfenim paky Pred zapnutim kavovaru
vysunte kapsli do kontejneru vyprazdnéte odkapavaci misku
na pouzité kapsle. a kontejner na pouzité kapsle.
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-
i

0.5L/
17 fl oz 34 fl oz
A

Naplfite nadrzku na vodu Pod vypust kavy umistéte
cerstvou pitnou vodou do nadobu o minimalnim
objemu 0,5 litru a pridejte objemu 1 litr.
jednu jednotku
odvapnovaciho prostredku
Nespresso.

® >6"

PHCC

Do rezimu odvéapnéni prejdete soucasnym stisknutim tlacitek
Espresso a Lungo na dobu delsi nez 6 vterin, dokud obé
kontrolky nezacnou blikat.

Lungo

Stisknutim tlacitka Lungo spustite prvni cyklus odvapnéni.
Pockejte, az bude nadrzka na vodu prazdna.
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@ Lungo

Doplnite nadrzku na vodu tekutinou z nadoby a opétovnym
stisknutim tlacitka Lungo spustte proces odvapneni.

Vyplachnéte nddrzku na vodu a naplnte ji cerstvou pitnou
vodou. Pod vypust kavy umistéte nddobu o objemu 1 litr a
stisknutim tlacitka Lungo spustte proces proplachovani. Postup
zopakuijte jeste jednou.

@ »5"

Odvéapnéni je nyni dokonceno. Rezim odvapnéni ukoncete
soucasnym stisknutim tlacitek Espresso a Lungo po dobu delsi
nez 5 vterin.
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PRIPRAVA NA OPRAVU
NEBO USKLADNENI

PRED OBDOBIM NEPOUZIVANi A PRO OCHRANU >
PRED MRAZEM NEBO PRED OPRAVOU

A
Po vypnuti kdvovaru vyjméte Pod vypust kavy
nadrzku na vodu a zvednutim paky umistéte nadobu. g—\

vysunte kapsli.

@© »5"
2 ©e

Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka Espresso a Lungo po
dobu delsi nez 5 vtefin. Tlacitka budou stridavé blikat.

n Po dokonceni procesu se kavovar vypne.

381



CS —

04. Pred cisténim nezapomente kavovar odpojit z elektrické
zasuvky. Vyprazdnéte odkapavaci misku, nadobu na pouzité
kapsle a vyjméte nadrzku na vodu. Vse vycistéte cisticim
prostredkem bez viné a oplachnéte teplou nebo horkou
vodou.

Z&dnou ¢ast kdvovaru nevkladejte do mycky néddobf.
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RESENI PROBLEMU
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b4 y

RESENI

Nesviti kontrolka

N«
o

na kava,

Kava vytéka
velmi pomalu

Kava neni
dostatecné horka

Chybovy rezim:

2 kontrolky rychle
blikaji kazdé

3 vteriny

PROBLEMU

Zkontrolujte zdsuvku, zastrcku, napéti
a pojistku. V pripadé problémd kontaktuijte
spolec¢nost Nespresso.

Prvni pouziti: Do nadrzky na vodu nalejte
vodu (max. 55 °C) a spustte kdvovar podle
pokynd na strané 371.

Nadrzka na vodu je prazdna. Naplnte ji
vodou.

V pripadé potreby odvapnéte, viz ¢ast
Odvéapnéni na strané 378.

Prdtok kavy zavisi na druhu kavy.
V pripadé potreby odvapnéte, viz cast
Odvéapnéni na strané 378.

V pripadé potreby odvapnéte, viz ¢ast
Odvéapnéni na strané 378.

Kavovar odpoijte a znovu zapoijte. Pokud
problém pretrvavd, kontaktujte spolecnost
Nespresso.

Priintenzivnim pouzivani (vice nez 10 kv za sebou bez
prestavky) se mize kdvovar prepnout do rezimu prehrati.
Pred dalSim pouzitim pockejte asi 10 minut. Obé tlacitka
budou pomalu blikat, neodpojujte kavovar ze zasuvky.
Jedné se o bézny jev po odstavce kvili ochrané cerpadla.
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NASTAVENI y:

Specifikace ®
@

PrizpUsobte si velikost své kavy
Obnoveni tovarnich nastaveni
Nastaveni tvrdosti vody
Rezim Uspory energie

Likvidace a ochrana Zivotniho prostredi
A
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SPECIFIKACE

ROZMERY

HMOTNOST
2,47 kg

OBJEM NADRZKY NA VYODU

0,71

OBJEM KONTEJNERU NA KAPSLE

9-11 kapsli

ZDROJ

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX
CA/CO/DO/PA/US
CL/CN

DO/TW

PH

KOD KAVOVARU

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

Nespresso C62,D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113

324.2 mm
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PRIZPUSOBTE SI
VELIKOST SVE KAVY

© ~30"

[ERCEROG

Kavovar zapnéte stisknutim libovolného tlacitka. Kédvovar
se zahreje priblizné za 30 vterin. Kontrolky budou béhem
zahrivani blikat. Kdyz kontrolky prestanou blikat, kdvovar
je pripraven.

Naplfiite nddrzku na vodu Cerstvou pitnou vodou a vilozte
kapsli. Umistéte Salek pod vypust kavy.

387



Espresso

Lungo

Chcete-li naprogramovat pozadovany objem pro Espresso

nebo Lungo, stisknéte a podrzte tlacitka Espresso nebo Lungo,

dokud pristroj nezacne napoj pripravovat.

Espresso

0 dD

Lungo

%

Tlacitko uvolnéte az po dosazeni pozadovaného objemu.

3 x

OICHOIC)

Kontrolky trikrat rychle zablikaji, a potvrdi tak nové nastaveni.
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OBNOVENI TOVARNICH
NASTAVENI

Lungo

2

@© >5"

Kdyz je kdvovar vypnuty, stisknéte a podrzte tlacitko Lungo
déle nez 5 vtefin.

TOVARNI NASTAVENI

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

Pro potvrzeni ndvratu do tovarniho nastaveni kontrolky trikrat
rychle zablikaji.
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NASTAVENI TVRDOSTI
VODY

Tvrdost vody Vysoka Stredni Nizka
CaCO,

Vapnik 360 mg/l 180 mg/I 0 mg/I
Uhlicitan

Doporucujeme odvapnit kavovar po:

P 40mi 1000 kavach 2000 kévach 4000 kavach
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REZIM USPORY
ENERGIE

ZMENIT TOTO NASTAVENI

Espresso
°
O >5"
Po 2 minutach Kdyz je pristroj vypnuty, stisknéte
nepouzivani se kdvovar a podrzte tlacitko Espresso déle
automaticky vypne. nez 5 vterin.
Espresso Espresso

1x = 2X =
AUTO VYP. AUTO VYP.
2 min 9 min

Stisknutim tlacitka Espresso zvolte Usporny rezim.

Lungo

GE/

@® »5"

Ukonceni - stisknéte a podrzte tlacitko Lungo déle nez 5 vterin.
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LIKVIDACE
A OCHRANA
ZIVOTNIHO
PROSTREDI

Tento spotrebic je v souladu se smérnici EU 2012/19/ES. Obalové
materialy a spotrebic obsahuji recyklovatelné materialy. Vas spotrebic
obsahuje cenné materidly, které Ize vyuzit nebo recyklovat.
Rozdéleni zbyvajicich odpadnich materiald na jednotlivé druhy
usnadnuje recyklaci cennych materiald. Spotrebic¢ odevzdejte na
sbérném misté. Informace o likvidaci ziskate na mistnich Uradech.

6@ Vice informaci o udrzitelnosti najdete na:
WWWw.nespresso.com
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AKO SA ORIENTOVAT
V NAVODE NA POUZITIE

EN - Pre navrat na obsah
= kliknite sem
>
Pre zobrazenie konkrétnej
D = kapitoly kliknite sem
START Ve
Safety %

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On/ Off

First steps Pre vyber preferovaného

jazyka kliknite sem

Kliknutim na nazvy
podkapitol mdzete prejst

009 priamo do pozadovanej
casti
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START

Bezpecnost
Zareqgistrujte svoj kdvovar
Prehlad kavovaru
Obsah balenia
Zap. [ Vyp.

Prvé kroky
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BEZPECNOST

UPOZORNENIE: Pred pouzitim kavovaru si precitajte pribalovy
letak s bezpecnostnymi pokynmi, aby ste predisli moznym
zraneniam a Skodam.

www.nhespresso.com

AKO POUZIVAT SVOJ )
KKAVOVAR NESPRESSO ZISTITE NA

www.youtube.com
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ZAREGISTRUIJTE
SVOJ KAVOVAR

Ako clen Nespresso mdzete vyuzivat dozivotnU podporu nasich
Coffee Specialistov vratane sluZieb na rieSenie problémov

s kdvovarmi. Pri prvej registracii uvedte sériové cislo svojho nového
kdvovaru, aby sme vam mohli poskytnut individualnu zdkaznicku
pomoc. Tento 19-miestny kdd sa nachadza na odkvapkavacej miske
alebo na spodnej strane vasho kavovaru.

www.nespresso.com

Pripojte sa na nespresso.com Prihlaste sa do svojho Uctu.

Sériové islo, ktoré obsahuje 19 znakov, sa nachadza pod Ciarovym
kddom. Toto cislo je napisané na Stitku, ktory predstavuje identitu
vasho kavovaru. Tieto informacie nam pomahaju kontrolovat vas
kévovar a zistit, Ci je potrebné poslat ho do nasho servisného
centra. Stitok so sériovym cislom najdete:

Na odkvapkavacej miske
Na spodnej Casti kavovaru
Na baleni kdvovaru
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PREHLAD KAVOVARU

Espresso Lungo D

Odkvapkavacia miska Paka

Odkvapkavacia mriezka Tlacidlo Espresso

Kontajner na pouzité Tlacidlo Lungo
kapsuly A

Nadrzka na vodu
Vypust kavy
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OBSAH BALENIA

Kavovar

Uvitacia sada kapsul Nespresso
Bezpecnostné pokyny

Névod na rychly start

Zaruka
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ZAP. /| VYP.

ZAP.

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Zapnite kavovar stlacenim lubovolného tlacidla. Kévovar sa zahreje
priblizne za 30 sekdnd. Pocas zahrievania budu blikat kontrolky:.
Ked kontrolky prestanu blikat, kdvovar je pripraveny.

VYP.

@© <1"

Vypnite kdvovar sUcasnym stlacenim tlacidiel Espresso a Lungo
na menej ako sekundu. Kavovar sa pripadne vypne automaticky
po 2 minUtach nepouZivania.
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PRVE KROKY

Rozbalenie: Vzhladom k pouZitiu recyklovanych materialov
v baleni sa na povrchu kdvovaru mdze nachadzat prach.
Nie je to nebezpecné, staci ho ocistit makkou utierkou.

=
-

Nadrzku na vodu vyplachnite.

Naplfiite nddrzku na vodu Cerstvou pitnou vodou a vilozte ju
spat na miesto. Pod vypust kavy umiestnite nddobu s objemom
najmenej jeden liter a kavovar zapoijte do elektrickej zasuvky.
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® -~30"

[CRCCHCC TN

Zapnite kavovar stlacenim lubovolného tlacidla. Kavovar sa D
zahreje priblizne za 30 sekUnd. Pocas zahrievania budy blikat —
kontrolky. Ked kontrolky prestanu blikat, kdvovar je pripraveny.

Lungo
3 x
Ak chcete kavovar preplachnut, stlacte tlacidlo Lungo.
Zopakuijte to trikrat. Vas kavovar je teraz pripraveny na

pouZitie.
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PRIPRAVA
KAVY

VYTVORTE SI VYSNIVANY KAVOVY KUTIK

2o Vyberte si svoju oblUbent kavu alebo kavovd tarifu,
ktora vdm vyhovuje, a my sa postarame o zvysok.

Objavte kolekciu Pixie.

Viac sa dozviete na www.nespresso.com
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PRIPRAVA KAVY

© ~30"

[ERCEROG

Zapnite kdvovar stlacenim lubovolného tlacidla. Kévovar sa
zahreje priblizne za 30 sekUnd. Pocas zahrievania budu blikat

kontrolky. Ked kontrolky prestanu blikat, kdvovar je pripraveny.

Naplfiite nddrzku na vodu Kavovar otvorte Uplnym
cerstvou pitnou vodou zdvihnutim paky. Vlozte
a vloZte ju spat na miesto. kapsulu.

Zatvorte paku. Pod vypust polozte Salku s dostatocnym
objemom.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Stlacte prislusné tlacidlo na pripravu kavy. Proces pripravy
kdvy sa spusti a zastavi automaticky. Ak chcete zastavit prietok
alebo doplnit kavu, stlacte tlacidlo znova.

Ak chcete vysunut kapsulu do kontajnera na pouzité kapsuly,
zdvihnite a nasledne zatvorte paku kavovaru.

Vylepsite svoj kdvovy zazitok a pripravte si poctivé
mlieCne receptdry s napenovacom mlieka Aeroccino.
Objavte ponuku na www.nespresso.com
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V
UDRZBA

Cistenie
Odvapnenie

Priprava na opravu alebo uskladnenie
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CISTENIE

- ﬂﬁ%
@ D
<% -

Nevkladaijte Ziadnu Cast kavovaru do umyvacky riadu.

Pred cistenim nezabudnite kavovar odpojit z elektrickej siete. &9
Odporucame kazdy den vyprazdnit odkvapkdvaciu misku

a kontajner na pouzité kapsuly. Vyberte aj nddrzku na vodu.

Vsetko vycistite cistiacim prostriedkom bez véne a oplachnite

teplou alebo horUcou vodou.

Vsetky casti osuste Cistou utierkou, handrickou alebo
papierovou utierkou a znovu ich zostavte.

Vypust kdvy a povrch kdvovaru pravidelne cistite vihkou
utierkou.

Neodporicame pouzivat ostré predmety, kefy alebo
ostré brusne prostriedky, silné Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.
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ODVAPNENIE

CO K TOMU POTREBUJETE:

Odvapnovaci prostriedok (Y7 www.nespresso.com)

11 nddoba

CAS:
Odvapnenie zaberie asi 15 minit

UPOZORNENIE: Odvéaprovaci roztok mboze byt Skodlivy.
Zabrante kontaktu s ocami, pokozkou a povrchmi.

Ak chcete odvapnovanie prerusit, staci stlacit [ubovolné

tlacidlo.

Zdvihnite a zatvorte paku,
aby sa kapsula vysunula do
kontajnera na pouzité
kapsuly.

B

9
@Q

Pred zapnutim kavovaru
vyprazdnite odkvapkavaciu
misku a kontajner na pouzité
kapsuly.
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-
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0.5L/
17 fl oz 34 fl oz
A
Naplite nadrzku na Pod vypust kavy umiestnite
vodu Cerstvou pitnou nadobu s minimalnym
vodou do objemu 0,5 litra objemom 1 liter.

a pridajte jednu jednotku
odvapnovacieho prostriedku
Nespresso.

® >6"

PHCC

Ak chcete prejst do reZzimu odvapnenia, stlacte sucasne tlacidla
Espresso a Lungo na viac ako 6 sekind, az kym nezacnt blikat
obe kontrolky.

Lungo

Stlacenim tlacidla Lungo spustite prvy cyklus odvapnenia.
Pockajte, kym sa nadrzka na vodu nevyprazdni.
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@ Lungo

Doplnite nadrzku na vodu tekutinou z nadoby a stlacenim
tlacidla Lungo opat spustite proces odvapnenia.

Vyplachnite nadrzku na vodu a naplfte ju cerstvou pitnou
vodou. Pod vypust kavy umiestnite 11 nadobu a stlacenim
tlacidla Lungo spustite preplachovanie. Proces zopakujte
este raz.

@ »5"

Odvéapnenie je teraz dokoncené. Rezim odvapnenia ukoncite
sUCasnym stlacenim tlacidiel Espresso a Lungo na viac ako
5 sekdnd.
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PRIPRAVA NA OPRAVU
ALEBO USKLADNENIE

PRED OBDOBIM NEPOUZIVANIA A NA OCHRANU [>
PRED MRAZOM ALEBO PRED OPRAVOU

A
Ked'je zariadenie vypnuté, vyberte Pod vypust kavy
nadrzku na vodu a zdvihnutim umiestnite nadobu. g—\
paky vysurite kapsulu. @)

@® »5"
(o)

PP 0@

Stlacte a podrzte sUcasne tlacidla Espresso a Lungo na viac
ako 5 sekdnd. Tlacidla budU striedavo blikat.

n Po dokonceni procesu sa kavovar vypne.
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04. Pred cistenim nezabudnite kdvovar odpojit zo zasuvky.
Vyprazdnite odkvapkévaciu misku, nddobu na pouzité
kapsuly a vyberte nadrzku na vodu. Vsetko vydistite Cistiacim
prostriedkom bez véne a oplachnite teplou alebo hordcou
vodou.

Nevkladajte Ziadnu cast kavovaru do umyvacky riadu.
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RIESENIE
PROBLEMOYV
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RIESENIE PROBLEMOV

Nesvieti kontrolka

Ziadna kava,
Ziadna voda

Kava vyteka
vel'mi pomaly

Kava nie je
dostatocCne tepla

Chybovy rezim:

2 kontrolky blikaji
rychlo kazdé

3 sekundy

Skontrolujte zasuvku, zastrcku, napatie
a poistku. V pripade problémov kontaktujte
spolocnost Nespresso.

Prvé pouZzitie: Do nadrzky na vodu nalejte
vodou (max. 55° C) a spustite kdvovar
podla pokynov na strane 401.

Nédrzka na vodu je prazdna. Naplnte

ju vodou.

V pripade potreby odvapnite, viac v casti
Odvéapnenie na strane 408.

Rychlost prietoku kdvy zavisi od druhu kavy.

V pripade potreby odvapnite, viac v Casti
Odvéapnenie na strane 408.

V pripade potreby odvapnite, viac v casti
Odvéapnenie na strane 408.

Kavovar odpoijte a znovu zapoite.
Ak problém pretrvava, kontaktujte
spolocnost Nespresso.

Priintenzivnom pouZivani (viac ako 10 kdv za sebou bez
prestavky) sa moze kavovar prepnut do rezimu prehriatia.
Pred dal$im pouzitim pockajte asi 10 minut. Obe tlacidla
budl pomaly blikat, kavovar neodpédjajte zo zasuvky. Ide
o normalny jav po odstavke kvoli ochrane Cerpadla.
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NASTAVENIA

Specifikacie
Prisp&sobte si velkost svojej kavy
Obnovenie tovarenskych nastaveni
Nastavenia tvrdosti vody
Rezim Uspory energie

Likvidacia a ochrana Zivotného prostredia
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SPECIFIKACIE

ROZMERY

HMOTNOST
2,47 kg

OBJEM NADRZKY NA VYODU

0,71

OBJEM KONTAJNERA NA KAPSULY

9-11 kapsUl

ZDROJ

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX
CA/CO/DO/PA/US
CL/CN

DO/TW

PH

KOD KAVOVARU

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

Nespresso C62,D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113

324.2 mm
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PRISPOSOBTE Sl
VELKOST SVOJE]
KAVY

© ~30"

[ERCEROG

Zapnite kdvovar stlacenim [ubovolného tlacidla. Kavovar
sa zahreje priblizne za 30 sekdnd. Kontrolky budd pocas
zahrievania kdvovaru blikat. Ked kontrolky prestanud blikat,
kévovar je pripraveny.

Naplfiite nddrzku na vodu Cerstvou pitnou vodou a vlozte
kapsulu. Pod vypust kdvy umiestnite Salku.
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Espresso Lungo

Ak chcete naprogramovat pozadovany objem pre akékolvek
Espresso alebo Lungo, stlacte a podrzte tlacidla Espresso alebo
Lungo, az kym kavovar nezacne pripravovat napo;j.

Espresso Lungo

@ | G

Tlacidlo uvolnite az po dosiahnuti poZzadovaného objemu.

3 x

OICHOIC)

Kontrolky trikrat rychlo zablikajd na potvrdenie nového
nastavenia.
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OBNOVENIE
TOVARENSKYCH
NASTAVENI

Lungo

2

@© >5"

Ked'je kavovar vypnuty, stlacte a podrzte tlacidlo Lungo dlhSie
ako 5 sekdnd.

TOVARENSKE NASTAVENIA

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

Kontrolky trikrat rychlo zablikaju na potvrdenie navratu
do tovarenskych nastaveni.
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NASTAVENIA
TVRDOSTI VODY

Tvrdost vody Vysoka Stredna Nizka

CaCO S
Vapnik 360 mg/| 180 mg/| 0 mg/I -
Uhlicitan

Odporiucame odvapnit kdvovar po:

P 40 ml 1000 kdvach 2000 kdvach 4 000 ké&vach ﬁ
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REZIM USPORY
ENERGIE

ZMENIT TOTO NASTAVENIE

Espresso
°
©>5
Po 2 minUtach Ked je kdvovar vypnuty, stlacte
nepouzivania sa kdvovar a podrzte tlacidlo Espresso dlhsie
automaticky vypne. ako 5 sekUnd.
Espresso Espresso

1x = 2X =
AUTO VYP. AUTO VYP.
2 min 9 min

Stlacenim tlacidla Espresso vyberte rezim Uspory energie.

Lungo

GE/

@® »5"

Ukoncenie - stlacte a podrzte tlacidlo Lungo dlhsie ako
5 sekUnd.
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LIKVIDACIA
A OCHRANA
ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Tento spotrebic je v stlade so smernicou EU 2012/19/ES. Obalové
materialy a spotrebic obsahuju recyklovatelné materidly. Vas
spotrebic obsahuje cenné materialy, ktoré sa daju zhodnotit alebo
recyklovat. Separacia zvysnych odpadovych materidlov na
jednotlivé druhy ulahcuje recyklaciu cennych surovin. Spotrebic
odovzdajte v zbernom mieste. Informacie o likvidacii ziskate na
miestnych Uradoch.

@ O udrzatelnosti sa dozviete viac na www.nespresso.com
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NAWIGACJA

EN

>

START

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On/ Off

First steps

009

Kliknij tutaj, aby wrécié
do spisu tresci

Kliknij tutaj, aby przejsc
bezposrednio do
konkretnego rozdziatu

Kliknij tutaj, aby wybrad
swoj ulubiony jezyk

Wszystkie podrozdziaty sa
interaktywne, kliknij na nie,
aby przejs¢ bezposrednio
tam, gdzie potrzebujesz
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SPIS TRESCI

>

o

START Bezpieczenstwo

Zarejestruj swoj
ekspres

Elementy ekspresu

PRZYGOTOWANIE
KAWY

KONSERWACIJA - Czyszczenie

Odkamienianie

USUWANIE
USTEREK

DANE Specyfikacja

TECHNICZNE .
Spersonalizuj

rozmiar swojej kawy

Przywrécenie
ustawien
fabrycznych

Zawartos¢ opakowania
Wtacz / Wytacz

Pierwsze kroki

Przygotowanie
do naprawy lub
przechowywania

Ustawienia dotyczace
twardosci wody

Tryb oszczedzania energii

Utylizacja 1 troska
o Srodowisko
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START

Bezpieczenstwo
Zarejestruj swoj ekspres
Elementy ekspresu
Zawartos¢ opakowania
Wtacz / Wytacz

Pierwsze kroki
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BEZPIECZENSTWO

UWAGA: Przed rozpoczeciem obstugi ekspresu do kawy nalezy
zapoznac sie z ulotka zawierajaca instrukcje bezpieczenstwa, [>
aby uniknac ewentualnych szkdd i uszkodzen.

www.nhespresso.com

DOWIEDZ SIE, JAK KORZYSTAC Z
EKSPRESU NESPRESSO NA STRONIE

www.youtube.com 426
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ZAREJESTRU)
swOJ EKSPRES

Jako wiasciciel ekspresu Nespresso korzystasz z mozliwosci
dozywotniego wsparcia ze strony naszych specjalistdw, w tym z ustug
zwigzanych z rozwigzywaniem problemow z urzadzeniem. Podczas
rejestracji prosimy o podanie numeru seryjnego nowego urzadzenia,
aby pomaoc nam w zapewnieniu indywidualnej pomocy. Ten 19-cyfrowy
kod znajduje sie na tacy ociekowej lub na spodzie urzadzenia.

www.nespresso.com

Wejdz na strone Zaloguj sie na swoje konto.
nespresso.com

P ——
=]

Numer seryjny, sktadajacy sie z 19 znakdw, znajduje sie pod kodem
kreskowym. Numer ten jest zapisany na etykiecie. Dzieki niemu
mozemy zidentyfikowac Twoje urzadzenie. Informacje te pomagaja
nam w jak najlepszym sledzeniu, jesdli Twoje urzadzenie bedzie
musiato zosta¢ wystane do naszego centrum napraw. Etykiete

Z numerem seryjnym mozna znalez¢ w nastepujacy sposob:

Na tacy ociekowej
Pod urzadzeniem
Na opakowaniu urzadzenia
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ELEMENTY EKSPRESU

Espresso Lungo

Tacka ociekowa

Kratka ociekowa

Pojemnik na zuzyte kapsutki
Wylot kawy

DZzwignia

Przycisk Espresso
(mata filizanka)

Przycisk Lungo
(duza filizanka)

Zbiornik na wode
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ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

Ekspres

Broszura

Zestaw powitalny kapsutek
Skrécona instrukcja obstugi
Instrukcja szybkiego startu

Karta gwarancyjna
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WLACZ | WYLACZ

WLACZ

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Wtacz ekspres, naciskajac dowolny przycisk. Urzadzenie rozgrzeje
sie w ciagu okoto 30 sekund. Diody beda migac podczas
nagrzewania sie. Gdy $wiatto stanie sie state, ekspres jest gotowy
do pracy.

WYLACZ

Wytacz ekspres, naciskajac jednoczesnie przyciski Espresso i
Lungo przez mniej niz sekunde. Nieuzywany ekspres wytaczy
sie automatycznie po 2 minutach.

430



PIERWSZE KROKI

Rozpakowanie: Na powierzchni urzadzenia moze by¢ obecne
troche kurzu ze wzgledu na materiaty z recyklingu uzyte w [>
opakowaniu. Jest to catkowicie bezpiecznie, wystarczy

przetrzec ekspres miekka sciereczka.

s
e

Przeptucz czysta woda by oczyscic zbiornik na wode. C@D

1L/
34floz
A
Napetnij zbiornik na wode swieza woda pitna i umiesé go z

powrotem na swoim miejscu. Umies¢ pojemnik o pojemnosci
co najmniej jednego litra pod wylotem kawy i podtacz
urzadzenie do gniazdka elektrycznego.
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[ERCEROG

Wtacz ekspres, naciskajac dowolny przycisk. Urzadzenie
rozgrzeje sie w ciagu okoto 30 sekund. Diody beda migad
podczas nagrzewania sie. Gdy swiatto stanie sie state,
ekspres jest gotowy do pracy.

Lungo

3x

Aby przeptukac urzadzenie, nacisnij przycisk Lungo. Powtérz
trzykrotnie. Twoja maszyna jest teraz gotowa do uzycia.
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PRZYGOTOWANIE Vs
KAWY

STWORZ WYMARZONY KACIK KAWOWY

20 Wybie.rz.swojqulubionq kawe lub plan abonamentowy,
my zajmiemy sie reszta.

Poznaj kolekcje Pixie.

Wiecej na www.nespresso.com 433
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PRZYGOTOWANIE
KAWY

© ~30"

Wtacz ekspres, naciskajac dowolny przycisk. Urzadzenie
rozgrzeje sie w ciggu okoto 30 sekund. Diody beda migac
podczas nagrzewania sie. Gdy Swiatto stanie sie state,
ekspres jest gotowy do pracy.

Napetnij zbiornik wody Otworz urzadzenie a
swieza woda pitna i umiesc podnoszac catkowicie
go na swoim miejscu. dzwignie. Wtoz kapsutke.

Opusc dzwignie i umiesc kubek o odpowiedniej pojemnosci
pod otworem wylotu kawy. 434



Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Nacisnij na odpowiedni przycisk kawy. Rozpoczyna sie proces
parzenia, ktory zatrzyma sie automatycznie. Jesli chcesz
zatrzymac przeptyw lub uzupetnic kawe, naciénij przycisk
ponownie.

Aby wyrzuci¢ kapsutke do pojemnika na zuzyte kapsutki,
podnie$ i zamknij dzwignie urzadzenia.

Dzieki spieniaczowi do mleka Aeroccino mozesz
przygotowac réwniez swoja ulubiona kawe z mlekiem.
Odkryj asortyment na stronie www.nespresso.com
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Va

KONSERWACIJA

Czyszczenie
Odkamienianie

Przygotowanie do naprawy lub przechowywania
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CZYSZCZENIE
>

— §ﬂﬁ§ @
et D
- )

Nie wktadaj zadnej czesci urzadzenia do zmywarki. Pamietaj,

aby odtaczyc urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem. &9
Zalecamy codzienne oprdznianie tacy ociekowej i pojemnika

na zuzyte kapsutki. Wyjmij rowniez zbiornik na wode. Wyczys$¢

je wszystkie delikatnym, bezzapachowym detergentem i

optucz ciepta lub goraca woda.

Osusz czystym i swiezym recznikiem, szmatka lub papierem
i ponownie zamontuj wszystkie czesci.

Czys¢ wylot kawy i powierzchnie urzadzenia regularnie,
uzywajac do tego wilgotnej sciereczki.

Nie nalezy uzywac ostrych przedmiotow, szczotek lub
ostrych materiatéw sciernych, a takze silnych srodkéow
czyszczacych lub rozpuszczalnikdw.
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ODKAMIENIANIE

POTRZEBUJESZ:
Srodek do odkamieniania (do kupienia na 7 www.nespresso.com)
Pojemnik o pojemnosci 1L

CZAS:
Proces ten trwa okoto 15 minut

OSTRZEZENIE: Roztwér odkamieniajacy moze by¢
szkodliwy. Unikac kontaktu z oczami, skéra i powierzchniami.

Jedli chcesz wstrzymad proces odkamieniania, nacisnij
dowolny przycisk.

B

0¥
&
Podnies i zamknij dzwignie, Oprdznij tacke ociekowa i
aby wysunac kapsutke do pojemnik na zuzyte kapsutki.
pojemnika na zuzyte
kapsutki.
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_
\ 05L/
17 fl oz
Napetnij zbiornik wody
swieza woda pitna do 0,5 litra
i dodaj jedno opakowanie

ptynu odkamieniajacego
Nespresso.

® >6"

1L/
34 floz

Pod wylotem kawy umiesc
pojemnik o minimalnej
objetosci 1 litra.

P> @®E

Aby wejs¢ w tryb odkamieniania, nalezy jednoczesnie nacisnac
przyciski Espresso i Lungo przez ponad 6 sekund, az obie

lampki zaczna migac.

Lungo

Uruchom pierwszy cykl procesu odkamieniania, naciskajac
przycisk Lungo i poczekaj, az zbiornik wody bedzie pusty.
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@ Lungo

Uzupetnij zbiornik wody ptynem z pojemnika i ponownie
odkamien, naciskajac przycisk Lungo.

Przeptucz zbiornik na wode, nape’mu go swieza woda pitna.
Umies¢ pojemnik o pOJemnoso 1L pod wylotem kawy 1 nacisnij
przycisk Lungo, aby rozpoczad ptukanie. Powtdrz proces
jeszcze raz.

@ »5"

Odkamienianie jest teraz zakonczone. Wyjdz z trybu
odkamieniania, naciskajac jednoczesnie przyciski Espresso
i Lungo przez ponad 5 sekund.
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PRZYGOTOWANIE
DO NAPRAWY LUB
PRZECHOWY WANIA

PRZED OKRESEM NIEUZYWANIA | DLA OCHRONY
PRZED MROZEM LUB PRZED NAPRAWA

A
Po wytaczeniu urzadzenia nalezy Umiesc pojemnik pod
wyjac zbiornik na wode i podniesc wylotem kawy.

dzwignie, aby wyrzucic kapsutke.

@® »5"

P 0@

Nacisnij i przytrzymajjednoczesnie przyciski Espresso i Lungo
przez ponad 5 sekund. Przyciski beda migac na przemian.

n Po zakoniczeniu procedury urzadzenie wytaczy sie.
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04. Pamietaj, aby przed czyszczeniem odtaczyc urzadzenie
od zasilania. Oprdéznij tacke ociekowa, pojemnik na zuzyte
kapsutkii wyjmij zbiornik na wode. Wyczysc je wszystkie
delikatnym, bezzapachowym detergentem i wyptucz ciepta
lub goraca woda.
Nie nalezy wktadad zadnej czesci urzadzenia do zmywarki.

442



CC\Q =

USUWANIE Vs
USTEREK
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USUWANIE USTEREK

Brak sygnalizacji Sprawdzi¢ gniazdko elektryczne, wtyczke,
Swietlnej napiecie i bezpiecznik. W razie problemow
nalezy zadzwonic do Serwisu Nespresso.

Brak kawy, Pierwsze uzycie: napetni¢ zbiornik woda
brak wody (maks. 55° C /130 F) i przepuscic przez
urzadzenie zgodnie z instrukcja.
Zbiornik wody jest pusty. Napetnic¢ zbiornik
wody.
Przeprowadzic¢ proces odkamieniania jezeli
to konieczne.

Kawa wyptywa Predkos¢ przeptywu zalezy od rodzaju
bardzo powoli kawy.
Przeprowadzic¢ proces odkamieniania jezeli
to konieczne.

Kawa nie jest Przeprowadzic¢ proces odkamieniania jezeli
wystarczajaco to konieczne.

goraca

Tryb btedu: Odtaczy¢ i ponownie podtaczy¢

2 lampki migaja urzadzenie. Jedli problem nadal wystepuje,
szybko, razem, zadzwonic¢ do Serwisu Nespresso.

co 3 sekundy

W przypadku intensywnego uzytkowania (wiecej niz 10 kaw
za jednym razem, bez przerwy), urzadzenie moze przejsc

w tryb przegrzania. Odczekaj maksymalnie 10 minut przed
ponownym uzyciem. Oba przyciski beda powoli migac, nie
nalezy odtaczac urzadzenia. Jest to normalny krok w celu
ochrony pompy.
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DANE TECHNICZNE

Specyfikacja
Spersonalizuj rozmiar swojej kawy
Przywrécenie ustawien fabrycznych
Ustawienia dotyczace twardosci wody
Tryb oszczedzania energii

Utylizacja i troska o srodowisko
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SPECYFIKACIJA

WYMIARY

WAGA
2.47kg /547 lbs

116.6 mm
4.65inch

234.6 mm
9.251inch

POJEMNOSC ZBIORNIKA NA WODE

0.7L/24floz

AN

324.2 mm
12.75inch

POJEMNOSC ZBIORNIKA NA ZUZYTE KAPSULKI

9-11 kapsutek

MOC

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

KOD URZADZENIA

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

C62, D62
BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

M113
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SPERSONALIZU)]
ROZMIAR SWOIJE]J]
KAWY >

® ~30ll
@ > : 2
°
Witacz ekspres, naciskajac dowolny przycisk. Urzadzenie @
rozgrzeje sie w ciaggu okoto 30 sekund. Swiatta beda migac

podczas nagrzewania sie. Gdy Swiatto stanie sie state,
ekspres jest gotowy do pracy.

Napetnij zbiornik na wode swieza woda pitna i wtdz kapsutke.
Umied¢ filizanke pod wylotem kawy.
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Espresso Lungo

Aby zaprogramowac zadana objetosc dla kazdego Espresso
lub Lungo, nalezy nacisnac i przytrzymac przyciski Espresso lub
Lungo, az urzadzenie rozpocznie parzenie.

Espresso Lungo

@ | G

Zwolnij przycisk po osiagnieciu zadanej ilosci kawy.

3 x

OICHOIC)

Diody trzykrotnie szybko zamigaja, aby potwierdzi¢ nowe
ustawienie.
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PRZYWROCENIE
USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Lungo

2

@© >5"

Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Lungo przez ponad 5 sekund.

USTAWIENIA FABRYCZNE

Espresso Lungo
40ml/1.35fl oz 110 ml /375 fl oz

OICMOIC)

Diody trzykrotnie szybko zamigaja, aby potwierdzi¢ nowe
ustawienie.
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USTAWIENIA
DOTYCZACE
TWARDOSCI WODY >

Twardos¢ wody  Wysoka Srednia Niska 8
CaCO,
Wapn 360 mg/I 180 mg/I 0 mg/
Weglan
Zachecamy do odkamieniania maszyny po: &9
40 ml / 1000 2000 4000
P 135 1 zaparzonych  zaparzonych  zaparzonych
' oz kaw kaw kaw
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TRYB OSZCZEDZANIA
ENERGII

ABY ZMIENIC TO USTAWIENIE

Espresso
°
® >5II
Urzadzenie wytaczy sie Gdy urzadzenie jest wytaczone,
automatycznie po 2 nacisnij i przytrzymaj przycisk
minutach nieuzywania. Espresso dtuzej niz 5 sekund.
Espresso Espresso

Tx = 2X=
AUTOMATYCZNE AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE WYLACZENIE
PO 2 MIN. PO 9 MIN.

Wybierz swdj tryb oszczedzania, naciskajac przycisk Espresso.

Lungo

GE/

@® »5"

Aby wyjs¢ - nacisnij i przytrzymaj przycisk Lungo przez ponad
5 sekund.
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UTYLIZACJA | TROSKA
O SRODOWISKO

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa UE 2012/19/WE. Podziat
materiatdw odpadowych na rézne rodzaje umozliwia odzysk
cennych surowcow. Nie wolno wyrzucac zuzytego sprzetu tacznie
z innymi odpadami. Zuzyty sprzet nalezy oddac do punktu zbidrki
takich urzadzen.

@@ Dowiedz sie wiecej o zrbwnowazonym rozwoju:
www.nespresso.com
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HOGYAN HASZNALIJA
AZ UTMUTATOT

EN

>

START

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On / Off

First steps

009

Kattintson ide, hogy
visszatérjen a
tartalomjegyzékhez

Kattintson ide, hogy az adott
fejezethez ugorjon

Kattintson ide, hogy
kivalassza a kedvenc
nyelvét

Mindegyik alfejezet
kattinthatd, kattintson
rajuk, hogy kozvetlendl
odaugorjon, ahova
szeretne

453



TARTALOMIEGYZEK

INDITAS Biztonsag Csomagolas tartalma
[> Regisztrélja Be / Ki
kdvégépét

) ElsS lépések
Attekintés

KAVEKESZITES

KARBANTAR- Tisztitas FelkészUlés szervizre
&9 TAS Vizk8mentesités vagy tarolasra

HIBAELHARITAS

BEALLITASOK Specifikdcidk Vizkeménység beallitasa
@ Szabja személyre a Energiatakarékos mod

kavé hosszUsdgat ( S
9 Artalmatlanitas és
Gyari értékek kornyezetvédelem

visszaallitasa
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INDITAS Vs

Biztonsag ®
@

Regisztralja kdvégépét
Attekintés
Csomagolas tartalma :

Be / Ki

ElsG 1épések
P
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BIZTONSAG

FIGYELEM: A készuUlék hasznalatanak megkezdése el8tt kerjuk,
olvassa el a biztonsagi elGirdasokat az esetleges sérulések és karok [>

megelbzése érdekében.

www.nhespresso.com

ISMERJE MEG NESPRESSO KESZULEKENEK
HASZNALATAT A WWW.YOUTUBE.COM OLDALON. 456
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REGISZTRALJA
KAVEGEPET

Nespresso vasarloként On egész életen at tartd tamogatast kap
kdvéspecialistdinktdl, melynek része a készUlékkel kapcsolatos
hibaelharitasi szolgaltatas. Kérjuk, adja meg Uj készulékének gyari
szamat, amikor el&szor regisztral, hogy személyre szabhassuk

a seqgitségnyujtast. Ez a 19 szamjegybdl és betibdl allé kod

a csepptdlcan vagy a készilékének aljan taldlhato.

www.nespresso.com

Kapcsolddjon a Lépjen be a fidkjaba.
nespresso.com-ra.

ez

A 19 karakterbdl allé gyari szam a vonalkdd alatt talalhatd. Ez

a szam egy cimkére vanirva, ami az On készulékének azonositdja.
Ez az informacid segit nekUnk abban, hogy ellendrizzUk a tipust,

és hogy nyomonkovethessuk, ha a gépet szervizbe kellene kildeni.
A gyari szamot tartalmazd cimke a kovetkez8 helyeken taldlhaté:

A csepptalcan
A gép aljan
A készUlék csomagolasan
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ATTEKINTES

Espresso Lungo

/
N

Csepptalca Kar

Cseppracs Espresso gomb
Hasznaltkapszula-tartd Lungo gomb
Kavé kifolyd Viztartly
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CSOMAGOLAS
TARTALMA

Kavéfézo

Nespresso Udvozl6 fuzet
Nespresso kapszulaszett
Biztonsagi utasitasok

Gyors Uzembehelyezési Utmutatd

Garancia
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BE / KI

BE [>
® -~30"

[ERCCROCTNS
ERECREG

Kapcsolja be a készUléket barmelyik gomb megnyomasaval.
A készulék koruUlbelul 30 masodpercig felfdt. A fények villognak,
amig a gép felf(t, és vildgitanak, amikor kész van. @

K|
© <

Kapcsolja ki a készuléket az Espresso és a Lungo gomb egyuttes,
kevesebb mint T masodpercig torténd megnyomasaval. A készUlék
magatdl kikapcsol 2 perc hasznélaton kivuli dllapot utan.
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ELSO LEPESEK

Kicsomagolas: A készulék felUletén el&fordulhat por, amely a
csomagolasban felhasznalt, Ujrahasznositott alapanyagokbdl
szarmazik. Ez nem veszélyes, egyszer(en csak tordlje le egy
puha anyaggal.

=
-

Oblitsen a viztartaly attisztitdsahoz.

1L/
34 floz

A

Toltse fel a viztartdlyt ivovizzel, és tegye vissza a helyére.
Tegyen eqgy legalabb 1 literes edényt a kavékifolyd al3,
és csatlakoztassa a készUléket az aramhalézathoz.
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[ERCEROG

Kapcsolja be a készuléket barmelyik gomb megnyomasaval.

A készulék korUlbelul 30 masodpercig felf(t. A fények
villognak, amig a gép felf{t, és vilagitanak amikor kész van.

Lungo

3x

A készUlék atoblitéséhez nyomja meg a Lungo gombot.
Ismételje haromszor. A kavéféz8je hasznalatra kész.
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KAVEKESZITES e

ALAKITSA KI ALMAI KAVEZOSARKAT

- Valassza ki kedvenc kavejat vagy az Onnek leginkabb
% megfelel§ Kavé Bonuszprogram csomagot, mi pedig
gondoskodunk a tobbirdl.

Fedezze fel a Pixie kollekciot.

Tudjon meg tobbet a www.nespresso.com oldalon. 463
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© ~30"

PHCCRC

Kapcsolja be a késziléket barmelyik gomb megnyomasaval.
A készUlék korUlbelUl 30 masodpercig felf(t. A fények
villognak, amig a gép felf{t, és vilagitanak amikor kész van.

Toltse fel a viztartalyt A kar teljes felemelésével
ivovizzel, és tegye vissza nyissa ki a készuléket.
a helyére. Helyezzen be egy kapszulat.

Zarja le a kart. Helyezzen ald egy megfelelé méret( csészét.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Nyomja meg a kivalasztott kavé gombot. A f6zés elindul, és
automatikusan megall. Ha hamarabb meg szeretné llitani
a f6zést, vagy hosszabban szeretné elkésziteni kavéjat, nyomija

meg Ujra.

A kapszula hasznaltkapszula-konténerbe torténd kiejtéséhez
emelje fel, majd zarja le a kart.

Emelje kovetkezd szintre kavézasi élményét, és
készitsen inycsiklandozd tejes recepteket az Aeroccino
tejhabositéjaval. Fedezze fel a kindlatot a
www.nespresso.com oldalon.
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KARBANTARTAS

Tisztitas
Vizk&mentesités

FelkészUlés szervizre vagy tarolasra
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TISZTITAS

- ﬂﬁ%
@ D
<% -

A készUlék egyik alkatrészét se tegye mosogatdgépbe.

FeltétlenUl hizza ki a halézatbdl tisztitas el&tt. Javasoljuk, hogy &9
minden nap Uritse ki a csepptdlcat és a hasznaltkapszula-tartdt.

Szintén tavolitsa el a viztartalyt. Tisztitsa meg ezeket szagtalan

tisztitdszerrel, és oblitse el meleg vagy forrd vizzel.

Széaritsa meg eqgy tiszta, friss torlékendd&vel, ronggyal vagy
papirral, majd tegye vissza az alkatrészeket.

Rendszeresen tisztitsa meg a kavékifolyot és a gép kulsejét
egy nedves ruhaval.

Ne hasznaljon éles eszkozoket, keféket vagy dorzsol&szert,
sem er8s tisztitdszert vagy olddszert.
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VIZKOMENTESITES

ESZKOZOK:
Vizkdmentesitd szer (17 www.nespresso.com)
1 literes edény

IDOTARTAM:
A folyamat korUlbelUl 15 percig tart

é FIGYELMEZTETES: A vizk8mentesits anyag sérilést
okozhat. KerUlje az érintkezést a szemmel, bdrrel vagy
egyéb felUletekkel.

n Ha szUneteltetni szeretné a vizk6mentesitési folyamatot,
nyomja meg barmelyik gombot.

o¥
[
Nyissa fel, majd zarja le Uritse ki a csepptélcét és
a kart a kapszula a hasznaltkapszula-tartot,
hasznéltkapszula-tartdba miel&tt bekapcsolnd
torténd kiejtéséhez. a készuléket.
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\ 05L/

17 floz

Toltson a tartalyba 0,5 liter
friss ivévizet, és adjon hozza

egy egységnyi Nespresso
vizk&mentesitd szert.

® >6"

1L/
34 floz

Helyezzen a kavékifolyd
ald egy legaldbb 1 literes
Jrtartalmu edényt.

PHCC

A vizk&mentesité mddba vald belépéshez egyszerre, tobb,
mint 6 masodpercig tartsa lenyomva az Espresso és a Lungo
gombokat, amig mindkettd el nem kezd villogni.

Lungo

Inditsa el a vizk&mentesités elsd ciklusat a Lungo gomb
megnyomasaval, majd varjon amig a viztartaly ki nem orul.
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@ Lungo

Toltse vissza a viztartalyba az edénybdl a folyadékot,
és inditsa el Ujbdl a Lungo gomb megnyomasaval.

Oblitse el a viztartélyt, majd toltse meg friss ivovizzel. Helyez-
zen egy legalabb 1 literes edényt a kavékifolyd ala, majd
nyomja meg a Lungo gombot az atoblités megkezdéséhez.
lsmételje a folyamatot még egyszer.

@ »5"

A vizk8mentesités készen van. Lépjen ki a vizk&mentesit
modbdl az Espresso és Lungo gombok egyidejd, legalabb
5 méasodpercig tarté lenyomasaval.
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FELKESZULES
SZERVIZRE VAGY
TAROLASRA

HA A KESZULEKET HUZAMOSABB IDEIG NEM
HASZNALJA; FAGYVEDELEMHEZ, ILLETVE
SZERVIZELES ELOTT

A kikapcsolt készUlékbdl vegye Helyezzen egy edényt
ki a viztartalyt, illetve ejtse ki az a kavékifolyd ala.
esetleges kapszulat.

@® »5"
200

Nyomija le egyszerre, legalabb 5 masodpercig az Espresso
és a Lungo gombokat. A gombok felvaltva villognak.

A készUlék automatikusan kikapcsol, amikor a folyamat
befejezddott.
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04. Feltétlenul hizza ki a haldzatbdl tisztitas eldtt. Uritse ki
a csepptdlcat és a hasznéltkapszula-tartdt, valamint tavolitsa
el a viztartalyt. Tisztitsa meg ezeket szagtalan tisztitdszerrel,
és oblitse el meleg vagy forré vizzel.

A készUlék egyik alkatrészét se tegye mosogatdgépbe.
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HIBAELHARITAS ye
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HIBAELHARITAS

Nincs allapotjelzé Ellendrizze a konnektort, dugdt, D
feszultséget és a biztositékot. Ha nem
oldédik meg, hivja a Nespresso-t.

Nincs kavé, Elsé hasznalatnal: toltse fel a viztartalyt —
nincs viz vizzel (max 55 °C), és futtassa at a gepen

a 461. oldalon taldlhatd utasitasok szerint.
Ures a viztartaly. Toltse fel.

Vizkémentesitsen, ha szukséges; 1asd a ;9
Vizk&mentesités fejezetet a 468. oldalon.

A kavé nagyon A folyasi sebesség fugg a kavé fajtajatadl. C\
lassan folyik Vizk8mentesitsen, ha szikséges; l&sd a @)

Vizk&mentesités fejezetet a 468. oldalon.

A kdvé nem Vizk8mentesitsen, ha szUkséges; lasd a @
elég meleg Vizk8mentesités fejezetet a 468. oldalon.

Hibajelzés: HUzza ki, majd csatlakoztassa Ujra

a két fény egyitt, a készUléket. Ha nem oldddik meg, =)
gyorsan, 3 hivja a Nespresso-t.
masodpercenként

felvillan

Intenziv hasznélat esetén (tobb, mint 10 kdvé szUnet nélkuli,
gyors, egymas utani lefézése) a készulék tulmelegedhet.
Maximum 10 perc mulva Ujra hasznalhaté. Mindkét gomb
lassan villog, ne hizza ki a készuléket. Ez normalis egy
pihentetési szakasz utdn, a pumpa védelmében.
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BEALLITASOK

Specifikacidk
Szabja személyre a kdvé hosszUsagat
Gyari értékek visszadllitasa
Vizkemeénység bedllitdsa
Energiatakarékos maéd

Artalmatlanitas és kornyezetvédelem
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SPECIFIKACIOK

MERETEK

TOMEG
2,47 kg

ViZTARTALY GRTARTALOM

0,71

KAPSZULATARTO KAPACITASA

9-11 kapszula

TELJESITMENY
220-240V ~, 50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW

PH
TIPUS-KOD
Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

C62, D62
BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

M113

324.2 mm
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SZABJA SZEMELYRE A
KAVE HOSSZUSAGAT

© ~30" ﬁ

[ERCEROG

Kapcsolja be a készUléket barmelyik gomb megnyomasaval.

A készUlék korUlbelUl 30 masodperc alatt felf(t. A gombok

villognak a felf{tés alatt. Amikor a gombok folyamatosan

vilagitanak, a kavef6zd készen all. @

Toltse fel a viztartalyt friss ivovizzel, és helyezzen be egy
kapszulat. Tegyen egy csészét a kavékifolyd ala.
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Espresso

A kivant Espresso vagy Lungo mennyiség beéllitasahoz nyomja

Lungo

megq, és tartsa lenyomva az Espresso vagy Lungo gombot,

a f6zés megkezdéséig.

Espresso

0 dD

Lungo

%

Engedje fel a gombot, amint a kivant mennyiség elkészUlt.

3 x

OICHOIC)

A gombok hdromszor felvillannak, meger&sitve az Uj beallitast.
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GYARI ERTEKEK
VISSZAALLITASA

Lungo

2

@© »5"

Amikor a készUlék ki van kapcsolva, nyomija le tobb mint
5 méasodpercig a Lungo gombot.

GYARI ERTEKEK

Espresso Lungo
40 ml 110 ml

OICMOIC)

A gombok haromszor felvillannak, meger&sitve a gyari értékek
visszaallitasat.
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VIZKEMENYSEG
BEALLITASA

Vizkemeénység Magas Kozepes Alacsony
CaCO,

Kalcium 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Karbonat

Javasoljuk, hogy vizk&mentesitse a készulékét miutan elérte:

P 40 ml 1'000 kavée 2'000 kave 4'000 kavé
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ENERGIATAKAREKOS

MOD

A készUlék 2 perc
hasznalaton kivUli
allapotot kovetden
kikapcsol.

1x =
Automata
kikapcsolas:
2 perc

Espresso

A BEALLITAS MEGVALTOZTATASA

Espresso

)

@ »5"

Kikapcsolt készUléken nyomja
le az Espresso gombot tobb,
mint 5 masodpercig.

Espresso
2x=
Automata
kikapcsolas:
9 perc

Valassza ki az energiatakarékos mdédot az Espresso

gomb megnyoméaséaval.

Lungo

GE)

@® »5"

A kilépéshez: nyomja le a Lungo gombot tobb,
mint 5 masodpercig.
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ARTALMATLANITAS ES
KORNYEZETVEDELEM

A készulek megfelel a 2012/19/EK EU Direktivanak. A csomagolas
és a készulék Ujrahasznosithad anyagokat tartalmaz. A készUlékben
értékes, osszegy(jthetd és Ujrahasznosithatd anyagok talalhatok.
A szelektiv hulladékgyUijtés lehetdvé teszi az értékes nyersanyagok
Ujrahasznositasat. Adja le a készuléket egy gy(jtdhelyen. Az

artalmatlanitas modjardl a helyi hatésagoktdl kaphat informacidkat.

6@ Tudjon meg a fenntarthatésagrol tobbet
a www.nespresso.com oldalon.
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CUM SA NAVIGATI PRIN
MANUALUL DE UTILIZARE

EN

>

START

Safety
Register your machine
Machine overview
Packaging content
On/ Off

First steps

009

Dati click aici pentru a merge
fnapoi la cuprins

Dati click aici pentru a alege
un anumit capitol

Dati click aici pentru a
alege limba dvs. favorita

Toate subcapitolele se pot
accesa, dati click pe ele si
parcurgeti exact ce avetl
nevoie
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CUPRINS

START Siguranta Continutul ambalajului
D anegistratj aparatul Pornit / Oprit
dvs. : i
Prima utilizare
Prezentare generald
a aparatului
PREPARAREA
5} CAFELEI
MENTENANTK Curdtare Pregatirea pentru
&9 Decalcifiere reparatii sau depozitare
DEPANARE
SETARI Specificatii Setari de duritate a apei
@ Personalizati-va Modul de economisire
dimensiunea cafelei  aenergiei

Resetarea la setarile - Eliminarea si protectia
din fabrica mediului
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START

Siguranta
Inregistrati aparatul dvs.
Prezentare generala a aparatului
Continutul ambalajului
Pornit / Oprit

Prima utilizare
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SIGURANTA

ATENTIE: Inainte de utilizarea aparatului de cafea, va rugam
sa cititi manualul de instructiuni pentru a evita posibila ranire
sau deteriorare.

www.nhespresso.com

DESCOPERITI CUM:SX UTILIZATI APARATUL
NESPRESSO ACCESAND

www.youtube.com
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INREGISTRATI
APARATUL DVS.

Ca membru Nespresso, puteti beneficia de suport nelimitat din
partea specialistilor nostri, incluzand servicii de depanare. Va rugam
sa transmiteti seria aparatului dvs. la prima inregistrare, pentru a va
putea oferi asistenta personalizata. Acest cod de 19 caractere se
gaseste pe tavita de picurare sau pe spatele aparatului dvs.

www.nespresso.com

Accesati nespresso.com Conectati-va la contul dvs.

Seria este alcatuita din 19 caractere si este localizata sub codul
de bare. Acest numar este scris pe o eticheta, reprezentand
identitatea aparatului dvs. Aceastd informatie ne ajuta sa verificam
modelul aparatului dvs. si sa asiguram trasabilitatea, daca aparatul
va fi trimis in centrul de service:

Pe tavita de picurare

Sub aparat
Pe ambalajul aparatului
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PREZENTARE
GENERALA A
APARATULUI >

Espresso Lungo

@ P

/
N

Tava de picurare Maneta

Grila de picurare Buton pentru Espresso
Recipient pentru capsulele Buton pentru Lungo
utilizate

Rezervor de apa
Duza pentru cafea
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CONTINUTUL
AMBALAJULUI

Aparatul de cafea

Brosura Nespresso de bun venit
Setul de capsule Nespresso
Instructiuni de siguranta

Ghid de pornire rapida

Garantie
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PORNIT / OPRIT

PORNIT

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Porniti aparatul apasand orice buton. Aparatul se va incalzi in
aproximativ 30 de secunde. Luminile se vor aprinde intermitent
in timp ce aparatul se incalzeste, cand lumina devine constantad,
aparatul este gata de utilizare.

OPRIT

Opriti aparatul apasand simultan butoanele Espresso si Lungo timp
de mai putin de o secunda. Alternativ, aparatul se va opri automat
dupa 2 minute de neutilizare.
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PRIMA UTILIZARE

Despachetarea: Urme de praf pot fi prezente pe suprafata
masinii din cauza materialelor reciclate utilizate in ambalaj. [>

Acest lucru nu este periculos, pur si simplu curatati aparatul
cu o laveta moale.

—
%*@ >

Clatiti pentru a curata rezervorul de apa.

Umpleti rezervorul de apa cu apa proaspdta potabila si puneti-|
fnapoi In pozitie. Asezati un recipient cu un volum de cel putin
un litru sub duza pentru cafea si conectati aparatul la o priza de

alimentare.
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[CRCCHOC TN

Porniti aparatul apasand orice buton. Aparatul se va Incalzi D
in aproximativ 30 de secunde. Luminile se vor aprinde
intermitent in timp ce aparatul se Incalzeste. Cand lumina
devine constantd, aparatul este gata de utilizare.

Lungo
3 x
Pentru a clati aparatul, apasati butonul Lungo. Repetati
procesul de trei ori. Aparatul dvs. este acum gata de utilizare.
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PREPARAREA Vs
CAFELEI

CONSTRUIESTE COLTUL DE CAFEA AL VISURILOR TALE

2o Alege-ti cafeaua preferata sau planul de abonament care
ti se potriveste, vom avea noi grija de restul.

Descoperiti colectia Pixie.

Descoperiti mai mult accesand www.nespresso.com 493
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PREPARAREA CAFELEI

© ~30"

[ERCEROG

Porniti aparatul dvs. prin apdsarea pe oricare buton. Aparatul
se va Tncalzi Tn aproximativ 30 secunde. Luminile se vor aprinde
intermitent pana cand aparatul se va incalzi. Cand lumina
devine stabild, aparatul este gata de functionare.

Umpleti rezervorul de apa Ridicati complet maneta
CU apa proaspata potabila si siintroduceti capsula.
puneti-l Tnapoi In pozitie.

Inchideti maneta. Asezati o ceasca cu o capacitate suficienta.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

Apasati pe butonul de cafea corespunzator. Procesul de
extractie al cafelei va incepe si se va opri automat. Daca doriti
sa opriti fluxul sau sa va completati cafeaua, apasati din nou
butonul.

Pentru a pune capsula uzata in recipientul pentru capsule
utilizate, ridicati si Inchideti maneta aparatului.

Imbunatatiti experienta cafelei dvs. si pregatiti retete
cu lapte utilizand Aeroccino pentru spumarea laptelui.
Descopera gama accesand www.nespresso.com
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Va

MENTENANTA

Curatare
Decalcifiere

Pregadtirea pentru reparatii sau depozitare
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CURATARE

CIES
©0 )%

Nu punetiin masina de spalat vase nicio componenta

a aparatului. Asigurati-va ca ati scos aparatul din priza inainte &9
de curatare. Va recomandam sa goliti tava de picurare si

recipientul pentru capsule utilizate in fiecare zi. De asemenea,

scoateti rezervorul de apa. Curatati-le pe toate cu detergent

inodor si clatiti cu apa calda sau fierbinte.

Stergeti cu o laveta curata din panza sau hartie si reasamblati
toate componentele.

Curatati aparatul de cafea iIn mod regulat cu o laveta moale.

Nu trebuie sa utilizati obiecte ascutite, perii sau abrazive
ascutite, precum si un agent de curatare puternic sau un
agent de curatare cu solventi.
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DECALCIFIERE

MATERIALE:

Kit Decalcifiere (Y7 www.nespresso.com)
Recipient T L

DURATA:
Procesul dureaza aproximativ 15 minute

AVERTISMENT: Solutia de decalcifiere poate fi ddunatoare.

Evitati contactul cu ochii, pielea si suprafetele.

Daca doriti sa Intrerupeti procesul de decalcifiere puteti
apasa orice buton.

B

0¥
&
Ridicati si inchideti maneta Goliti tava de picurare si
pentru a pune capsula recipientul pentru capsule
uzata in recipientul pentru utilizate Tnainte de a porni
capsule utilizate. aparatul.
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.. X 1
\ 05L/
17 fl oz
Umpleti rezervorul de apa
cu 0,5 litri de apa potabila
proaspata si adaugati un plic

din kit-ul de decalcifiere
Nespresso.

® >6"

1L/
34 floz

Asezati un recipient sub duza
de cafea cu un volum minim
de 1 litru.

P> @®E

Pentru a intra in modul de decalcifiere, apdsati butoanele
Espresso si Lungo timp de mai mult de 6 secunde pana cand
ambele pana cand ambele vor lumina intermitent.

Lungo

Incepeti primul ciclu al procesului de decalcifiere apasand
butonul Lungo si asteptati pana cand rezervorul de apa se

va goli.
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@ Lungo

Umpleti rezervorul de apa cu lichidul din recipient si decalcifiati
din nou apasand butonul Lungo.

Clatiti rezervorul de apa, umpleti-l cu apa potabila proaspata.
Asezati un recipient de 1 litru sub duza de cafea si apasati
butonul Lungo pentru a Incepe clatirea. Repetati procesul
fnca o data.

@ »5"

Decalcifierea este acum completa. lesiti din modul de
decalcifiere apasand simultan butoanele Espresso si Lungo
pentru mai mult de 5 secunde.
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PREGATIREA PENTRU
REPARATII SAU
DEPOZITARE

INAINTE DE O PERIOADA DE NEUTILIZARE $I DE
PROTECTIE IMPOTRIVA INGHETULUI SAU INAINTE

DEO REPARATIE

Cand aparatul este oprit, scoateti Asezati un recipient
rezervorul de apa si ridicati maneta sub duza de cafea.
pentru a elimina orice capsula.

% @@

Apasati si mentineti apasat simultan butoanele Espresso si
Lungo timp de mai mult de 5 secunde. Butoanele vor lumina

intermitent alternativ.

n Aparatul se opreste atunci cand procedura este terminata.
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04. Asigurati-va ca deconectati aparatul Tnainte de curatare. Goliti D
tava de picurare, recipientul pentru capsule utilizate si scoateti —
rezervorul de apa. Curatati-le pe toate cu detergent inodor si
clatiti cu apa calda sau fierbinte.

Nu puneti nicio componenta a aparatului In masina de spdlat

vase. &9
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DEPANARE
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DEPANARE

Fara indicator Verificati priza de alimentare, mufa,
luminos tensiunea si siguranta. In caz de probleme,
sunati la Nespresso.

Fara cafea, Prima utilizare: umpleti rezervorul cu apa

fara apa (max. 55 ° C /130 F) si treceti-o prin aparat
conform instructiunilor de la pagina 491.
Rezervorul de apa este gol. Umpleti
rezervorul de apa.

Decalcifiati daca este necesar; a se vedea
sectiunea Decalcifiere de la pagina 498.

Cafeauva curge Viteza de curgere depinde de soiul de
foarte incet cafea.

Decalcifiati daca este necesar; a se vedea
sectiunea Decalcifiere de la pagina 498.

Cafeaua nu este Decalcifiati dacd este necesar; a se vedea
suficient de sectiunea Decalcifiere de la pagina 498.
fierbinte

Eroare: Cele 2 Deconectati si reconectati aparatul. Daca

butoane lumineazd problema persista, sunatila Nespresso.
rapid impreuna la
fiecare 3 secunde

Tn cazul utiliz8rii intensive (mai mult de 10 cafele consecutive,
fara oprire), aparatul poate intra in modul de supraincalzire.
Asteptati maximum 10 minute Tnainte de a-l reutiliza. Ambele
butoane vor lumina intermitent incet, nu deconectati
aparatul. Acesta este un pas normal dupa o perioada

de odihna pentru a proteja pompa.
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SETARI

Specificatii
Personalizati-va dimensiunea cafelei
Resetarea la setdrile din fabrica
Setdri de duritate a apei
Modul de economisire a energiei

Eliminarea si protectia mediului
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SPECIFICATII

DIMENSIUNI
116.6 mm 234.6 mm
4.65inch 9.251inch
GREUTATE

2.47kg /547 lbs

CAPACITATEA REZERVORULUI DE APA
0.7L/24floz

CAPACITATEA CONTAINERULUI PENTRU
CAPSULE UTILIZATE

9-11 capsule

PUTERE

220-240V ~,50-60 Hz,1260W

BR/KR 220V ~, 60 Hz, 1150 W
BR/MX 127V ~, 60 Hz, 1350 W
CA/CO/DO/PA/US 120V ~, 60 Hz, 1160 W
CL/CN 220V ~, 50 Hz, 1150 W
DO/TW 110V ~, 60 Hz, 1000 W
PH 220V ~, 60 Hz, 1200W

CODUL APARATULUI
Nespresso C62, D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113

324.2 mm
12.75inch
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PERSONALIZATI-VA
DIMENSIUNEA CAFELEI

© ~30"

[ERCEROG

Porniti aparatul apasand orice buton. Aparatul se va incalziin
aproximativ 30 de secunde. Butoanele vor lumina intermitent
in timp ce aparatul se Incalzeste. Cand lumina devine
constanta, aparatul este gata de utilizare.

Umpleti rezervorul de apa cu apa potabild proaspata si
introduceti o capsula. Asezati o ceasca sub duza de cafea.
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Espresso Lungo

Pentru a programa volumul dorit pentru orice Espresso sau D
Lungo tineti apasat butoanele Espresso sau Lungo pana cand —
aparatul incepe infuzarea cafelei.

Espresso Lungo

Eliberati butonul odata ce volumul dorit de cafea este preparat.

3 x

@@ @@

Butoanele vor lumina rapid de 3 ori pentru a confirma noua
setare.
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RESETAREA LA _
SETARILE DIN FABRICA

Lungo

2

@© »5"

Cand aparatul este oprit, mentineti apasat butonul Lungo
mai mult de 5 secunde.

SETARI DIN FABRICA

Espresso Lungo
40ml/1.35fl oz 110 ml /375 fl oz

OICMOIC)

Butoanele vor lumina rapid de 3 ori pentru a confirma
ca setarile din fabrica sunt restaurate.
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SETARI DE DURITATE
A APEI

Duritatea apei Tnalts Medie Joasa
CaCO,

Calciu 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Carbonat

Va invitam sa va decalcifiati aparatul dupa:

P 40 ml/ 1000 cafele 2000 cafele 4000 cafele
1.35 fl oz
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MODUL DE
ECONOMISIRE
A ENERGIEI

PENTRU A MODIFICA ACEASTA

SETARE
Espresso
°
@©>5"
Aparatul se va opri Cand aparatul este oprit, mentineti
automat dupa 2 minute apasat butonul Espresso mai mult
de neutilizare. de 5 secunde.
Espresso Espresso
Tx = 2X=
OPRIRE OPRIRE
AUTOMATA AUTOMATA
2 min 9 min

Alege modul de economisire apasand butonul Espresso.

Lungo

o

@® »5"

Pentru aiesi - mentineti apasat butonul Lungo pentru mai mult
de 5 secunde.
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ELIMINAREA S|
PROTECTIA MEDIULUI

Acest aparat este conform cu Directiva UE 2012/19/CE.

Ambalajul si aparatul contin materiale reciclabile. Aparatul
dumneavoastra contine materiale valoroase care pot fi recuperate
sau pot fireciclate. Separarea deseurilor ramase n diferite categorii
faciliteaza reciclarea semnificativa a materiilor prime. Lasati P
aparatul la un punct de colectare. Puteti obtine mai multe

informatii de la autoritatile locale.

@@ Descoperiti mai multe despre sustenabilitate:
www.nespresso.com
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HABUTALUNA B
PYKOBOACTBE NO
SKCMNNAYATAUUMN

EN HaxMuTe 3aechb, UTobbl
BEPHYTbCH B COAepXaHMe

Haxmunte 34eCb, L*ITO6bI
D = BbIOpPaTb HEOOXOAMMbIA
pa3fern
Safety o
@
Register your machine
Machine overview
Packaging content @
On/ Off
First steps HaxMuTe 34ech, Utobbl
2 BbI6pPaTh HEOBXOOMMbI

A3bIK

Bce pa3gesnsbl
MHTEPAaKTMBHbIE, HaXXMMTE,

009 UTODObI OKA3aTbCH B
HY>XHOM pa3gene
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COAOEP>XAHMUE

CTAPT be3onacHocCTb KomnnekTtaums
D Perncrtpaums Bawen - BrknroueHume /
KobemMalluMHbI BbikntoueHme

HeTtann v anemeHTbl - [lepBoe ncnonb3oBaHMe

yrpaBieHns
NMPUTOTOBJIEHMUE
5} KOO®E
TEXHUYECKOE OuncTka [MoarotoBka nepepn
OBCINTY>KMBA- y OSMTeNbHbIM MPOCTOEM
&9 HUE AANEHNE Hakunv Ny nepes PeMOHTOM
YCTPAHEHMUE .
Ca?} HENCNMPABHOCTEMU
HACTPOMKM Cneundukaums HacTpoiku xxecTkocTm
BObI
@ [MporpammmposBa-
H1e obbema PeXXmm SKOHOMUU
Bblgauum kode SHeprmnm
BocctaHoBneHMe YTunusaums n oxpaHa
3aBOACKMX OKpYy>Katoulemn cpenbl
HacTpoek
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CTAPT

be3onacHOCTb

Perunctpaums Bawen kKopemallumHbl
*[1aHHbIM CepBUC He NpeaocTaBndeTcs Ha Tepputopumn PO

LeTtanu 1 anemeHTbl ynpaBneHus
Komnnektaumsa
BkntoueHune / BoiknroueHme

[lepBOe Mcnonb3oBaHMe
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BE3OIMACHOCTD

BHUMAHME: [lepen ncnonb3oBaHMeM KOPeMmaLlMHbI
O3HAKOMbBTECH C MHCTPYKLUMEN M MEePaMK MPeLOCTOPOXHOCTU BO
n3bexxaHme NPUUYMHEHMS BO3IMOXHOIO Bpeda Min NoBpexXaeHms.

www.nhespresso.com

Y3HAMTE, KAK NMOJIb30OBATbCS BALLIEA
KO®EMALLUMHOM HECMPECCO HA

www.youtube.com
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PEFTMCTPALUMS BALUEM
KODEMALLUMHDI

*0AHHbIX CEPBMC HE NPEOOCTABJISETCS
HA TEPPUTOPUU PO

B kauecTtBe uneHa knyba Nespresso, BOCMOb3yMTech
npenmyLLecTBamm noaaepxku cneumanmctos Nespresso,
BKJTtOUAs AMCTAHLMOHHYO AMArHOCTMKY. [ToxanyicTta, coobuwimTe
cepuiHbIn Homep Bawen kopemallmHbl BO BpemMs NepBom
perncTpaumm, 3To MOMOXET HaM OKa3aTb MEePCOHANTM3UPOBAHHYO
nomoub. CepuitHbl 19-3HauHbIN HOMep Bbl moxeTe HalTK Ha
nogAaoHe ansa cbopa kanesnb UK Ha AHe KopeMmallUHbI.

www.nespresso.com

3anauTe Ha nespresso.com 3angmTe B Ball nMyuHbIM
KabuHer.

>

[HobasbTe kodemallunHy 1 cnefymnTe MHCTPYKUMM.
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'NESPRESSO.

CepulHbI HOMep, cocToAWwmMM 13 19 3HaKOB, HaxXOOMTCHA NOA
LUTPUXKOAOM. DTOT HOMEP, HAHECEHHbIN Ha STUKETKY, ABISETCS
naoeHTndmrKaTtopom Ballen kopemallnHbl. DTa MHPOPMaLMS
nomoraeTt Ham NPoBepmUTb Moaenb Ballen kodemallnHbl m
SBNSETCS HOMEPOM OTCEXMBAHMS AN CEPBMCHOMO LIEeHTPa,
ecnu Balwa kodemallumHa byaeT Hy>4aTbCs B PEMOHTE. DTUKETKY
C CEPUNHBIM HOMEPOM Bbl MOXeTe HalTu:

Ha nognoHe ons cbopa kanenb
Ha gHe kodpemalumHbl
Ha ynakoBke KopemallmHbl
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OETAJIMU A DJIEMEHTDbI

YINMPABJIEHAA

Espresso Lungo

[MooaoH ana cobopa kanenb

PeweTtka nogaoHa an
cbopa kanenb

KoHTenHep ans
MCMOb30BAHHbIX KamcCy/l

YcTpoicTBO nogaum kode

Pbluyar Bapo4HoOro y3na

Kronka 2cnpecco
(ManeHbkas Yallka)

Kronka JlyHro
(bonbluas yallKa)

PesepByap A5 BoAbl
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KOMMNNEKTALMA

KodemalumHa

[MpuBeTcTBEHHbIN OykeT Nespresso
IeryctaumoHHbIM Habop kode kancyn Nespresso
MHCcTpyKuma no beszonacHoOCTH

KpaTkoe pykOBOACTBO

[apaHTUMHbIM TanoH
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BKJIOYEHME /
BbIKJTOMEHUE

BKJTIOMEHME

(© ~30"

®0® GE
EHCCHCC

Ons BkatoueHus kobemalumHbl Bbl moxeTe HaxaTb Ntobyro KHOMKY
nofaun kode. KopemallumHa Harpeetcs B TeueHme 30 cekyHA,
KHonkn nogaum kode muratoT noka KodpemallmHa HarpeBaeTcs.
KHonkn nofgaum kode nepectatoT MUraTb M ropsT NOCTOSIHHO, KOraa
KodemallrHa roToBa K MCMOMb30BaHMIO.

BbIKJIOYEHUE

© <t

BbikntounTe Bally kobemallnHy OaHOBPEMEHHbBIM HaXXaTUeMm
KHOMOK nofaun Kode Icnpecco n JIyHro meHee yem Ha 1 cekyHay.
Takxe kobemallrHa BbIKTIOUYMTCH aBTOMATMUYECKM Mocae 2 MUHYT
HEeMCNoNb30BaAHMS.
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MEPBOE
UMCMNOJIb3OBAHME

PacnakoBka: Ha MOBEPXHOCTM KOPEMALLMHbBI MOXET
MPMCYTCTBOBATb Mblflb, B CBA3M C MCMOSTb30BAHMEM
nepepabaTbiBaeMbIX MaTepHManoB AN ynakoBkW. ITO
©e3onacHo, NPOTpPUTe KodemallMHY MArKoM candeTkom.

=
-

[ToomonTe pesepByap A5 BOAbI.

1L/
34 floz

A

HanonHuTe pe3epByap 4719 BOAbl YMCTOM MUTHEBOM BOAOM.
[NomecTnTe KOHTENHEP OObeMOM He MeHbLLe 1 TTpa NoA
YCTPOMCTBO Nodaun Kode 1 BCTaBbTe CeTEBOM LLIHYP B PO3ETKY.
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@ ~30"
[ERCGHCLC

Ina BkaoueHnsa KopemallmHbl HaXKMUTE KHOMKY DCNpecco
mnu J1yHro. Harpes kodemallmHbl anmTcs okono 30 cekyHa.
KHOMKM MUratoT - MPOUCXOaMT HarpeB kobemalumHbl. KHomkm
ropsaT MOCTOAHHO - KOPeMallMHa rOTOBa K MCMOTb30BAHMIO.

Lungo

3x

Haxmmte kHonky JTyHro, UToObl MPOMbITb KObEMALLMHY.
[ToBTOPMTE MPOMbIBKY TpM pa3a. lenepb Bawa kopemalimHa
roToBa K MCMOMb30BaHMIO.
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NMPUTOTOBJIEHME
KOODE

CO30AMTE KODEMHbLIN YITOJIOK CBOEM MEYUTDI

BbibepmTe Balww niobumblii Kode mnm noaxoaaiimi nnaH

20
Q!
: MNOAMMCKM, Mbl MO3aDOTUMCA OO OCTaNTbHOM.

OTkponTte konnekuymto Pixie.

Bonblue nHdopmMaLmMm Ha Www.nespresso.com
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NMPUTOTOBJIEHHE
KO®E

© ~30"

ns BkntoueHms kodemMallmHbl HaxkmMmTe NoDyHo KHOMMKY.
MawuHa Harpeetcs npumepHo Yepes 30 cekyHa,. KHomKM
MUTatoT - MPOUCXOAMUT Harpes kodemallmHbl. Korga kHomkm
ropsiT MOCTOSAHHO - KOPEMaLLMHA rOTOBa K MCMOMTb30BaHMIO.

HanonHuTe pesepeyap a4 [MoAHMMMTE NONHOCTbBIO a
BOAbl YMCTOM MUTLEBOM BOAOM pbiuar. BctaBbTe kancyny A
M YCTaHOBMTE ODPaTHO. Kode B BapOUHbIi y3en.

OnycTmnTe pblyar BapoO4YHOro y3aa 1 ycTaHoBUTE YallKy
AoCTaTouHOro obbema Noa OTBePCTME BbiXO4a Kode. 525



Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

HaxmmTte kHomnky Heobxoammoro obbema. [Npouecc

nEUroToB1eHNA KOCI)e Ha4YHEeTCAd M 3aKOHYMNTCHA aBTOMATHUHUECKN.

Ecnn Bbl XOTWTe 0CTaHOBUTL MPOLLECC MPUrOTOBAEHMS KOpe
MM Npou3oLen Nepenms KOPe, HAXKMMTE KHOMKY
NPUrOTOB/IEHUS eLLle Pa3.

[ns cbpoca Kancynbl B KOHTeMHepP A8 MCNOMb30BaHHbIX
Kancyn, NOAHUMKUTE M ONyCTUTE pblyar.

[MouyBCTBY#MTE Cebs HacTOSALLMM DapucTa M MPUTOTOBLTE
KODENHO-MOTOUHbIE KOKTEMIN C MOMOLLLbIO
Kany4ymHatopa Aeroccino. O3HaKOMbTECH C
aCCOPTMMEHTOM Ha WWW.Nespresso.com
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Va

TEXHUHYECKOE
OBCJ1Y)KXUBAHHE

OuuncTka
YoaneHue Hakunm

[TogrotoBka nepen ANMTENbHbIM NPOCTOEM
MMM Neped PemMoOHTOM
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OYNCTKA

I 491
<P

Hukorga He MCNonb3ynTe MOCYAOMOEYHY IO MALLMHY A9
MOWMKM KOPemalLMHbl um ee yacTen. [lepen oumcTkom
obsa3aTesibHO ybeamTech, UTo KodemallmHa OTKIKoYeHa oT
anekTpocetT. Mbl pekomeHayem onyctowatb NOAA0H A1
cbopa Kanenb U KOHTEMHEP A1 MCNOSb30BaHHbIX Kancys
exxefHeBHO. Takxe cHUMMKTE pe3epByap 415 Boabl. Ounctmte
MX MOKOLLIMM CpeacTBOM De3 3anaxa M MPOMOMTe TeMNAOM MNu
ropsyein BoaoM.

[MpoTpuTe UMCTOM MATKOM TKaHBIO MM BYMaXKHbBIM
MNOMOTEHLEM M YCTAHOBUTE YacTh KodemalllMHbl Ha MeCTO.

PerynspHo ounaiiTe oTBEpCTME NOAauUM Kode
M NOBEPXHOCTU KODeMaLLMHbI B1aXKHOM TKaHbIO.

He ncnonb3yite ocTpble NpeaMeThl, LLETKU 1 Apyrme
abpa3nBHble UMCTALLME CpeacTBa TakXke, Kak M arpeccuBHble
PacTBOPUTENM AT XMMUUECKOM YMCTKM.
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YOANEHUE HAKUTIN

HEOBXOOMMDIE CPEACTBA:

CpencTtBo ans yoaneHms Hakmnm (

EmkocTb o6bemom 1 nnTp

BPEMA:

WWwWw.nespresso.com)

HpOﬂ,Oﬂ)KMTeﬂbHOCTb npouecca OYNCTKM OT HaKUTK -

npumepHO 15 MUHYT

it PaCTBOp OJ19 OUMCTKKM OT HAKUTM MOXKeT ObITb ONaceH.
N3beraTe KOHTaKTa C a3amu, KOXen 1 NMOBEPXHOCTAMMU

MaTepmnalos.

n Ecnu Bbl xoT1Te NPUOCTaHOBUTb MPOLLECC OYMCTKM
OT HAKMMU, HAXKMMTE NIIOOYHO KHOTKY.

[ns cobpoca kancynbl

B KOHTEMHEP A5 MCNOSb-
30BaHHbIX Kancysn, MogHM-

MUTE 1 ONyCTUTE pbluar
BapOYHOrO y3na.

9
@Q

OnycTowmnTe KoHTEMHEP A4
Kanenb 1 KOHTEMHeP Ans
MCMOSIb30BaHHbIX Karcyn
nepen BKIOUEHMEM
KodeMalLUMHbI.
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gy

0.5L/
17 floz

HanonHuTte pe3epsyap
0,5 n. Boaobl M pobasbTe
CpencTBO A5 yOaneHums
Hakunn Nespresso.

® >6"

1L/
34 floz

YCTaHOBUTE KOHTENHEP
(MMHMManNbHbIM 06bem 1 11.)
oA YCTPOMCTBO MOAauM
Kode.

PHCC

[ng akTnBaumm pexmma yaaneHms HakmMnm, OQHOBPEMEHHO
HaXXMUTE 1 yOepPXKMBaMUTE KHOMKKM DCnpecco v JIyHro B
TeueHue He meHee 6 cekyH. KHOMKM HaUHYT muratb.

Lungo

Haxxmute kHomnKy JIyHro n goxXamtecb MOAHOMO ONYyCTOLWEHMUS

pe3epByapa 419 BOAbI.
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Lungo

HanonHute pe3epByap MCMOMb30BaHHbIM CPELCTBOM
OJ19 OYUCTKM OT HAKMMM U MOBTOPUTE OUMCTKY HaXXaTMEM
KHOMKW JTyHro.

TwaTtenbHO NPOMOMTE pe3epByap A9 BOAbI, HAMOMHUTE ero
MUTLEBOM BOAOW. YCTAaHOBMTE KOHTENHEP (MMHMMAbHbIN
obbem 1 1.) nof yCTpOMCTBO nofaym Kode 1 HaxKMUTe KHOMKY
JlyHro v npomonTe cnctemy. [loBTOpMTE NPOLLECC MPOMbIBKM
elle pas.

© 5"

OuucTka OT HakMnu 3aKkoHYeHa. [ng Bbixoaa 13 pexmnma
OUYMCTKM OT HAKMMM HAXKMUTE 1 yaepKMBanTe obe KHOMKM
npurotoseHmns Kode (cnpecco un JIyHro) B TeueHme He
meHee 5 cekyHa.
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NMNOAIrOTOBKA

NEPEO OAJIMTEJIbHbIM
MPOCTOEM HJIH
NMEPEO PEMOHTOM

NEPEA AJIUTEJIbHDBIM MPOCTOEM, AJ14 3ALLUNTDI
OT BAMEP3AHNA UK NEPEQ PEMOHTOM

BbiktoumTe mallmHy, CHUMKUTE YcTaHOBMTE KOHTEM-
pe3epByap A5 BOAbI M MOOHUMMU- Hep nopn yCTPOMCTBO
Te 1 OMNyCTUTe pblyar BapOYHOIO nogayn Kode.

y3na ans cbpoca MCcrnosib30BaHHOM

Kancynbl.

@® »5"

EEcl

Haxxmmnte oAHOBPEMEHHO KHOMKM DCnpecco u JTyHro
bonee yem Ha 5 cekyHa. Oba nHamnkaTopa byayT MmraTtb
nonepemeHHo.

MawmrHa BbIKNMOUMTCS, KOTAa MHAMKATOPDI
nepecTaHyT MuUrathb.
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RU —

04.Ybegmntecb, UTO MalMHa OTKJItOUEeHa OT 3NeKTPMUUeCcKoM D
cetTu nepef ouncTkon. OnycTolimTe noaaoH asas cbopa —
Kanesb, KOHTEMHEP A1 MCMOb30BaHHbIX Kancys 1 pe3epByap
ansa Bofabl. [lpoMoinTe MX MOKOLLIMM CpeacTBOM De3 3anaxa
M CMOMTE TEMSIOM MU FropsaYen BOOOM.

He moliTe B MOCYIOMOEUYHOM MaLLMHE. &9
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gQ
YCTPAHEHHUE
HEMCIMPABHOCTEMW
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YCTPAHEHUE )
HEMCMNPABHOCTEWM

He ropsar
MHOMKATOPDI

He rotoeut kode,
He TeyeT BoJa

Kode Teuet oueHb
MeaneHHo

Kode
He[oCTaTOUYHO
ropsumim

Pexxum owimbku:
2 HaMKaTopa
MUratoT ogHOBpe-
MEeHHO Ka)kAable

3 ceKkyHAbl

[TpoBepbTe 3MEKTPUUECKYIO PO3ETKY,
BUJIKY, HAMPSXEHME U MpeaoxXpaHuTeNb.
B cnyuae ecnn npobnema He ycTpaHeHa,
obpaTutech B Knyo Nespresso.

[NepBoe 1cnosb3oBaHMe: HaMOHUTE Pe3epPBY-
ap 415 BOAbl MMTbEBOM BOAOM (MaKCMMaTbHaS
Temnepatypa 55° C /130 F) n 3anyctmte ma-
LLMHY KakK HamMcaHo B MHCTPYKLMM MO 3KCM/1ya-
TauMmM Ha cTpaHuue 522.

PesepByap ass BoAbl nycTtom. HanonHute
pe3epByap A5 BOAbI.

Ecnu Heobxoammo, npoBeanTe OUMCTKY
OT HakMMK, cmoTpuTe pasgen Oumctka

OT HakMnu Ha cTpaHuue 529.

MHTEHCMBHOCTb Bblgaum Kode 3aBUCUT
OT ero 6breHaa.

Ecnu Heobxoammo npoBeamTe OYUCTKY
OT HakMnK, cmoTpuTe pasgen Oumctka
OT HaKMnu Ha cTpaHuLue 529.

Ecnm Heobxoammo npoBeamTe OUMCTKY
OT Hakunu, cmoTpuTe pasgen Oumctka
OT HaKMMK Ha cTpaHuMLe 529.

OTKIOUMTE MALLIMHY OT 3/1eKTPUYECKOM
CeTu 1 BKIKOUMTE 3aHOBO. Ecnn npobnema
He ycTpaHsaeTcs, obpaTtmuTech B Knyb
Nespresso.

B cnyuyae mHTeHcnBHoOro ncnonb3oBaHue (bonee 10 yawek
noapsan 6e3 ocTaHOBKM), MaLLMHA MOXET BOMTM B PEXMM
neperpesa. [NogoxamTte 10 MUHYT Npexae, Yem MCNob30oBaThb
KodemallmHy noBTopHO. Obe KHOMKKM MeasieHHO MUIatoT, He
OTK/toYaMTe MalLMHY OT NEeKTPUYECKOM CeTU. DTO HOPMasb-
HbIM PeXMM A5 3aLMTbl MOMMbI.
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HACTPOMUKM

Cneundmkaums
[MporpammmpoBaHme obbemMa Bblgaum kode
BoccTtaHoBneHMe 3aBOACKMX HAaCTpOekK
HacTpowkin xxecTkoCTH BOAbI
PeXXmm 3KOHOMMM SHEPTUM

YTunmsaums m oxpaHa oKpy>katoLlem cpeqbl
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CNEUNPUKALUUNA

PA3SMEPDI

3242 MM

OBDBEM PE3EPBYAPA OANd BO4bI
O,7n

OBbEMA KOHTEMHEPA ONS
MCMOJIb3OBAHHDbIX KAMNCYJ1

9-11 kancyn

MOLWHOCTDb

220-240V ~,50-60 Hz,1260W

BR/KR 220V ~, 60 Hz, 1150 W
BR/MX 127V ~, 60 Hz, 1350 W
CA/CO/DO/PA/US 120V ~, 60 Hz, 1160 W
CL/CN 220V ~, 50 Hz, 1150 W
DO/TW 110V ~, 60 Hz, 1000 W
PH 220V ~, 60 Hz, 1200W

HOMEP KOOEMALUMHDI
Nespresso C62, D62

Breville BEC440, BEC470
DelLonghi EN127.S, EN127.BL
Krups XN306T, XN3067
Magimix M113
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MPOrPAMMUPOBAHUE
OBbEMA BblAYM
KOO®E

@ -~30"

[ERCGHCLC

Bkntounte Bawwy kKodemallumHy, HaxxaTem mtobon KHOMKM.
MawnHa HarpeeTca B TeueHue npumepHo 30 cekyHA,.
HanKaTopbl OyayT MUraTb Moka MallMHa HarpeBaeTcs.
Korpa nHaukaTopbl byayT ropeTb MOCTOSHHO, KopemallmHa
rotToBa AN UCMOMb30BaAHMUS.

HanonHuTe pesepByap YMCTOM MUTbEBOM BOOOM M BCTaBbTE
kancyny. [MNocTaBbTe YallKy Noa yCTPOMCTBO A9 nogayumn Kode.
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Espresso

Lungo

[ns nporpammmnpoBaHms xenaemoro obbema YaLlku
2cnpecco unun JIyHro, HaxkmumTe U yaep>xmBamTe KHOMKY
Jcnpecco unum JIyHro noka KopemallmHa He HauHeT

npurotosneHmne koode.

Espresso

Lungo

OTnycTMTE KHOMKY, Kak TONbKO KOdemallmHa NPUroToBUT

HY>HbIM Bam obbem.

3 x

OICHOIC)

IHAMKaTopbl ObICTPO MUIHYT 3 pa3a A/ NoATBEepPXAeHMS

HOBbIX HACTpPOEK.
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BOCCTAHOBJIEHME
SABOOCKMUX
HACTPOEK

Lungo

2

@© >5"

[Tpu BbIKITIOYEHHOM KOPEMALLUMHE HAaXMUTE M yOep>XMBanNTe
KHOMKY J1yHro B TeueHue 5 cekyHA,.

3ABOACKME HACTPOMKM

Scnpecco JlyHro
40 mn 110 mn

OICMOIC)

VIHAMKaTopbl ObICTPO MUIHYT 3 pa3a 4/ NoATBEepPXAeHMS
BO3BpaTa K 3aBOACKMM HAaCTPOMKAM.
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HACTPOMUKM
YXECTKOCTH BO bl

KecTtkocTb Boabl  Bbicokas CpenHss Hu3kas
CaCO3

Kanbumi 360 mr/n 180 mr/n O mr/n
KapboHaa

Mbl npeanaraem NOYUCTUTL Bally KodemallnHy
OT HaKMMK nocne:

\:P 40 mn 1000 vawek 2000 uyawek 4000 yawek
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PEOKUM SKOHOMMUMHU
OSHEPIUU

ANA USMEHEHWS 3TOM
HACTPOMKM

Espresso

& &

@ »5"

Korga malumHa BbIK/tOUeHa,
HaX>XMUTE U yAePXKMBANTE KHOMKY
dcnpecco bonee 5 cekyHA.

KodemalumHa oTkntova-
eTcs aBTOMaTUYeCKH
nocne 2 MUHYT HEWMCMONMb-
30BaHMA.

Espresso Espresso

1X=
aBToMaTmnyeckoe
OTKJIlOYEeHHMe

yepes 2 MUHYTbI

2X =
aBTOMaTMyeckoe
OTKJ1lOYEeHMe
vepes 9 MUHYT

BbibepuTe HEOBXOAMMBIN PEXMM IKOHOMUM IHEPTUM MYTEM
HaXaTms KHOMKWM ICNPecco OAMH MKW OBa Pa3a.

Lungo

GE/

@® »5"

[ns BbIxoOa HaxkmmTe 1 gepxuTe KHomnky JIyHro bonee
5 cekyHa.
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YTUIU3ALMSA
M OXPAHA
OKPY>KAOLLE M
CPEADI

IaHHas kodemalumHa cooTBeTcTBYeT ampekTmee EU Directive
2012/19/EC. YNnakoBOUYHbIM MaTepman 1 KodpemallmHa cogepkaT
MaTepmanbl, KOTOpble MOTYT DObiTb BTOPMUHO NepepaboTaHbl. Balua
KopemallMHa COAEPXKMT LIeHHbIE MaTepmanbl, KOTOPbIe MOryT
ObITb BOCCTAHOB/IEHbI MM BTOPUUYHO NepepaboTaHbl. Pa3nenenune
YTUNU3UPYEMBIX OTXOL0B MO TMMam Ob1eryaeT MOBTOPHYHO
nepepaboTky LeHHOro cbipbs. OcTaBbTe Bally KOpemallnHy

B MyHKTe cbopa. Bbl moxeTe nonyumtb nHbopmaLmo ob
YTUNIM3aLMKM OT BaLLMX MECTHbIX BIACTEN.

6@ Y3HaiTe 6onblie O Nporpamme nepepaboTkm
Nespresso Ha www.nespresso.com
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KULLANIM KILAVUZU
NASIL KULLANILIR

EN icindekiler tablosuna geri
donmek icin buraya tiklayin

>
Dogrudan belirli bir bolume
D u gitmek icin buraya tiklayin
START Vs
Safety C\@

Register your machine
Machine overview
Packaging content

On / Off
First steps Favori dili secmek icin
buraya tiklayin

TUm alt bolUmler
tiklanabilir, dogrudan belirli

009 bir bolume gitmek icin
buraya tiklayin
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ICINDEKILER

BASLANGIC GuUvenlik Ambalajicerigi
D Makinenizi kaydedin - Ac /Kapa
Makineye genel ilk adim
bakis
KAHVE
5} HAZIRLAMA
BAKIM Temizlik Onarnm veya saklama
&9 . . icin hazirhk
Kire¢ cozme
SORUN
g‘(\a GIDERME
AYARLAR Ozellikler Su sertligi ayarlan
@ Kahve boyutunu Enerji tasarrufu modu

kisisellestirin ;
3 2 Imha ve cevre koruma

Fabrika ayarlarina
sifirla
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BASLANGIC

Guvenlik
Makinenizi kaydedin
Makineye genel bakis

Ambalajicerigi

Ac / Kapa

Ik adim
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GUVENLIK

DiKKAT: Kahve makinenizi cahistirmadan dnce, olasi zarar ve
hasarlar onlemek icin [Utfen guvenlik talimatlan kitap¢igina bakinmz.

www.nespresso.com

NESPRESSO MAKINENIZi NASIL KULLANACAGINIZI
www.youtube.com'DA KESFEDIN.
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MAKINENIZi
KAYDEDIN

Nespresso Uyesi olarak, makineniz icin sorun giderme hizmetleri

de dahil olmak Uzere kahve uzmanlarnmizin omur boyu desteginden
yararlanabilirsiniz. Kisisellestirilmis musteri destedi saglamak icin
lUtfen ilk kayit oldugunuzda yeni makinenizin seri numarasini sisteme
giriniz. 19 haneli bu kodu, makinenizin damlama tepsisinde veya alt
kisminda bulabilirsiniz.

www.nespresso.com

nespresso.com'a baglanin. Hesabiniza giris yapin.

19 karakterden olusan seri numarasi barkodun altinda yer almaktadir.

Bu numara, etiket Uzerinde yazihdir ve makinenizin kimligini temsil
eder. Bu seri numara sayesinde, makinenizin modelini kontrol
etmemize ve onarnm merkezimize gonderilmesi gerekiyorsa en iyi
ve en rahat sekilde takip etmenize yardimai oluyor. Uzerinde seri
numara bulunan etiket asagidaki sekilde bulunabilir:

Damlama tepsisi Uzerinde

Makinenin altinda
Makinenizin kutusunda

548


http://nespresso.com

MAKINEYE
GENEL BAKIS

Espresso Lungo

Damlama tepsisi Kol

Damlama 1zgaras Espresso tusu
Kullanilmis kapsul kabi Lungo tusu
Kahve ¢ikisi Su haznesi
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AMBALAJ ICERIGI

Kahve makinesi

Nespresso ile tanisin kitapgign
Nespresso kapsul seti
Guvenlik talimatlan

Hizh baslangic rehberi

Garanti
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AC / KAPA

AC

® -~30"

[ERECREG
ERECREG

Herhangi bir tusa basarak makinenizi acin. Makine yaklagik

30 saniye icinde 1sinacaktir. Makine 1sinirken 1siklar yanip sonmeye
baslayacaktir, 1siklar sabitlendiginde makineyi kullanmaya
baslayabilirsiniz.

KAPA

Espresso ve Lungo dugmelerine ayni anda bir saniyeden kisa sure
basarak makinenizi kapatin. Alternatif olarak, makine 2 dakika
kullamimadig@inda otomatik olarak kapanacaktir.
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ILK ADIM

Kutudan ¢ikarma: Ambalajda kullanilan geri donustUruimus
malzemeler nedeniyle makinenin yUzeyinde bir miktar toz
bulunabilir. Bu tehlikeli dedildir, sadece yumusak bir bezle

temizleyin.
% 9

01. Su haznesini temizlemek icin durulayin.

1L/
34 floz

A

02. Su haznesini temiz icme suyuyla doldurun ve yerine geri
koyun. Kahve cikisinin altina en az bir litrelik bir kap yerlestirin
ve makinenin fisini prize takin.
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@ -~30"

[ERCGHCLC

Herhangi bir tusa basarak makinenizi acin. Makine yaklasik
30 saniye icinde 1sinacaktir. Makine 1sinirkenisiklar yanip
sonmeye baslayacaktir, 1s1klar sabitlendiginde makineyi
kullanmaya baslayabilirsiniz.

Lungo

3x

Makinenizi durulamak icin Lungo dugmesine basin. Bunu U¢
kez tekrarlayin. Bu islem sonrasinda makineniz artik kullanima
hazir olacaktir.
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KAHVE
HAZIRLAMA

HAYALLERINIZDEKi KAHVE KOSESINi OLUSTURUN

20 En gevdig”;?n‘iz' kqhveyi veya size uygun abonelik planin
secin, gerisini biz halledelim.

Pixie Koleksiyonunu kesfedin.

www.nespresso.com adresinde daha fazlasin kesfedin.
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KAHVE HAZIRLAMA

© ~30"

[ERCGHCLC

Herhangi bir tusa basarak makinenizi acin. Makine yaklasik
30 saniye icinde 1sinacaktir. Makine 1sinirkenisiklar yanmip
sonmeye baslayacaktir, 151klar sabitlendiginde makineyi
kullanmaya baslayabilirsiniz.

Su haznesini temiz icme Kolu tamamen kaldirarak
suyuyla doldurun ve yerine makineyi acin. Bir kapsul
geri koyun. yerlestirin.

Kolu kapatin. Yeterli kapasiteye sahip bir fincan yerlestirin.
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Espresso Lungo

40 ml/ 110 ml/
1.35 fl oz 3.75fl oz

llgili kahve digmesine basin. Tusa bastiktan sonra baslar
ve otomatik olarak durur. Akist durdurmak veya kahvenizi
tamamlamak isterseniz, tekrar basin.

—///a
A3

0

KapsulU kullanilmis kapsul kutusuna dusUrmek icin makine
kolunu kaldinp kapatin.

Nespresso'nun birbirinden essiz kahvelerini kesfetmek
ve Aeroccino sut kopurtucu ile lezzetli sutlU tarifler

hazirlamak i¢in tum Urun yelpazesini www.nespresso.com

adresinde kesfedin.
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Va

BAKIM

Temizlik
Kirec cozme

Onarnm veya saklama icin hazirhk
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TEMIZLIK

Makinenin hicbir parcasini bulasik makinesine koymayiniz.

Temizlemeden once makinenin fisini cektiginizden emin &9
olun. Damlama tepsisini, kullanilmis kapsul kabint her gun

bosaltmanmzi oneririz ve su haznesini de ¢ikartimiz. Hepsini

kokusuz deterjanla temizleyin ve 1k veya sicak su ile

durulayimz.

Temiz ve yeni bir havlu, bez veya kagitla kurulayin ve tUm

parcalan yeniden birlestirin.

Kahve cikisini ve makine yuzeyini duzenli olarak nemli
bir bezle temizleyiniz.

Keskin nesneler, fircalar veya keskin asindincilar ile
guclu temizlik maddeleri veya ¢cozUcU temizleyiciler
kullanmamalisiniz.
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KIREC COZME

MALZEME: D

Kire¢ ¢cozucu (17 www.nespresso.com)
1 litrelik hazne

ZAMAN:
Islem yaklasik 15 dakika sirecektir

UYARI: Kire¢ ¢cozucU solUsyon zararh olabilir. Goz, cilt
ve yuzeylerle temasindan kacinin.

Kire¢ cozme islemini duraklatmak isterseniz herhangi bir ;ﬁ
tusa basabilirsiniz.

B

@g @

Kapsulu kullamlimis kapsul Makineyi ACIK konuma

kabina ¢ikarmak icin kolu getirmeden once damlama

kaldinn ve kapatin. tepsisini ve kullamlmis kapsul a
kabint bosaltin.
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-
i

0.5L/
17 fl oz 34 floz
A
Su haznesini 0,5 litreye kadar Kahve ¢ikisinin altina en
icme suyu ile doldurun ve bir az 1 litre hacimli bir kap
paket Nespresso kire¢c cozme yerlestirin,
kiti ekleyin.

® >6"

PHCC

Makinenizi, kire¢ cozme moduna gecirmek icin Espresso
ve Lungo dugmelerine iki tusunda 1siklar yanip sonmeye
baslayana kadar 6 saniyeden uzun sUre basin.

Lungo

Lungo digmesine basarak kire¢ cozme isleminin ilk dongusunu
baslatin ve su deposu bosalana kadar bekleyin.
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@ Lungo

Su haznesini kaptaki siviyla tekrar doldurun ve Lungo
digmesine basarak tekrar kirecten arindirin.

Su haznesini durulayin, taze icme suyuyla doldurun. Kahve
cikisimin altina 1 LT'lik bir kap yerlestirin ve durulamayn
baslatmak icin Lungo dUgmesine basin. Islemi bir kez daha
tekrarlayin.

@ »5"

Kire¢ cozme islemini bu sekilde tamamlanacaktir. Espresso ve
Lungo digmelerine ayni anda 5 saniyeden fazla basarak kirec
¢ozme modundan ¢ikin.
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ONARIM VEYA
SAKLAMA iCiN
HAZIRLIK

BIR SURE KULLANILMADAN ONCE VE DONMAYA KARSI
KORUMA iCiN VEYA BiR ONARIMDAN ONCE

v b o eamsadi Kahve gikisinin altina
cikarmak icin kolu kaldinn. oir kap yerlestirin.

PHCG

Espresso ve Lungo dugmelerini ayni anda 5 saniyeden uzun
sUre basili tutun. DUgmeler donUsUmIU olarak yanip sonecektir.

n Islem bittiginde makine kapanr.
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04. Temizlemeden dnce makinenin fisini cektiginizden emin
olun. Damlama tepsisini, kullanilmis kapsul kabint bosaltin ve
su haznesini ¢ikarin. Hepsini kokusuz deterjanla temizleyin
ve 1lik veya sicak su ile durulayin.

Makinenin hicbir parcasini bulasik makinesine koymayiniz.
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SORUN GIDERME
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SORUN GIDERME

Istk gostergesi
yok

Kahve yok,
su yok

Kahve cok
yavas cikiyor

Kahve yeterince
sicak degil

Hata modu:

2151k her 3
saniyede bir birlikte
hizl yanip soner

Elektrik prizini, fisi, voltaji ve sigortayi
kontrol edin. Sorun olmasi durumunda
Nespresso'yu arayin.

Ik kullanim: su haznesini suyla (maks. 55° C /
130 F) doldurun ve sayfa 552'deki
talimatlara gore makineyi cahstinn.

Su deposu bos. Su deposunu doldur.

Gerekirse kireci cozUn; sayfa 559'deki kirec
cozme bolumune bakin.

Akis hizi kahve cesidine baghdr.

Gerekirse kireci ¢cozun; sayfa 559'deki kirec
¢ozme bolumune bakin.

Gerekirse kireci cozun; sayfa 559'deki kireg
¢ozme bolumune bakin.

Makinenin fisini cekin ve yeniden takin.
Sorun devam ederse Nespresso'yu arayin.

Yogun kullanim durumunda (durmadan tek seferde 10'dan
fazla kahve), makine asiriisinma moduna gecebilir. Tekrar

kullanmadan once en fazla 10 dakika bekleyin. Her iki dUgme
de yavasca yanip sonecektir, makinenin fisini cekmeyin. Bu,
makinenin icerisinde bulunan pompayi korumak icin bir
dinlenme suresinden sonra normal bir acimdir.
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@ 5

AYARLAR Vs

Ozellikler >
@)

Kahve boyutunu kisisellestirin

Fabrika ayarlarina sifirla

Su sertligi ayarlan :

Enerji tasarrufu modu

imha ve cevre koruma
G
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OZELLIKLER

BOYUTLAR

AGIRLIK

2,47kg /547 Ib

SU HAZNE KAPASITESI

O,7L/24floz

KAPSUL KABI KAPASITESI

9-11 kapsul

GUC

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

BR/KR
BR/MX

CA/CO/DO/PA/US

CL/CN
DO/TW
PH

MAKINE KODU
C62, D62

BEC440, BEC470
EN127.S, EN127.BL
XN306T, XN3067

Nespresso
Breville
DelLonghi
Krups

Magimix

M113

220V ~, 60 Hz, 1150 W
127V ~, 60 Hz, 1350 W
120V ~, 60 Hz, 1160 W
220V ~, 50 Hz, 1150 W
110V ~, 60 Hz, 1000 W
220V ~, 60 Hz,1200W

324.,2 mm
12,751n¢
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KAHVE BOYUTUNU
KiSISELLESTIRiN

© ~30"

[ERCGHCLC

Herhangi bir tusa basarak makinenizi acin. Makine yaklasik
30 saniye icinde 1sinacaktir. Makine 1sinirkenisiklar yanmip
sonmeye baslayacaktir, 151klar sabitlendiginde makineyi
kullanmaya baslayabilirsiniz.

Su haznesiniicme suyu ile doldurun ve bir kapsul yerlestirin.
Kahve cikisinin altina bir fincan yerlestirin.
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Espresso Lungo

Dilediginiz boyutta ve hacimde Espresso veya Lungo tarifi
programlamak icin makine kahve vermeye baslayana kadar
Espresso veya Lungo dugmelerini basih tutun.

Espresso Lungo

@ | G

Istenen kahve seviyesine geldiginde digmeyi birakin.

3 x

OICHOIC)

Yeni ayan onaylamak icin1siklar 3 kez hizh yanip sonecektir.
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FABRIKA
AYARLARINA SIFIRLA

Lungo

2

@© >5"

Makine kapalyken, Lungo dugmesini 5 saniyeden uzun
sUre basih tutun.

FABRIKA AYARLARI

Espresso Lungo
40ml/1,35fl oz 110 ml /3,75 fl oz

OICMOIC)

Fabrika ayarlarinin geri yuklendigini dogrulamak icin 1g1iklar
3 kez hizh yanip sonecektir.
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SU SERTLIGI AYARLARI

Su sertligi YUksek Orta DUsUk
CaCO,

Kalsiyum 360 mg/ 180 mg/I 0 mg/I
Karbonat

Makinenizde asagida iletilen kadar islem yaptiysaniz, essiz
Nespresso deneyimiicin kire¢ cozme islemi yapimz:

\:P f,CS)Smolés 1.000 kahve 2.000 kahve 4000 kahve
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ENERJI TASARRUFU
MODU

BU AYARI DEGiSTIRMEK ICIN

Espresso
°
® >5II
2 dakika kullanilmadigin- Makine kapaliyken Espresso
da makine otomatik dUgmesini 5 saniyeden fazla
olarak kapanacaktir. basil tutun.
Espresso Espresso

Tx= . 2X =,
OTOMATIK OTOMATIK
KAPALI KAPALI
2 dk 9 dk

Espresso dugmesine basarak tasarruf modunuzu secin.

Lungo

GE/

© »5"

Cikmak igin - Lungo dUgmesini 5 saniyeden uzun sure
basih tutun.
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IMHA VE CEVRE
KORUMA

Bu cihaz AB Direktifi 2012/19/EC ile uyumludur. Ambalaj ve cihaz
geri donusturulebilir malzemeler icerir. Cihaziniz geri kazanilabilen
veya geri donusturulebilen malzemelerden Uretilmistir. Geriye kalan
atik maddelerin farkh tUrlere aynstinimasi, degerli hammaddelerin
geri donusumunu kolaylastinr. Cihazi geri donusturUlebilen bir -
merkeze teslim ederek, siz de bunun bir parcasi olabilirsiniz.

Bertaraf etme konusunda yerel yetkililerden bilgi alabilirsiniz.

@@ SUrdurUlebilirlik hakkinda daha fazlasiniicin kesfedin:
WWWw.nespresso.com

573


http://www.nespresso.com

574

slge .EC/2012/19 g)93l 353l duzgi go disSlall 03 (58lgis
GuSlall (saim0 gl 838 duld slgo e Hbgizy disSlallg Cadsill
clin T Juaty muais A Loy 8ale] gl laslsyiwl Sy slge e
il aldlslgall 5035 83le] Jgun i dalisall lgelgsd ladg disToll
Jo> dojMl Slegleall Lle Joumadl cliSy . pNiw3l dads sic diSloll
Eliold] oo 9 ddsall dalull (o lgayai of diSlall (o alsdll

oxSI3l lizdge e dolaiwdl (e iall Caus] @@)

www.nespresso.com


http://www.nespresso.com

575

dSlhll 4995 g9

buall las sl
Espresso
°
@ >5"
ool diSlell Juouis C8lsy] asy Lgéggiquﬂlegm
W83 gyl Gle sl (9 yeiwlg s Lol Juadl
Oled 5 e P (0 (4h9493 H9)0
.f:|_x'>u':m2|
Espresso Espresso

=X 2 =X 1
swr Al Bl (o) b i
@9 Opaiind a2

gyl ) Gle lh2ually cly Goladl juoeill guog i

Lungo

o

@® »5"

Olg8 5 (o 483 923g) ) Lle hsall L9 raiwlg sl - zgysl



cloll Adbo 45 slacl

> Lrbnio i dle oleall dbo 4oy

o siljelo 180 silfals 360 PN 2heS

— 23 AuSlall L8 byl A Lo

/ Jo 40
5949 4000 5949 2000 95 1000  dwasgl 1.35 TP

fﬁ Jlguwdl

576



577

givanll Olslac] dsleiwl

Lungo
/ ;
@®>5"

929) ) Lle bheall 9 eiwly bl diSlall Juis oley] s
Olgd 5 (o yis3
aiansll Olslac]

9.u.U).J..uJ|
4¢wg|135/L}040 QMM9M375/L}011O
Jlgull Slgud

OICMOIC)

2uanll Oblae] dsleiwl 1S Olye 3 deyun clgus3l Gasgiw



578

Espresso Lungo

9 iy a2l 02ig) of ganspml 62 Oolball Hlasall dsoy)
uo)LzJu.ul_) CU_;SLQ.” |.)qu > 952)91” 9 Wwil)) UlL.b.squl

Bggdll

Espresso Lungo

@ | B

Oollnall 558l Hlxto LIl Juas Losic y3ll Lle baiall (e Cadgs

3x

OICMOIC)

aasdlslaedl suSt Wlyo 3 deyuny clobd 3l Gasgiw



G AR

d989ll )lado Hauass

[> 0823 Uaso d2x0yu0 (iU 8988l jmand Sy dixSle )
538 ik o5 b9 Lnloiall oghl o (L3
2l9g3) la9g 8ga0ll )lado doym dalel

© ~30"

P ONCCROG

Dot 8 diSlall Giuiw ) sl Gle LSl diSlall Joib 1
Cé} diSlall giaaig pusunddl ddoc LSl clous3l Gangiw .dub 30
Lol cquall ) loaic 8)al>

6 8568 dgunS J53lg il Wl L clay clall l3s Yof .2
Bgaoll Zod0 Lo Ulsuio

579



Q by 547/ & 2.47

olwall (13> daww

fﬁ Llow diaigl 24/, 0.7

O3 guuasl ngb dauw

dguwS11-9

C&Q dstnll

220-240V ~,50-60 Hz, 1260 W

220V ~, 60 Hz, 1150 W BR/KR

127V ~, 60 Hz, 1350 W BR/MX

@ 120V ~, 60 Hz, 1160 W CA/CO/DO/PA/US

220V ~, 50 Hz, 1150 W CL/CN

110V ~, 60 Hz, 1000W DO/TW

a 220V ~, 60 Hz, 1200 W PH
..

dsSlall 39

C62, D62 Nespresso

BEC440, BEC470 Breville

EN127.S, EN127.BL DelLonghi

XN306T, XN3067 Krups

M113 Magimix
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